


APLIQUES
WALL LAMPS
APPLIQUES

ABSIS 38 ACAPULCO 62 AMÀ 76 ARCO 92 ARLES 110 ATLANTA 120 BRINDISI 128 CABARET 130 CAPUCHINA 134 CHAMPIGNON 154

KITO 284 LINE 292 LULA 300 LYMINGTON 306 MANHATTAN 330 MANHATTAN REPISA 336 MATRIX 352 MOON 382 NIUET 402 OITA 410

ONES 414 OXFORD 426 PANAMA 444 RICHMOND 452 RUM 462 

CUB LED 170 CUB 174 CUC 178 DUAL 186 HALLEY 202 HARLEM 208 HOTEL 218 INDIANA 230 KAN 260 KEA 272 

SIRIUS 482 SOHO 492 SUTTON 499 TEIDE 504 UEC 546 



LÁMPARAS COLGANTES
HANGING LAMPS
SUSPENSIONS

ABSIS 40 ABSIS LINEAL 44 ACAPULCO 54 AMÀ 84 ARLES 106 ASTORIA 112 AURA 122 CAPUCHINA 142 CHAMPIGNON 148 CRETA 160

LAIA 288 LYMINGTON 310 MAD 316 MADISON 322 MELROSE 364 MILOS 368 MOON 378 NIUET 404 OSLO 418 OXYGEN 438

RICHMOND 450 SIRIUS 476 SOHO 488 SUTTON 496 THIRA 516 

DAUM 182 GABIA 192 HARLEM 206 INDIANA 226 KAN 240 KAN LINEAL 242 KAN CHANDELIER 244 KAN DOBLE 250 KEA 266 KITO 282 

TOSCANA 528 TUNE 538 UFO 552



LÁMPARAS DE PIÉ
FLOOR LAMPS
LAMPADAIRESS

ABSIS 28 ACAPULCO 58 ACAPULCO OUTDOOR 66 AMÀ 80 ARCO 90 ARLES 104 ATLANTA 118 CAPUCHINA 136 HOTEL 220 INDIANA 224

  OXFORD 424 SATURNO 472 SUTTON 502 THEA 510 TOSCANA 531 

JANA 234 KAN 254 KEA 274 LULA 302 MAD 322 MANHATTAN 344 MATRIX 350 MATRIX LED 362 NAUTIC 388 NIUET 400 

TRÍPODE 534 

 

 UEC 550 



PLAFONES
CEILING LAMPS
PLAFONNIERS

ABSIS 50 CUADRO 164 KEA 270

MOON 384 NIUET 408 RONDO 454 

RONDO WOOD 458



LÁMPARAS DE SOBREMESA
TABLE LAMPS
LAMPES À POSER

ABSIS 34 ACAPULCO 60 ACAPULCO OUTDOOR 68 AMÀ 72 ARLES 100 CAPUCHINA 140 CHAMPIGNON 156 CUC 180 HALLEY 198 HOLBOX 210 

MOON 374 NAUTIC 392 NIUET 396 OXFORD 432  OXYGEN 442 

HOTEL 216 INDIANA 232 KAN 258 KEA 277 LULA  298 MAD 318 MANHATTAN 338 MANHATTAN SOFA 342 MATRIX 356 MATRIX LED 360 

SATURNO 470 THEA 514   TOCA’M 522 UEC 548 
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ABSIS

La colección Absis quiere rendir homenaje a 

la tradicional bóveda catalana y a uno de los 

materiales utilizados para su construcción: la 

arcilla de la zona de Vacamorta en la comar-

ca del Empordà en Girona.

Piezas hechas a mano donde cada una de 

ellas tiene identidad propia. La terracota 

de la pantalla combinada con las estructu-

ras simples de hierro aporta a la colección 

una calidez especial ideal para espacios 

muy diversos.

Ya sea con la lámpara apagada o encendi-

da la singularidad del material, sus acaba-

dos y sus formas hacen que la colección se 

acerque al usuario y se ponga de relieve el 

gusto por el tacto y su calidad natural.

The Absis collection pays tribute to the 

traditional Catalan vault and to one of the 

materials used for its construction: the 

clay from the Vacamorta area in the Em-

pordà region of Girona (Spain).

For these handmade pieces, each one of 

them has its own identity. The terracotta 

of the lampshade combined with the iron 

structures gives to the collection a natural 

warmth, ideal for different types of spaces.

Whether switched on or off, the unique-

ness of the material, its finishes and its 

shapes urge the user to touch the lamp 

and explore its natural quality.   

La collection Absis veut rendre hommage à 

la voûte traditionnelle catalane et à l’un des 

matériaux utilisés pour sa construction: l’ar-

gile de la région de Vacamorta dans le can-

ton de l’Empordà à Gérone (Espagne).

Ces pièces sont faites à la main et chacune 

d’elles a sa propre identité. La terre cuite de 

l’abat-jour combinée aux structures en fer 

confère à la collection une chaleur naturelle 

idéale pour différents types d’espaces.

Que ce soit avec la lampe éteinte ou allu-

mée, la particularité du matériau, ses fini-

tions et ses formes incitent son utilisateur 

au toucher et à l’exploration de cette qua-

lité naturelle.

BY JORDI LLOPIS
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Absis p NEW 

ESTRUCTURA EN RAL 9002 TEXTURADO O 

RAL 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED RAL 9002 OR 

TEXTURED RAL 9005

STRUCTURE EN RAL 9002 TEXTURÉ OU EN 

RAL 9005 TEXTURÉ 

PANTALLA Y MESA DE CERÁMICA ARTESA-

NAL EN ACABADO TERRACOTA NATURAL 

EN CRUDO O EN COLOR BLANCO ROTO 

BARNIZADO 

HANDMADE CERAMIC LAMPSHADE AND 

TABLE SUPPORT IN NATURAL TERRACOT-

TA, EITHER IN RAW FINISH OR VARNISHED 

IN OFF-WHITE COLOR

ABAT-JOUR ET SUPPORT DE TABLE EN 

CÉRAMIQUE FAITS À LA MAIN EN TERRE 

CUITE NATURELLE, EN FINITION BRUTE OU 

EN VERNIS BLANC CASSÉ

Cerámica producida en la zona del Empordà 

(Girona), uno de los principales núcleos 

alfareros de Europa. Cada pieza de cerámica 

es única y tiene las imperfecciones derivadas 

de su fabricación artesanal.    

The ceramics are produced in the Empordà 

area (Girona, Spain), one of the main pottery 

centers in Europe. Each piece of ceramic is 

unique and has the imperfections derived 

from its artisanal manufacturing.

Céramiques produites dans la région de 

l’Empordà (Gérons, Espagne), l’un des prin-

cipaux centres de poterie d’Europe. Chaque 

pièce de céramique est unique et présente 

les imperfections issues de sa fabrication 

artisanale.
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GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

  ESTRUCTURA  PANTALLA Y MESA CABLE  

  STRUCTURE  LAMPSHADE & TABLE  CABLE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR ET TABLE CÂBLE 

4248  RAL 9002  Terracota natural en crudo PVC negro  

    Natural terracotta, either in raw finish Black PVC 

   En terre cuite naturelle, en finition brute PVC noir

4249  RAL 9002  Blanco roto barnizado PVC negro  

   Varnished in off-white color Black PVC  

   Vernis blanc cassé PVC noir

4250  RAL 9005  Terracota natural en crudo PVC negro  

   Natural terracotta, either in raw finish Black PVC 

   En terre cuite naturelle, en finition brute PVC noir

4251  RAL 9005  Blanco roto barnizado PVC negro  

    Varnished in off-white color Black PVC 

   Vernis blanc cassé PVC noir

Se pueden pedir piezas de cerámica en colo-

res especiales para proyectos de iluminación

Ceramic pieces in special customized colors 

can be ordered for lighting projects

Des pièces en céramique de couleurs 

spéciales peuvent être commandées pour 

des projets d’illumination

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

  PLATO DE CERÁMICA OPCIONAL   

  OPTIONAL CERAMIC PLATE | PLAQUE CÉRAMIQUE OPTIONNELLE  

4252  Terracota natural en crudo    

   Natural terracotta, either in raw finish | En terre cuite naturelle, en finition brute 

4253  Blanco roto barnizado     

   Varnished in off-white color | Vernis blanc cassé 
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Absis p portable NEW 

ESTRUCTURA EN RAL 9002 TEXTURADO O 

RAL 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED RAL 9002 OR 

TEXTURED RAL 9005

STRUCTURE EN RAL 9002 TEXTURÉ OU EN 

RAL 9005 TEXTURÉ 

PANTALLA Y MESA DE CERÁMICA ARTESA-

NAL EN ACABADO TERRACOTA NATURAL 

EN CRUDO O EN COLOR BLANCO ROTO 

BARNIZADO 

HANDMADE CERAMIC LAMPSHADE AND 

TABLE SUPPORT IN NATURAL TERRACOT-

TA, EITHER IN RAW FINISH OR VARNISHED 

IN OFF-WHITE COLOR

ABAT-JOUR ET SUPPORT DE TABLE EN 

CÉRAMIQUE FAITS À LA MAIN EN TERRE 

CUITE NATURELLE, EN FINITION BRUTE OU 

EN VERNIS BLANC CASSÉ

Cerámica producida en la zona del Empordà 

(Girona), uno de los principales núcleos 

alfareros de Europa. Cada pieza de cerámica 

es única y tiene las imperfecciones derivadas 

de su fabricación artesanal.    

The ceramics are produced in the Empordà 

area (Girona, Spain), one of the main pottery 

centers in Europe. Each piece of ceramic is 

unique and has the imperfections derived 

from its artisanal manufacturing.

Céramiques produites dans la région de 

l’Empordà (Gérons, Espagne), l’un des prin-

cipaux centres de poterie d’Europe. Chaque 

pièce de céramique est unique et présente 

les imperfections issues de sa fabrication 

artisanale.

�����

�����

�	
��
�

�
���

��
��
��

Batería recargable por sistema de inducción

Rechargeable battery by induction system

Batterie rechargeable par système d’induction

290 lm

3.000 K

  ESTRUCTURA  PANTALLA Y MESA 

  STRUCTURE  LAMPSHADE & TABLE     

  STRUCTURE  ABAT-JOUR ET TABLE 

4254  RAL 9002  Terracota natural en crudo    

    Natural terracotta, either in raw finish  

   En terre cuite naturelle, en finition brute 

4255  RAL 9002  Blanco roto barnizado    

   Varnished in off-white color    

   Vernis blanc cassé 

4256  RAL 9005  Terracota natural en crudo    

   Natural terracotta, either in raw finish  

   En terre cuite naturelle, en finition brute 

4257  RAL 9005  Blanco roto barnizado    

    Varnished in off-white color  

   Vernis blanc cassé 

Se pueden pedir piezas de cerámica en colo-

res especiales para proyectos de iluminación

Ceramic pieces in special customized colors 

can be ordered for lighting projects

Des pièces en céramique de couleurs 

spéciales peuvent être commandées pour 

des projets d’illumination

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Absis s NEW 

ESTRUCTURA EN RAL 9002 TEXTURADO O RAL 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED RAL 9002 OR TEXTURED RAL 9005

STRUCTURE EN RAL 9002 TEXTURÉ OU EN RAL 9005 TEXTURÉ 

PANTALLA Y MESA DE CERÁMICA ARTESANAL EN ACABADO 

TERRACOTA NATURAL EN CRUDO O EN COLOR BLANCO ROTO 

BARNIZADO 

HANDMADE CERAMIC LAMPSHADE AND TABLE SUPPORT IN 

NATURAL TERRACOTTA, EITHER IN RAW FINISH OR VARNISHED IN 

OFF-WHITE COLOR

ABAT-JOUR ET SUPPORT DE TABLE EN CÉRAMIQUE FAITS À LA MAIN 

EN TERRE CUITE NATURELLE, EN FINITION BRUTE OU EN VERNIS 

BLANC CASSÉ

Cerámica producida en la zona del Empordà (Girona), uno de los prin-

cipales núcleos alfareros de Europa. Cada pieza de cerámica es única 

y tiene las imperfecciones derivadas de su fabricación artesanal.    

The ceramics are produced in the Empordà area (Girona, Spain), one 

of the main pottery centers in Europe. Each piece of ceramic is unique 

and has the imperfections derived from its artisanal manufacturing.

Céramiques produites dans la région de l’Empordà (Gérons, Espag-

ne), l’un des principaux centres de poterie d’Europe. Chaque pièce 

de céramique est unique et présente les imperfections issues de sa 

fabrication artisanale.

GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

  ESTRUCTURA  PANTALLA Y MESA CABLE  

  STRUCTURE  LAMPSHADE & TABLE  CABLE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR ET TABLE CÂBLE 

3219  RAL 9002  Terracota natural en crudo PVC negro  

   Natural terracotta, either in raw finish Black PVC 

   En terre cuite naturelle, en finition brute PVC noir

3220  RAL 9002  Blanco roto barnizado PVC negro  

   Varnished in off-white color Black PVC  

   Vernis blanc cassé PVC noir

3221  RAL 9005  Terracota natural en crudo PVC negro  

    Natural terracotta, either in raw finish Black PVC 

   En terre cuite naturelle, en finition brute PVC noir

3222  RAL 9005  Blanco roto barnizado PVC negro  

    Varnished in off-white color Black PVC 

   Vernis blanc cassé PVC noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

Se pueden pedir piezas de cerámica en colores especiales para 

proyectos de iluminación

Ceramic pieces in special customized colors can be ordered for lighting 

projects

Des pièces en céramique de couleurs spéciales peuvent être com-

mandées pour des projets d’illumination
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Absis a NEW 

27,5 cm

19
 c

m

17 cm

ESTRUCTURA EN RAL 9002 TEXTURADO O RAL 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED RAL 9002 OR TEXTURED RAL 9005

STRUCTURE EN RAL 9002 TEXTURÉ OU EN RAL 9005 TEXTURÉ 

PANTALLA DE CERÁMICA ARTESANAL EN ACABADO TERRACOTA 

NATURAL EN CRUDO O EN COLOR BLANCO ROTO BARNIZADO 

HANDMADE CERAMIC LAMPSHADE IN NATURAL TERRACOTTA, 

EITHER IN RAW FINISH OR VARNISHED IN OFF-WHITE COLOR

ABAT-JOUR EN CÉRAMIQUE FAITS À LA MAIN EN TERRE CUITE NATU-

RELLE, EN FINITION BRUTE OU EN VERNIS BLANC CASSÉ

Cerámica producida en la zona del Empordà (Girona), uno de los prin-

cipales núcleos alfareros de Europa. Cada pieza de cerámica es única 

y tiene las imperfecciones derivadas de su fabricación artesanal.    

The ceramics are produced in the Empordà area (Girona, Spain), one 

of the main pottery centers in Europe. Each piece of ceramic is unique 

and has the imperfections derived from its artisanal manufacturing.

Céramiques produites dans la région de l’Empordà (Gérons, Espag-

ne), l’un des principaux centres de poterie d’Europe. Chaque pièce 

de céramique est unique et présente les imperfections issues de sa 

fabrication artisanale.

GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

CON CONEXIÓN A RED CON CLAVIJA ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE  

WITH MAINS CONNECTION WITH PLUG STRUCTURE  LAMPSHADE  CABLE  

AVEC CONNEXION RÉSEAU AVEC PRISE DE COURANT STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE 

2618 2622 RAL 9002  Terracota natural en crudo PVC negro  

    Natural terracotta, either in raw finish Black PVC 

   En terre cuite naturelle, en finition brute PVC noir

2619 2623 RAL 9002  Blanco roto barnizado PVC negro  

    Varnished in off-white color Black PVC  

   Vernis blanc cassé PVC noir

2620 2624 RAL 9005  Terracota natural en crudo PVC negro  

    Natural terracotta, either in raw finish Black PVC 

   En terre cuite naturelle, en finition brute PVC noir

2621 2625 RAL 9005  Blanco roto barnizado PVC negro  

    Varnished in off-white color Black PVC 

   Vernis blanc cassé PVC noir

15
,5

 c
m

27,5 cm

17 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

Se pueden pedir piezas de cerámica en colores especiales para 

proyectos de iluminación

Ceramic pieces in special customized colors can be ordered for lighting 

projects

Des pièces en céramique de couleurs spéciales peuvent être com-

mandées pour des projets d’illumination
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Absis c NEW 
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ESTRUCTURA EN RAL 9002 TEXTURADO O RAL 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED RAL 9002 OR TEXTURED RAL 9005

STRUCTURE EN RAL 9002 TEXTURÉ OU EN RAL 9005 TEXTURÉ 

PANTALLA DE CERÁMICA ARTESANAL EN ACABADO TERRACOTA 

NATURAL EN CRUDO O EN COLOR BLANCO ROTO BARNIZADO 

HANDMADE CERAMIC LAMPSHADE  IN NATURAL TERRACOTTA, 

EITHER IN RAW FINISH OR VARNISHED IN OFF-WHITE COLOR

ABAT-JOUR EN CÉRAMIQUE FAITS À LA MAIN EN TERRE CUITE NATU-

RELLE, EN FINITION BRUTE OU EN VERNIS BLANC CASSÉ

 

 

 

Cerámica producida en la zona del Empordà (Girona), uno de los prin-

cipales núcleos alfareros de Europa. Cada pieza de cerámica es única 

y tiene las imperfecciones derivadas de su fabricación artesanal.    

The ceramics are produced in the Empordà area (Girona, Spain), one 

of the main pottery centers in Europe. Each piece of ceramic is unique 

and has the imperfections derived from its artisanal manufacturing.

Céramiques produites dans la région de l’Empordà (Gérons, Espag-

ne), l’un des principaux centres de poterie d’Europe. Chaque pièce 

de céramique est unique et présente les imperfections issues de sa 

fabrication artisanale.

GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

ABSIS C 1 SMALL ABSIS C 1 LARGE  FLORÓN  PANTALLA CABLE  

   CEILING ROSE LAMPSHADE  CABLE  

   PAVILLON  ABAT-JOUR CÂBLE 

1567 1571  RAL 9002  Terracota natural en crudo Algodón negro  

    Natural terracotta, either in raw finish Black cotton 

    En terre cuite naturelle, en finition brute Coton noir

1568 1572  RAL 9002  Blanco roto barnizado Algodón negro  

    Varnished in off-white color Black cotton  

    Vernis blanc cassé Coton noir

1569 1573  RAL 9005  Terracota natural en crudo Algodón negro  

     Natural terracotta, either in raw finish Black cotton 

    En terre cuite naturelle, en finition brute Coton noir

1570 1574  RAL 9005  Blanco roto barnizado Algodón negro  

     Varnished in off-white color Black cotton 

    Vernis blanc cassé Coton noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

Cable de suspensión ajustable de acero con autobloqueo

Adjustable self-locking steel suspension cable

Câble de suspension réglable en acier à verrouillage automatique

Se pueden pedir piezas de cerámica en colores especiales para 

proyectos de iluminación

Ceramic pieces in special customized colors can be ordered for lighting 

projects

Des pièces en céramique de couleurs spéciales peuvent être com-

mandées pour des projets d’illumination
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14
 c

m

72 cm

24 cm

Absis c lineal NEW

11
 c

m

85 cm

17 cm

14
 c

m

120 cm

24 cm

ESTRUCTURA EN RAL 9002 TEXTURADO O RAL 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED RAL 9002 OR TEXTURED RAL 9005

STRUCTURE EN RAL 9002 TEXTURÉ OU EN RAL 9005 TEXTURÉ 

PANTALLA DE CERÁMICA ARTESANAL EN ACABADO TERRACOTA 

NATURAL EN CRUDO O EN COLOR BLANCO ROTO BARNIZADO 

HANDMADE CERAMIC LAMPSHADE  IN NATURAL TERRACOTTA, 

EITHER IN RAW FINISH OR VARNISHED IN OFF-WHITE COLOR

ABAT-JOUR EN CÉRAMIQUE FAITS À LA MAIN EN TERRE CUITE NATU-

RELLE, EN FINITION BRUTE OU EN VERNIS BLANC CASSÉ

Cerámica producida en la zona del Empordà (Girona), uno de los prin-

cipales núcleos alfareros de Europa. Cada pieza de cerámica es única 

y tiene las imperfecciones derivadas de su fabricación artesanal.    

The ceramics are produced in the Empordà area (Girona, Spain), one 

of the main pottery centers in Europe. Each piece of ceramic is unique 

and has the imperfections derived from its artisanal manufacturing.

Céramiques produites dans la région de l’Empordà (Gérons, Espag-

ne), l’un des principaux centres de poterie d’Europe. Chaque pièce 

de céramique est unique et présente les imperfections issues de sa 

fabrication artisanale.

2 x GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

3 x GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

ABSIS C LINEAL 2 ABSIS C LINEAL 3 S ABSIS C LINEAL 3 L FLORÓN Y ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE 

   CEILING ROSE & STRUCTURE LAMPSHADE  CABLE 

   PAVILLON  ET STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

1575 1579 1583 RAL 9002  Terracota natural en crudo Algodón negro 

    Natural terracotta, either in raw finish Black cotton 

    En terre cuite naturelle, en finition brute Coton noir

1576 1580 1584 RAL 9002  Blanco roto barnizado Algodón negro 

    Varnished in off-white color Black cotton 

    Vernis blanc cassé Coton noir

1577 1581 1585 RAL 9005  Terracota natural en crudo Algodón negro 

     Natural terracotta, either in raw finish Black cotton 

    En terre cuite naturelle, en finition brute Coton noir

1578 1582 1586 RAL 9005  Blanco roto barnizado Algodón negro 

     Varnished in off-white color Black cotton 

    Vernis blanc cassé Coton noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

Cables de suspensión ajustables de acero con autobloqueo

Adjustable self-locking steel suspension cables

Câbles de suspension réglables en acier à verrouillage automatique
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Absis pl NEW

FLORÓN EN RAL 9002 TEXTURADO O RAL 9005 TEXTURADO 

CEILING ROSE IN TEXTURED RAL 9002 OR TEXTURED RAL 9005

PAVILLON EN RAL 9002 TEXTURÉ OU EN RAL 9005 TEXTURÉ 

PANTALLA DE CERÁMICA ARTESANAL EN ACABADO TERRACOTA 

NATURAL EN CRUDO O EN COLOR BLANCO ROTO BARNIZADO 

HANDMADE CERAMIC LAMPSHADE  IN NATURAL TERRACOTTA, 

EITHER IN RAW FINISH OR VARNISHED IN OFF-WHITE COLOR

ABAT-JOUR EN CÉRAMIQUE FAITS À LA MAIN EN TERRE CUITE NATU-

RELLE, EN FINITION BRUTE OU EN VERNIS BLANC CASSÉ

Cerámica producida en la zona del Empordà (Girona), uno de los prin-

cipales núcleos alfareros de Europa. Cada pieza de cerámica es única 

y tiene las imperfecciones derivadas de su fabricación artesanal.    

The ceramics are produced in the Empordà area (Girona, Spain), one 

of the main pottery centers in Europe. Each piece of ceramic is unique 

and has the imperfections derived from its artisanal manufacturing.

Céramiques produites dans la région de l’Empordà (Gérons, Espag-

ne), l’un des principaux centres de poterie d’Europe. Chaque pièce 

de céramique est unique et présente les imperfections issues de sa 

fabrication artisanale.

GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

ABSIS PL S ABSIS PL L FLORÓN  PANTALLA    

  CEILING ROSE LAMPSHADE     

  PAVILLON ABAT-JOUR 

1587 1591 RAL 9002  Terracota natural en crudo    

   Natural terracotta, either in raw finish  

   En terre cuite naturelle, en finition brute 

1588 1592 RAL 9002  Blanco roto barnizado    

   Varnished in off-white color    

   Vernis blanc cassé 

1589 1593 RAL 9005  Terracota natural en crudo    

    Natural terracotta, either in raw finish 

   En terre cuite naturelle, en finition brute 

1590 1594 RAL 9005  Blanco roto barnizado    

    Varnished in off-white color  

   Vernis blanc cassé 

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Se pueden pedir piezas de cerámica en colores especiales para 

proyectos de iluminación

Ceramic pieces in special customized colors can be ordered for lighting 

projects

Des pièces en céramique de couleurs spéciales peuvent être com-

mandées pour des projets d’illumination
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ACAPULCO

La colección Acapulco indoor es ideal para 

generar un ambiente acogedor y confor-

table. Sus pantallas están confeccionadas 

artesanalmente con cuerda de algodón, yute 

o poliamida y están disponibles en presenta-

ciones y medidas diferentes.

The Acapulco indoor collection is ideal for 

creating a welcoming and cosy environ-

ment. Its lampshades are handmade with 

cotton, jute or polyamide cord and are avai-

lable in different forms and sizes.  

La collection Acapulco indoor est idéale pour 

créer un environnement accueillant et cosy. 

Ses abat-jours sont fabriqués à la main avec 

de la corde en coton, en jute ou en polyami-

de et sont disponibles en formes et tailles 

différentes.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Acapulco c 

FLORÓN EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK  CEILING ROSE

PAVILLON EN BLANC OU EN NOIR

PANTALLA DE CUERDA DE POLIAMIDA, 

ALGODÓN O SISAL

STRING LAMPSHADE MADE OF POLYAMIDE, 

COTTON OR SISAL

ABAT-JOUR DE CORDE DE POLYAMIDE, 

COTON OU SISAL

E-27 LED 12W

ACAPULCO indoor C 44 ACAPULCO indoor C 29/40  FLORÓN  PANTALLA  CABLE 

  CEILING ROSE  LAMPSHADE  CABLE 

  PAVILLON  ABAT-JOUR CÂBLE

1017  Níquel  Cuerda poliamida blanco roto Algodón negro 

  Nickel   Off-white polyamide string Black cotton 

  Nickel Corde en polyamide blanc cassé Coton noir

1018  Negro   Cuerda poliamida negra Algodón negro 

  Black   Black polyamide string Black cotton 

  Noir Corde en polyamide noir Coton noir

1354  Negro  Cuerda algodón verde* Algodón negro 

  Black   Green cotton string Black cotton  

  Noir Corde en coton vert Coton noir

1355  Negro   Cuerda algodón beige* Algodón negro 

  Black   Beige cotton string Black cotton 

  Noir Corde en coton beige Coton noir

1594  Negro   Cuerda sisal Algodón negro 

  Black   Sisal string Black cotton 

  Noir Corde de sisal Coton noir

 1019 Negro  Cuerda algodón verde* Algodón negro 

  Black   Green cotton string Black cotton 

  Noir Corde en coton vert Coton noir

 1020 Negro   Cuerda algodón beige* Algodón negro 

  Black   Beige cotton string Black cotton 

  Noir Corde en coton beige Coton noir

 1595 Negro   Cuerda sisal Algodón negro 

  Black   Sisal string Black cotton 

  Noir Corde de sisal Coton noir

ACAPULCO indoor c 44 ACAPULCO indoor c 29/40

* 80% algodón reciclado y 20% otras fibras | 80% recycled cotton and 20% other fibers | 80% coton recyclé et 20% autres fibres

Colgante XL con cable de suspensión ajustable de acero con autobloqueo  

XL hanging lamp with adjustable self-locking steel suspension cable

Suspension XL avec câble de suspension réglable en acier à verrouillage automatique

0 
cm

40 cm


�
��
�

�����

ACAPULCO indoor C 60 ACAPULCO indoor C 50 FLORÓN  PANTALLA  CABLE 

  CEILING ROSE  LAMPSHADE  CABLE 

  PAVILLON  ABAT-JOUR CÂBLE

1021  Níquel  Cuerda poliamida blanco roto Transparente 

  Nickel   Off-white polyamide string Transparent  

  Nickel Corde en polyamide blanc cassé Transparent

1022  Negro   Cuerda poliamida negra Algodón negro 

  Black   Black polyamide string Black cotton 

  Noir Corde en polyamide noir Coton noir

 1596 Negro  Cuerda algodón verde* Algodón negro 

  Black   Green cotton string Black cotton 

  Noir Corde en coton vert Coton noir

 1597 Negro   Cuerda algodón beige* Algodón negro 

  Black   Beige cotton string Black cotton 

  Noir Corde en coton beige Coton noir

 1598 Negro  Cuerda sisal Algodón negro 

  Black   Sisal string Black cotton 

  Noir Corde de sisal Coton noir

ACAPULCO indoor c 60

60 cm

50
 c

m

45 cm

40
 c

m

50 cm

45 cm

ACAPULCO indoor c 50

ACAPULCO indoor c 60

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Acapulco p NEW 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

PANTALLA DE CUERDA DE POLIAMIDA, 

ALGODÓN O SISAL

STRING LAMPSHADE MADE OF POLYAMIDE, 

COTTON OR SISAL

ABAT-JOUR DE CORDE DE POLYAMIDE, 

COTON OU SISAL

E-27 LED 12W

SMALL LARGE ESTRUCTURA  PANTALLA  CABLE 

  STRUCTURE LAMPSHADE  CABLE 

  STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE

4258  Blanco  Cuerda algodón beige* Transparente 

  White | Blanc    Beige cotton string | Corde en coton beige Transparent | Transparent

4259  Negro   Cuerda algodón beige* PVC negro 

  Black | Noir   Beige cotton string | Corde en coton beige Black PVC | PVC noir

4260  Blanco  Cuerda de sisal Transparente 

  White | Blanc   Sisal string | Corde de sisal Transparent | Transparent

4261  Negro  Cuerda de sisal PVC negro 

  Black | Noir   Sisal string | Corde de sisal Black PVC | PVC noir

4006  Blanco  Cuerda poliamida blanco roto Transparente 

  White | Blanc   Off-white polyamide string | Corde en polyamide blanc cassé Transparent | Transparent 

4007  Negro  Cuerda poliamida negra PVC negro 

  Black | Noir   Black polyamide string | Corde en polyamide noir Black PVC | PVC noir

 4262 Blanco  Cuerda algodón beige* Transparente 

  White | Blanc    Beige cotton string | Corde en coton beige Transparent | Transparent

 4263 Negro   Cuerda algodón beige* PVC negro 

  Black | Noir   Beige cotton string | Corde en coton beige Black PVC | PVC noir

 4264 Blanco  Cuerda de sisal Transparente 

  White | Blanc   Sisal string | Corde de sisal Transparent | Transparent

 4265 Negro  Cuerda de sisal PVC negro 

  Black | Noir   Sisal string | Corde de sisal Black PVC | PVC noir

 4266 Blanco  Cuerda poliamida blanco roto Transparente 

  White | Blanc   Off-white polyamide string | Corde en polyamide blanc cassé Transparent | Transparent 

 4267 Negro  Cuerda poliamida negra PVC negro 

  Black | Noir   Black polyamide string | Corde en polyamide noir Black PVC | PVC noir

ACAPULCO indoor p small

* 80% algodón reciclado y 20% otras fibras | 80% recycled cotton and 20% other fibers | 80% coton recyclé et 20% autres fibres

ACAPULCO indoor p large

5 cm

14
0 

cm

19
 c

m
25 cm

15
3 

cm

32
 c

m

35 cm

40 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Acapulco s NEW

BASE EN MADERA DE PINO NATURAL 

BASE IN NATURAL PINE WOOD

BASE EN BOIS DE PIN NATUREL

PANTALLA DE CUERDA DE POLIAMIDA, ALGODÓN O SISAL

STRING LAMPSHADE MADE OF POLYAMIDE, COTTON OR SISAL

ABAT-JOUR DE CORDE DE POLYAMIDE, COTON OU SISAL

E-27 LED 12W

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

 PANTALLA  CABLE 

 LAMPSHADE  CABLE 

 ABAT-JOUR CÂBLE

3223 Cuerda algodón beige* PVC negro 

 Beige cotton string Black PVC  

 Corde en coton beige PVC noir

3224 Cuerda algodón verde* PVC negro 

 Green cotton string Black PVC  

 Corde en coton vert PVC noir

3225 Cuerda de sisal PVC negro 

 Sisal string  Black PVC  

 Corde de sisal PVC noir

3226 Cuerda poliamida blanco roto PVC negro 

 Off-white polyamide string  Black PVC  

 Corde en polyamide blanc cassé PVC noir

3227 Cuerda poliamida negra PVC negro 

 Black polyamide string  Black PVC 

 Corde en polyamide noir PVC noir

* 80% algodón reciclado y 20% otras fibras | 80% recycled cotton and 20% 

other fibers | 80% coton recyclé et 20% autres fibres


	���
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Acapulco a NEW 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

PANTALLA DE CUERDA DE POLIAMIDA, ALGODÓN O SISAL

STRING LAMPSHADE MADE OF POLYAMIDE, COTTON OR SISAL

ABAT-JOUR DE CORDE DE POLYAMIDE, COTON OU SISAL

E-27 LED 12W

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

 SOPORTE PARED PANTALLA  

 WALL BRACKET  LAMPSHADE 

 SUPORT MURAL ABAT-JOUR

2626 Blanco Cuerda algodón beige* 

 White Beige cotton string  

 Blanc Corde en coton beige

2627 Negro Cuerda algodón beige* 

 Black Beige cotton string  

 Noir Corde en coton beige

2628 Blanco Cuerda algodón verde* 

 White Green cotton string  

 Blanc Corde en coton vert

2629 Negro Cuerda algodón verde* 

 Black Green cotton string  

 Noir Corde en coton vert

2630 Blanco Cuerda de sisal 

 White Sisal string  

 Blanc Corde de sisal

2631 Negro Cuerda de sisal 

 Black Sisal string  

 Noir Corde de sisal

2632 Blanco Cuerda poliamida blanco roto 

 White Off-white polyamide string  

 Blanc Corde en polyamide blanc cassé

2633 Negro Cuerda poliamida negra 

 Black Black polyamide string 

 Noir Corde en polyamide noir

* 80% algodón reciclado y 20% otras fibras | 80% recycled cotton and 20% 

other fibers | 80% coton recyclé et 20% autres fibres

�

��
�

�
���


���
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ACAPULCO Outdoor BY XJER STUDIO

La colección Acapulco outdoor es ideal para 

terrazas y porches que necesiten luz cálida 

para generar un ambiente acogedor y con-

fortable. Sus pantallas están confeccionadas 

artesanalmente con cuerda de poliamida y 

todas las lámparas de la colección son aptas 

para uso exterior.

Su fuente de luz LED sin conexión a red se 

sujeta a la pantalla a través de un sistema 

de sujeción magnético y la batería puede 

recargarse por un sistema de inducción. 

Tiene una autonomía de 6 h de duración a 

máxima potencia.

The Acapulco outdoor collection is ideal 

for terraces and porches that need warm 

light to create a welcoming and cosy 

atmosphere. The lampshades are hand-

made from polyamide cord and all lamps 

from this collection are suitable for out-

door use.

Its off-grid LED light source is attached to 

the lampshade by a magnetic clamping 

system and the battery is rechargeable by 

induction system. It has an autonomy of 6 

hours at maximum power use.  

 

La collection Acapulco outdoor est idéale 

pour les terrasses et les porches qui ont 

besoin d’une lumière chaude pour créer 

une atmosphère accueillante et cosy. Ses 

abat-jours sont fabriqués à la main avec de 

la corde en polyamide et toutes les lampes 

de cette collection sont adaptées pour un 

usage extérieur.

Sa source de lumière LED sans fil est un 

module fixé à l’abat-jour par magnétisme et 

la batterie est rechargeable par un système 

d’induction. Elle a une autonomie de 6 heu-

res à puissance maximale.
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Acapulco outdoor p 

Sin conexión a red. Alimentación con fuente de luz led con 

batería recargable por sistema de inducción. 6h duración máxima 

potencia. Sujeción magnética a la pantalla. Batería recargable por 

inducción con micro USB 

No connection to the network. Led light source power supply with 

rechargeable battery by induction system. 6h of battery life. Magnetic grip 

to the lampshade. Rechargeable induction battery with micro USB

Sans connexion au réseau. Source d’alimentation LED avec batterie 

rechargeable par système d’induction. 6h d’autonomie de batterie. Fixation 

magnétique à l’abat-jour. Batterie à induction rechargeable avec micro USB

290 lm

3.000 K

 ESTRUCTURA  PANTALLA  

 STRUCTURE  LAMPSHADE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR

4004 Blanco  Encordada blanco roto 

 White  Off-white stringed 

 Blanc Cordé en blanc cassé

4005 Negro   Encordada negra 

 Black   Black stringed 

 Noir Cordé en noir

5 cm

14
0 

cm

19
 c

m

25 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Acapulco outdoor s 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

PANTALLA DE CUERDA DE POLIAMIDA

STRING LAMPSHADE MADE OF POLYAMIDE

ABAT-JOUR DE CORDE DE POLYAMIDE

Sin conexión a red. Alimentación con fuente de luz led con batería 

recargable por sistema de inducción. 6h duración máxima poten-

cia. Sujeción magnética a la pantalla 

No connection to the network. Led light source power supply with 

rechargeable battery by induction system. 6h of battery life. Magnetic grip 

to the lampshade

Sans connexion au réseau. Source d’alimentation LED avec batterie 

rechargeable par système d’induction. 6h d’autonomie de batterie. Fixation 

magnétique à l’abat-jour

290 lm

3.000 K

Batería recargable por inducción con 

micro USB 

Rechargeable induction battery with micro USB

Batterie à induction rechargeable avec micro 

USB

 ESTRUCTURA  PANTALLA  

 STRUCTURE  LAMPSHADE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR

3000 Blanco  Encordada blanco roto 

 White  Off-white stringed 

 Blanc Cordé en blanc cassé

3001 Negro   Encordada negra 

 Black   Black stringed 

 Noir Cordé en noir

GRO 

OIR

MIDA

OLYAMIDE

MIDE


�
��
�

�����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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AMÀ

Amà, viene del catalán “a mà’”, que significa 

“hecha a mano”, y es como está fabricada 

esta lámpara. Con madera de haya torneada 

a mano, detalles en latón macizo, y pantalla 

tejida a mano en ratán natural. 

Mediterránea, simple, elegante. 

Diseñada por Chitarrini Studio en Barcelona, 

e inspirada en las atmósferas de las casas 

mediterráneas, de los grandes arquitectos 

del siglo XX.

Es un elogio a la artesanía local.

Amà, comes from the Catalan “ a mà “,  

which means “ handmade ’’, and it is how 

this collection is produced. With hand-tur-

ned beech wood, solid brass details, and 

hand-woven natural rattan lampshade.

Mediterranean, simple, elegant.

Designed by Chitarrini Studio in Barcelo-

na,   and inspired by the atmospheres of 

Mediterranean houses of the great archi-

tects of the 20th century.

It is a compliment to the local crafts.

Amà, vient du catalan «a mà», qui signifie 

«fait à la main», et c’est ainsi que cette 

collection est fabriquée. Avec du bois de 

hêtre tourné à la main, des détails en lai-

ton massif et un abat-jour en rotin naturel 

tissé à la main.

Méditerranéenne, simple, élégante.

Conçue par Chitarrini Studio à Barcelone, et 

inspirée par les atmosphères des maisons 

méditerranéennes des grands architectes 

du 20ème siècle.

C’est un compliment à l’artisanat local.

BY LUXCAMBRA & CHITARRINI STUDIO. BY MARIANO CHITARRINI
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Amà s NEW

  ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE  

  STRUCTURE  LAMPSHADE  CABLE  

  STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE

3228  Blanco  Mimbre natural PVC blanco  

  White  Natural wicker White PVC 

  Blanc Osier naturel PVC blanc

3229  Latón pulido  Mimbre natural PVC blanco  

  Polished brass  Natural wicker White PVC  

  Laiton poli Osier naturel PVC blanc

ESTRUCTURA EN MADERA DE HAYA Y LATÓN PULIDO O LACADO 

EN BLANCO 

STRUCTURE IN BEECH WOOD AND POLISHED OR WHITE LACQUE-

RED BRASS

STRUCTURE EN BOIS DE HÊTRE ET LAITON POLI OU LAQUÉ BLANC

PANTALLA DE MIMBRE NATURAL TRENZADO A MANO

HANDMADE SHADE OF NATURAL WICKER

ABAT-JOUR TRESSÉ À LA MAIN EN OSIER NATUREL

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

2 x E-27 LED 12W

�	
��
�

�����
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Amà a NEW

  ESTRUCTURA  PANTALLA   

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

2642  Blanco  Mimbre natural   

  White  Natural wicker  

  Blanc Osier naturel 

2643  Latón pulido  Mimbre natural   

  Polished brass  Natural wicker   

  Laiton poli Osier naturel 

ESTRUCTURA EN MADERA DE HAYA Y 

LATÓN PULIDO O LACADO EN BLANCO 

STRUCTURE IN BEECH WOOD AND POLI-

SHED OR WHITE LACQUERED BRASS

STRUCTURE EN BOIS DE HÊTRE ET LAITON 

POLI OU LAQUÉ BLANC

PANTALLA DE MIMBRE NATURAL TRENZA-

DO A MANO

HANDMADE SHADE OF NATURAL WICKER

ABAT-JOUR TRESSÉ À LA MAIN EN OSIER 

NATUREL

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

E-27 LED 12W


����
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�
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Amà p NEW

  ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE  

  STRUCTURE  LAMPSHADE  CABLE  

  STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE

4268  Blanco  Mimbre natural PVC blanco  

  White  Natural wicker White PVC 

  Blanc Osier naturel PVC blanc

4269  Latón pulido  Mimbre natural PVC blanco  

  Polished brass  Natural wicker White PVC  

  Laiton poli Osier naturel PVC blanc

ESTRUCTURA EN MADERA DE HAYA Y LATÓN PULIDO O LACADO 

EN BLANCO 

STRUCTURE IN BEECH WOOD AND POLISHED OR WHITE LACQUE-

RED BRASS

STRUCTURE EN BOIS DE HÊTRE ET LAITON POLI OU LAQUÉ BLANC

PANTALLA DE MIMBRE NATURAL TRENZADO A MANO

HANDMADE SHADE OF NATURAL WICKER

ABAT-JOUR TRESSÉ À LA MAIN EN OSIER NATUREL

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

2 x E-27 LED 12W

�	
��
��

�����
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Amà c NEW

  ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE  

  STRUCTURE  LAMPSHADE  CABLE  

  STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE

1605  Blanco  Mimbre natural PVC blanco  

  White  Natural wicker White PVC 

  Blanc Osier naturel PVC blanc

1606  Latón pulido  Mimbre natural PVC blanco  

  Polished brass  Natural wicker White PVC  

  Laiton poli Osier naturel PVC blanc

ESTRUCTURA EN MADERA DE HAYA Y 

LATÓN PULIDO O LACADO EN BLANCO 

STRUCTURE IN BEECH WOOD AND POLI-

SHED OR WHITE LACQUERED BRASS

STRUCTURE EN BOIS DE HÊTRE ET LAITON 

POLI OU LAQUÉ BLANC

PANTALLA DE MIMBRE NATURAL TRENZA-

DO A MANO

HANDMADE SHADE OF NATURAL WICKER

ABAT-JOUR TRESSÉ À LA MAIN EN OSIER 

NATUREL

 

 BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

2 x E-27 LED 12W

�	
��
�

�����
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ARCO

Las lámparas Arco, con sus brazos arti-

culados que se extienden desplazando 

los puntos de luz, se adaptan muy bien a 

cualquier espacio. Su diseño es apropiado 

tanto para uso doméstico como para pro-

yectos de restauración. 

Sus rótulas permiten el giro horizontal de 

180 grados de la pantalla y en el caso del 

pie Arco, una pieza deslizante permite ade-

más acercar o alejar la pantalla a voluntad. 

The Arco lamps, with their articulated and 

extendable arms, allow you to move the 

points of light and adapt them to any type 

of space. Its design is ideal for both do-

mestic use and restoration projects. 

Its joints allow a 180 degree horizontal 

rotation of the lampshade, as for the floor 

lamp Arco, a sliding piece also allows you 

to move closer or further away the shade 

as you need.

Les lampes Arco, avec leurs bras articu-

lés extensibles permettant de déplacer les 

points de lumière, s’adaptent parfaitement 

à tout type d’espace. Leur design est idéal 

aussi bien pour l’usage domestique que 

pour les projets de restauration. 

Ses rotules permettent un pivotement hori-

zontal à 180 degrés de l’abat-jour, et pour le 

modèle de pied Arco, une pièce coulissante 

permet également de rapprocher ou éloigner 

l’abat-jour selon vos besoins.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Arco p NEW

ESTRUCTURA EN NEGRO, ÓXIDO O NÍQUEL 

BLACK, OXIDE OR NICKEL STRUCTURE

STRUCTURE EN NOIR, EN OXYDE OU EN 

NICKEL 

 

PANTALLA DE LONETA, ARPILLERA, 

OSAKA O COTONET

COTTON, SACKING, OSAKA OR COTONET 

LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN TOILE, EN 

OSAKA OU EN COTONET

 ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE  

 STRUCTURE  LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE

4053 Níquel Loneta blanca Transparente 

 Nickel | Nickel White cotton | Coton blanc Transparent | Transparent

4054 Níquel  Osaka Transparente 

 Nickel | Nickel  Transparent | Transparent

4055 Níquel  Cotonet topo Transparente 

 Nickel | Nickel  Taupe cotonet | Cotonet taupe Transparent | Transparent

4056 Níquel  Cotonet blanco Transparente 

 Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

4057 Óxido Loneta PVC negro 

 Oxide | Oxyde Cotton | Coton Black PVC | PVC noir

4058 Óxido  Osaka PVC negro 

 Oxide | Oxyde  Black PVC | PVC noir

4059 Óxido  Saco PVC negro 

 Oxide | Oxyde  Sack | Jute Black PVC | PVC noir

4060 Óxido  Arpillera beige PVC negro 

 Oxide | Oxyde  Beige sacking | Toile beige Black PVC | PVC noir

4061 Negro Cotonet negro PVC negro 

 Black | Noir Black cotonet | Cotonet noir Black PVC | PVC noir

4062 Negro Cotonet antracita PVC negro 

 Black Anthracite cotonet  Black PVC 

 Noir Cotonet anthracite PVC noir

E-27 LED 12W

�	
��
���
��
��
�

������

�����




��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)



92 93

Arco a NEW 

ESTRUCTURA EN NEGRO, BLANCO O NÍQUEL 

BLACK, WHITE OR NICKEL STRUCTURE

STRUCTURE EN NOIR, BLANC OU EN NICKEL 

 

PANTALLA DE LONETA, OSAKA, COTONET O METÁLICA

COTTON, OSAKA, COTONET OR METALLIC LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN OSAKA, EN COTONET OU EN METAL 

E-27 LED 12W

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

ARCO A SOHO  ARCO A HARLEM  ARCO A MELROSE

BRAZO 40 CM  BRAZO 80 CM BRAZO 40 CM  BRAZO 80 CM BRAZO 40 CM  BRAZO 80 CM STRUCTURE CABLE   

ARM 40 CM ARM 80 CM ARM 40 CM ARM 80 C ARM 40 CM ARM 80 CM STRUCTURE CABLE  

BRAS 40 CM BRAS 80 CM BRAS 40 CM BRAS 80 CM BRAS 40 CM BRAS 80 CM STRUCTURE CÂBLE

2556 2558     Blanco  Algodón blanco 

      White | Blanc White cotton | Coton blanc

2557 2559     Negro  Algodón negro 

      Black | Noir  Black cotton | Coton noir

  2560 2562   Blanco  Algodón blanco 

      White | Blanc  White cotton | Coton blanc

  2561 2563   Negro Algodón negro 

      Black | Noir Black cotton | Coton noir

    2564 2566 Blanco Algodón blanco 

      White | Blanc White cotton | Coton blanc

    2565 2567 Negro Algodón negro 

      Black | Noir Black cotton | Coton noir

PANTALLA TELA ESTRUCTURA  PANTALLA 

FABRIC LAMPSHADE STRUCTURE  LAMPSHADE 

ABAT-JOUR TOILE STRUCTURE  ABAT-JOUR

2548 Blanco  Osaka 

 White | Blanc 

2549 Blanco  Cotonet gris frío 

 White | Blanc  Cold gray cotonet | Cot. gris froid

2550 Blanco  Cotonet blanco 

 White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc

2551 Níquel Loneta 

 Nickel | Nickel Cotton | Coton

PANTALLA TELA ESTRUCTURA  PANTALLA 

FABRIC LAMPSHADE STRUCTURE  LAMPSHADE 

ABAT-JOUR TOILE STRUCTURE  ABAT-JOUR

2552 Negro  Osaka 

 Black | Noir 

2553 Negro  Cotonet blanco 

 Black | Noir  White cotonet | Cotonet blanc

2554 Negro  Cotonet sand 

 Black | Noir  Sand cotonet | Cotonet sand

2555 Negro Loneta 

 Black | Noir Cotton | Coton

45 cm

44
 c

m

80 cm

80 cm  40 cm

44
 c

m

5 cm5 cm

44
 c

m

80 cm  40 cm

40 cm

44
 c

m

80 cm  40 cm

Arco a Soho Arco a Harlem Arco a Melrose
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ARLES

Arles es una familia de luminarias que cuen-

ta una historia, cada una de sus variantes 

forma parte de un momento, de un ambien-

te, de una fotografía instantánea secreta.

Los listones de madera paralelos y concén-

tricos actúan como difusores de luz y juegan 

con diferentes longitudes para crear curvas 

hermosas y orgánicas.

Está diseñada para crear una atmósfera 

acogedora y misteriosa en estancias in-

teriores.

Arles is a full collection of lamps telling a 

story. Each model of the range creates a 

unique reflection and a special atmosphe-

re at any moment.

The parallel and concentric wood slats 

were designed as a light diffuser. Thanks 

to their different sizes, they draw elegant 

organic curves in their environment.

This collection adds a cosy touch and 

mysterious shapes to your interior spaces.

Arles est une famille de luminaires qui ra-

conte une histoire. Chaque modèle crée un 

instant unique, une atmosphère et capture la 

singularité du moment.

Les lamelles de bois parallèles et concen-

triques ont été pensé comme diffuseur de 

lumière. Leurs différentes tailles dessinent 

des courbes harmonieuses et organiques.

Cette collection a été conçue pour apporter 

une touche chaleureuse et des contrastes 

surprenants à vos espaces intérieurs.

BY MARIANO CHITARRINI
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Arles s 

E-27 vintage LED 8W

E-27 vintage LED 8W

Con pantalla difusora <

With diffuser lampshade

Avec abat-jour diffuseur

Sin pantalla difusora  

Without diffuser lampshade

Sans abat-jour diffuseur

ESTRUCTURA Y PANTALLA EN MDF 

STRUCTURE & LAMPSHADE IN MDF

STRUCTURE ET ABAT-JOUR EN MDF

Pantalla diámetro 25/15,5 cm y altura 

42/26,5 cm. Se puede incluir un difusor 

de luz téxtil 

Lampshade diameter 25/15,5 cm and height  

42/26,5 cm. It is possible to include a textile 

diffuser of light

Abat-jour diameter 25/15,5 cm et hauteur  

42/26,5 cm. Il est possible d’inclure un 

diffuseur textile de lumière

ARLÉS S SMALL ARLÉS S MEDIUM ESTRUCTURA Y PANTALLA CABLE  

  STRUCTURE & LAMPSHADE CABLE  

  STRUCTURE ET ABAT-JOUR CÂBLE

3011 3013  Tablero de fibra (MDF)  Algodon marrón 

  Medium-density fibreboard (MDF)  Brown cotton 

  Panneau de fibres à densité moyenne (MDF) Coton marron

3012 3014  Tablero de fibra (MDF) con pantalla difusora   Algodon marrón 

  Medium-density fibreboard (MDF) with diffuser lampshade   Brown cotton 

  Panneau de fibres à densité moyenne (MDF) avec Coton marron 

  abat-jour diffuseur


����

�
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�
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^

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Arles p 

E-27 vintage LED 8W

E-27 vintage LED 8W

ESTRUCTURA Y PANTALLA EN MDF 

STRUCTURE & LAMPSHADE IN MDF

STRUCTURE ET ABAT-JOUR EN MDF

 ESTRUCTURA PANTALLA  CABLE  

 STRUCTURE LAMPSHADE  CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR  CÂBLE

4011 Óxido  Tablero de fibra (MDF)  PVC negro 

 Oxide  Medium-density fibreboard (MDF)   Black PVC  

 Oxyde Panneau de fibres à densité moyenne (MDF) PVC noir

4012 Óxido  Tablero de fibra (MDF) con pantalla difusora PVC negro 

 Oxide  Medium-density fibreboard (MDF) with   Black PVC 

  diffuser lampshade     

 Oxyde Panneau de fibres à densité moyenne (MDF) PVC noir  

  avec abat-jour diffuseur  

Pantalla 25 x 39 x 25 cm. Se puede incluir 

un difusor de luz téxtil 

Lampshade 25 x 39 x 25 cm. It is possible 

to include a textile diffuser of light

Abat-jour 25 x 39 x 25 cm. Il est possible 

d’inclure un diffuseur textile de lumière

1051050

��
��
��


����

��
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Arles c medium 

E-27 vintage LED 8W

E-27 vintage LED 8W

FLORÓN EN ÓXIDO 

OXIDE CEILING ROSE

PAVILLON EN OXYDE

 

PANTALLA DE MDF 

MDF LAMPSHADE

ABAT-JOUR DE MDF

Pantalla medium 25 x 39 x 25 cm 

Medium size lampshade 25 x 39 x 25 cm

Abat-jour medium 25 x 39 x 25 cm

  FLORÓN PANTALLA CABLE  

  CEILING ROSE LAMPSHADE CABLE  

  AVILLON ABAT-JOUR CÂBLE

1026  Óxido Tablero de fibra (MDF)  Algodon marrón 

  Oxide Medium-density fibreboard (MDF)  Brown cotton 

  Oxyde Panneau de fibres à densité moyenne (MDF) Coton marron

1027   Óxido Tablero de fibra (MDF) con pantalla difusora   Algodon marrón 

  Oxide Medium-density fibreboard (MDF) with diffuser lampshade   Brown cotton 

  Oxyde Panneau de fibres à densité moyenne (MDF) avec Coton marron 

   abat-jour diffuseur

Con pantalla difusora ^

With diffuser lampshade

Avec abat-jour diffuseur

Sin pantalla difusora >

Without diffuser lampshade

Sans abat-jour diffuseur


����

��
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Arles c XL 

E-27 vintage LED 8W

E-27 vintage LED 8W

FLORÓN EN ÓXIDO 

OXIDE CEILING ROSE

PAVILLON EN OXYDE

 

PANTALLA DE MDF 

MDF LAMPSHADE

ABAT-JOUR DE MDF

Pantalla XL 55 x 36 x 55 cm. Se puede 

incluir un difusor de luz téxtil 

XL lampshade 55 x 36 x 55 cm. It is possible 

to include a textile diffuser of light

Abat-jour XL 55 x 36 x 55 cm. Il est possible 

d’inclure un diffuseur textile de lumière

  FLORÓN PANTALLA CABLE  

  CEILING ROSE LAMPSHADE CABLE  

  AVILLON ABAT-JOUR CÂBLE

1028  Óxido Tablero de fibra (MDF)  Algodon marrón 

  Oxide Medium-density fibreboard (MDF)  Brown cotton 

  Oxyde Panneau de fibres à densité moyenne (MDF) Coton marron

1029   Óxido Tablero de fibra (MDF) con pantalla difusora   Algodon marrón 

  Oxide Medium-density fibreboard (MDF) with diffuser lampshade   Brown cotton 

  Oxyde Panneau de fibres à densité moyenne (MDF) avec Coton marron 

   abat-jour diffuseur

Con pantalla difusora ^

With diffuser lampshade

Avec abat-jour diffuseur

Sin pantalla difusora ^

Without diffuser lampshade

Sans abat-jour diffuseur

��
��
�

�����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Arles a 

Con pantalla difusora ^

With diffuser lampshade

Avec abat-jour diffuseur

 Sin pantalla difusora ^ 

 Without diffuser lampshade

 Sans abat-jour diffuseur

 ESTRUCTURA Y PANTALLA CABLE  

 STRUCTURE & LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ET ABAT-JOUR CÂBLE

2000 Tablero de fibra (MDF)  Algodon marrón 

 Medium-density fibreboard (MDF)  Brown cotton 

 Panneau de fibres à densité moyenne (MDF) Coton marron

2001 Tablero de fibra (MDF) con pantalla difusora   Algodon marrón 

 Medium-density fibreboard (MDF) with diffuser lampshade   Brown cotton 

 Panneau de fibres à densité moyenne (MDF) avec abat-jour diffuseur Coton marron

ESTRUCTURA Y PANTALLA EN MDF 

STRUCTURE & LAMPSHADE IN MDF

STRUCTURE ET ABAT-JOUR EN MDF

 

 

 

Pantalla diámetro 21 cm y altura 35 cm. Se puede incluir un 

difusor de luz téxtil 

Lampshade diameter 21 cm and height 25 cm. It is possible to include 

a textile diffuser of light

Abat-jour diamètre 21 cm et hauteur 35 cm. Il est possible d’inclure 

un diffuseur textile de lumière

Sin pantalla difusora ^ 

E-27 vintage LED 8W

E-27 vintage LED 8W

��
��
�


����

��
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ASTORIA

La lámpara de suspensión Astoria se inspira 

en el diseño industrial y se presenta en dos 

formas con pantallas metálicas que quedan 

suspendidas de forma elegante creando 

ambientes cálidos a su alrededor.

Especialmente adecuada en proyectos de 

restauración, cocinas o espacios de trabajo 

ya sea de forma individual o seriada.

The Astoria hanging lamp is inspired by 

industrial design and comes in two for-

ms. These metallic lampshades, elegantly 

suspended, create a warm environment 

around them.

It is particularly suitable for catering pro-

jects, kitchens or workspaces, whether 

installed individually or in series.

La suspension Astoria est inspirée du design 

industriel et est disponible dans deux for-

mes. Les abat-jours en métal, élégamment 

suspendus, créent un environnement cha-

leureux autour d’eux.

Elle est particulièrement adaptée aux projets 

de restauration, aux cuisines ou aux espaces 

de travail, installée seule ou en série.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Astoria c 

FLORÓN EN BLANCO, NEGRO, ÓXIDO O EN COLOR RAL 

CEILING ROSE IN WHITE, BLACK, OXIDE OR IN RAL COLOUR

PAVILLON EN BLANC, EN NOIR, EN OXYDE OU EN COULEUR RAL 

 

PANTALLA METÁLICA MONOCOLOR EN BLANCO, NEGRO, ÓXIDO 

O EN COLOR RAL 

ONE COLOUR METALLIC LAMPSHADE IN WHITE, BLACK, OXIDE OR 

IN RAL COLOUR

ABAT-JOUR MÉTALLIQUE UNICOLORE EN BLANC, EN NOIR, EN 

OXYDE OU EN COULEUR RAL

 

Disponible en dos medidas. Diámetros 31,5 cm y 47,5 cm

Available in two sizes. Diameters 31,5 cm and 47,5 cm

Disponible en deux mesures. Diamètres 31,5 cm et 47,5 cm

ASTORIA SMALL ASTORIA LARGE  FLORÓN PANTALLA CABLE  

  CEILING ROSE LAMPSHADE CABLE  

  PAVILLON ABAT-JOUR CÂBLE

1316 1320 Negro  Negro PVC negro 

  Black | Noir Black | Noir Black PVC | PVC noir

1317 1321 Óxido  Óxido PVC negro 

  Oxide | Oxyde Oxide | Oxyde Black PVC | PVC noir

1318 1322 Blanco  Blanco PVC negro 

  White | Blanc   White | Blanc Black PVC | PVC noir

1319 1323 Color RAL  Color RAL PVC negro 

  RAL color | Couleur RAL   RAL color | Couleur RAL Black PVC | PVC noir
RAL RAL

ASTORIA SMALL ASTORIA LARGE

E-27 vintage LED 8W

E-27 vintage LED 8W

�������


	
��
�

�������


�
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ATLANTA

La colección Atlanta se basa en el movi-

miento de un brazo articulado con una rótula 

en su mitad que permite su rotación, exten-

sión o contracción.

Las lámparas Atlanta resultan ideales como 

lámparas de lectura.

The Atlanta collection is based on the mo-

vement of an articulated arm with a ball 

joint in its center that allows its rotation, 

extension or contraction.

Atlanta lamps are ideal as reading lamps.

La collection Atlanta est basée sur le mouve-

ment d’un bras articulé avec une rotule cen-

trale qui permet sa rotation, son extension 

ou sa contraction.

Les lampes Atlanta sont idéales comme 

lampes de lecture.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Atlanta p  

ESTRUCTURA EN ÓXIDO, NÍQUEL, BLANCO 

O NEGRO 

OXIDE, NICKEL, WHITE OR BLACK STRUC-

TURE

STRUCTURE EN OXYDE, EN NICKEL, EN 

BLANC OU EN NOIR 

PANTALLA DE LONETA, OSAKA, ARPILLE-

RA O COTONET

COTTON, OSAKA, SACKING OR COTONET  

LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN OSAKA, EN 

TOILE OU EN COTONET

Pantalla de 22 x 18 x 20 cm

Lampshade 22 x 18 x 20 cm

Abat-jour de 22 x 18 x 20 cm 

E-27 LED 12W

��
��
��



���



���

 ESTRUCTURA  PANTALLA  CABLE   

 STRUCTURE  LAMPSHADE  CABLE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR  CÂBLE 

4063 Níquel | Nickel | Nickel  Loneta blanca | White cotton | Coton blanc Transparente | Transparent | Transparent

4066 Níquel | Nickel | Nickel  Cotonet blanco | White cotonet | Cotonet blanc Transparente | Transparent | Transparent

4067 Óxido | Oxide | Oxyde Loneta | Cotton | Coton  PVC negro | Black PVC | PVC noir

4068 Óxido | Oxide | Oxyde Osaka  PVC negro | Black PVC | PVC noir

4069 Óxido | Oxide | Oxyde Arpillera beige | Beige sacking | Toile beige  PVC negro | Black PVC | PVC noir

4071 Blanco | White | Blanc  Cotonet arena oscura | Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre Transparente | Transparent | Transparent

4211 Blanco | White | Blanc  Cotonet gris | Grey cotonet | Cotonet gris  Transparente | Transparent | Transparent

4073 Blanco | White | Blanc Cotonet blanco | White cotonet | Cotonet blanc Transparente | Transparent | Transparent

4212 Negro | Black | Noir Cotonet blanco | White cotonet | Cotonet blanc PVC negro | Black PVC | PVC noir

4213 Negro | Black | Noir Cotonet sand | Sand cotonet | Cotonet sand PVC negro | Black PVC | PVC noir

4214 Negro | Black | Noir Screen beige | Beige screen | Screen beige PVC negro | Black PVC | PVC noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Atlanta a  

ESTRUCTURA EN ÓXIDO, NÍQUEL, BLANCO 

O NEGRO 

OXIDE, NICKEL, WHITE OR BLACK STRUC-

TURE

STRUCTURE EN OXYDE, EN NICKEL, EN 

BLANC OU EN NOIR 

PANTALLA DE LONETA, OSAKA, ARPILLE-

RA O COTONET

COTTON, OSAKA, SACKING OR COTONET  

LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN OSAKA, EN 

TOILE OU EN COTONET

  ESTRUCTURA  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE  

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

2116  Níquel | Nickel | Nickel  Loneta blanca | White cotton | Coton blanc

2119  Níquel | Nickel | Nickel  Cotonet blanco | White cotonet | Cotonet blanc

2120  Óxido | Oxide | Oxyde Loneta | Cotton | Coton

2121  Óxido | Oxide | Oxyde Osaka 

2122  Óxido | Oxide | Oxyde Arpillera beige | Beige sacking | Toile beige

2124  Blanco | White | Blanc  Cotonet arena oscura | Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre

2542  Blanco | White | Blanc  Cotonet gris frío | Cold gray cotonet | Cotonet gris froid

2126  Blanco | White | Blanc Cotonet blanco | White cotonet | Cotonet blanc

2543  Negro | Black | Noir Cotonet blanco | White cotonet | Cotonet blanc

2544  Negro | Black | Noir Cotonet sand | Sand cotonet | Cotonet sand

2545  Negro | Black | Noir Screen beige | Beige screen | Screen beige

R COTONET 

AKA, EN 

Pantalla de 22 x 18 x 20 cm

Lampshade 22 x 18 x 20 cm

Abat-jour de 22 x 18 x 20 cm 



�����
��
�



���

E-27 LED 12W

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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AURA

La colección Aura está disponible en dos 

formas y medidas para que el usuario 

pueda escoger la que mejor se adapte a 

su espacio. Esta lámpara de suspensión 

de formas suaves y sinuosas es ideal para 

todo tipo de estancias de uso residencial 

como cocinas, comedores, o de uso pú-

blico como barras de bar o restaurantes.

Su pantalla de aluminio extrusionado 

queda suspendida de forma elegante y su 

sistema de iluminación LED por reflexión 

crea un ambiente cálido a su alrededor. 

Esta lámpara de suspensión se puede 

fabricar también con portalámparas y 

bombilla E-27.

The Aura collection is available in two 

shapes and sizes so that you can choose 

which one suits you better. This suspen-

sion lamp with soft curves is ideal for all 

types of rooms, from residential use for 

kitchens and dining rooms to public use 

such as bars or restaurants.

Its extruded aluminium lampshade is ele-

gantly suspended and the reflection from 

the LED lighting system creates a warm 

atmosphere in the room.

This hanging lamp can also be manufac-

tured with an E-27 lampholder.

La collection Aura est disponible en deux for-

mes et tailles pour que vous puissiez choisir 

celle qui convient le mieux à votre espace. 

Cette suspension aux fines formes courbées 

est idéale pour tous les types de pièces à 

usage résidentiel comme les cuisines, les 

salles à manger, tout comme pour l’usage 

public dans des bars ou restaurants.

Son abat-jour en aluminium extrudé est 

élégamment suspendu et son système 

d’éclairage LED reflète une atmosphère 

chaleureuse.

Cette suspension peut également être fabri-

quée avec des douilles E-27.

BY GAUZAK
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Aura c mini  

FLORÓN Y PANTALLA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK CEILING ROSE & LAMPSHADE

PAVILLON ET ABAT-JOUR EN BLANC OU EN NOIR

AURA MINI LED AURA MINI E-27 FLORÓN Y PANTALLA CABLE  

  CEILING ROSE & LAMPSHADE CABLE  

  PAVILLON ET ABAT-JOUR CÂBLE

1243 1326 Negro  Algodón negro 

  Black | Noir Black cotton | Coton noir

1244 1327 Blanco  Algodón negro  

  White | Blanc Black cotton | Coton noir

�	
��
�

�����
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E-27 LED 12W

Tira LED 18W - 24V   

940 lm

3.000 K

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Aura c 
�����

�
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�
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E-27 LED 12W

Tira LED 25W - 24V   

1.400 lm

3.000 K

FLORÓN Y PANTALLA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK CEILING ROSE & LAMPSHADE

PAVILLON ET ABAT-JOUR EN BLANC OU EN NOIR

AURA LED AURA E-27 FLORÓN Y PANTALLA CABLE  

  CEILING ROSE & LAMPSHADE CABLE  

  PAVILLON ET ABAT-JOUR CÂBLE

1241 1324 Negro  Algodón negro 

  Black | Noir Black cotton | Coton noir

1242 1325 Blanco  Algodón negro  

  White | Blanc Black cotton | Coton noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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 ESTRUCTURA 

 STRUCTURE  

 STRUCTURE

2177 Óxido  

 Oxide | Oxyde

2178 Negro  

 Black | Noir

BRINDISI

El aplique Brindisi de cristal y estructura 

metálica inspirado en el diseño vintage se 

fabrica en dos acabados: negro y óxido.

Se trata de una pieza muy versátil y apro-

piada tanto para uso doméstico como para 

proyectos de restauración. 

The Brindisi wall lamp made of glass and 

metallic structure is inspired by vintage 

design, and available in two finishes: black 

and oxide.

It is a very versatile piece suitable for both 

domestic use and catering projects.

L’applique en verre Brindisi avec sa structu-

re métallique inspirée du design vintage est 

disponible en deux finitions : noir et oxyde.

Il s’agit d’une lampe très polyvalente, qui 

convient aussi bien à un usage domestique 

qu’à des projets de restauration.

BY LUXCAMBRA TEAM

ESTRUCTURA EN ÓXIDO O NEGRO Y CRISTAL TRANSPARENTE 

OXIDE OR BLACK STRUCTURE & TRANSPARENT GLASS 

STRUCTURE EN OXYDE OU EN NOIR ET EN VERRE TRANSPARENT 

E-27 vintage LED 8W

Brindisi a

14 cm

35
cm

15 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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CABARET

El aplique Cabaret tipo lámpara de camerino 

se fabrica con 5 o 7 puntos de luz y está dis-

ponible en cuatro acabados: cromo, níquel, 

óxido o blanco. 

The wall light Cabaret, inspired by dres-

sing room lamp design, is available with 

5 or 7 points of light, in four different fini-

shes: chrome, nickel, oxide or white.

L’applique Cabaret inspirée des lampes des 

loges d’artistes existe avec 5 ou 7 points de 

lumières et est disponible en quatre finitions: 

chrome, nickel, oxyde ou blanc.

BY LUXCAMBRA TEAM Cabaret a

CABARET 62 CM CABARET 87 CM ESTRUCTURA 

  STRUCTURE  

  STRUCTURE

2153  Níquel 

  Nickel | Nickel

 2157 Níquel 

  Nickel | Nickel

2154  Cromo 

  Chrome | Chrome

 2158 Cromo 

  Chrome | Chrome

2155  Óxido 

  Oxide | Oxyde

 2159 Óxido 

  Oxide | Oxyde

2156  Blanco  

  White | Blanc

 2160 Blanco  

  White | Blanc  

2546  Negro  

  Black | Noir

 2547 Negro  

  Black | Noir

5 x E-14 LED 5W 

7 x E-14 LED 5W

ESTRUCTURA EN CROMO, NÍQUEL, ÓXIDO, BLANCO O NEGRO 

CHROME, NICKEL, OXIDE, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN CHROME, EN NICKEL, EN OXYDE, EN BLANC OU 

EN NOIR

	
���
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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CAPUCHINA

Las lámparas Capuchina son uno de nues-

tros best sellers. Con sus pantallas metáli-

cas cónicas se presenta en múltiples aca-

bados. En la lámpara de pie, sobremesa y 

aplique sus rótulas permiten articular los 

brazos verticalmente y la pantalla a dere-

cha e izquierda. 

Se trata de una pieza muy versátil y deco-

rativa y apropiada tanto para uso doméstico 

como para proyectos contract.

The Capuchina lamps are one of our 

best-sellers. Its metal cone shades are 

available in various finishes. For the floor 

lamp, table lamp and wall lamp, its joints 

allow you to orientate the arms vertically as 

well as moving the shade from left to right. 

It is a versatile and decorative product, 

suitable for both domestic use and hos-

pitality projects.

Les lampes Capuchina font partie de nos 

best-sellers. Ses abat-jours métalliques co-

niques sont disponibles en divers finitions. 

Pour la lampe de pied, la lampe de table et 

l’applique, les rotules permettent d’articu-

ler les bras verticalement ainsi qu’orienter 

l’abat-jour de gauche à droite. 

Il s’agit d’un modèle très polyvalent et dé-

coratif, autant pour l’usage domestique que 

pour des projets d’HORECA.

BY LUXCAMBRA TEAM
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CAPUCHINA 1 CAPUCHINA 2 ESTRUCTURA Y PANTALLA 

  STRUCTURE & LAMPSHADE  

  STRUCTURE ET ABAT-JOUR

2181  Óxido 

  Oxide | Oxyde

 2183 Óxido 

  Oxide | Oxyde

2182  Negro  

  Black | Noir

 2184 Negro  

  Black | Noir  

Capuchina a 

ESTRUCTURA Y PANTALLA EN BLANCO, RAL 9002, ÓXIDO O 

NEGRO 

WHITE, RAL 9002, OXIDE OR BLACK STRUCTURE AND  

LAMPSHADE 

STRUCTURE ET ABAT-JOUR EN BLANC, EN RAL 9002, EN OXYDE 

OU EN NOIR

 

Diámetro pantalla 11 o 16 cm. Brazos 17 y 20 cm 

Lampshade diameter 11 or 16 cm. Arms 17 and 20 cm 

Diamètre abat-jour 11 ou 16 cm. Bras 17 et 20 cm

E-14 LED 12W

20 cm

16 cm

17
cm

20 cm

11 cm

CAPUCHINA 1 CAPUCHINA 2 ESTRUCTURA Y PANTALLA 

  STRUCTURE & LAMPSHADE  

  STRUCTURE ET ABAT-JOUR

2457  Blanco  

  White | Blanc

 2458 Blanco  

  White | Blanc  

2588  Ral 9002 

  Ral 9002 | Ral 9002

 2589 Ral 9002 

  Ral 9002 | Ral 9002

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Capuchina p 

ESTRUCTURA Y PANTALLA EN BLANCO, RAL 9002, ÓXIDO O 

NEGRO 

STRUCTURE AND LAMPSHADE WHITE, RAL 9002, OXIDE OR 

BLACK

STRUCTURE ET ABAT-JOUR EN BLANC, EN RAL 9002, EN OXYDE 

OU EN NOIR 

Diámetro pantalla 16 cm. Brazos 20 y 23 cm 

Lampshade diameter 16 cm. Arms 20 and 23 cm 

Diamètre abat-jour 16 cm. Bras 20 et 23 cm

E-14 LED 12W

 ESTRUCTURA Y PANTALLA CABLE 

 STRUCTURE & LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ET ABAT-JOUR CÂBLE

4037 Óxido PVC negro 

 Oxide | Oxyde Black PVC | PVC noir

4038 Negro  PVC negro 

 Black | Noir Black PVC | PVC noir

4226 Blanco   Transparente 

 White | Blanc Transparent | Transparent

4227 Ral 9002  PVC negro 

 Ral 9002 | Ral 9002 Black PVC | PVC noir

23 cm

11
5 

cm

16 cm

20
cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Capuchina s 

ESTRUCTURA Y PANTALLA EN BLANCO, RAL 9002, ÓXIDO O NEGRO 

WHITE, RAL 9002, OXIDE OR BLACK STRUCTURE AND LAMPSHADE

STRUCTURE ET ABAT-JOUR EN BLANC, EN RAL 9002, EN OXYDE 

OU EN NOIR

 

Diámetro pantalla 16 cm. Brazos 20 y 23 cm 

Lampshade diameter 16 cm. Arms 20 and 23 cm 

Diamètre abat-jour 16 cm. Bras 20 et 23 cm

E-14 LED 12W

 ESTRUCTURA Y PANTALLA CABLE 

 STRUCTURE & LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ET ABAT-JOUR CÂBLE

3027 Óxido PVC negro 

 Oxide | Oxyde Black PVC | PVC noir

3028 Negro  PVC negro 

 Black | Noir Black PVC | PVC noir

3194 Blanco   Transparente 

 White | Blanc Transparent | Transparent

3195 Ral 9002  PVC negro 

 Ral 9002 | Ral 9002 Black PVC | PVC noir

20
cm

16 cm

23 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Capuchina c  

FLORÓN Y PANTALLA EN BLANCO, RAL 

9002, ÓXIDO O NEGRO 

CEILING ROSE AND LAMPSHADE WHITE, 

RAL 9002, OXIDE OR BLACK

PAVILLON ET ABAT-JOUR EN BLANC, EN 

RAL 9002, EN OXYDE OU EN NOIR

 FLORÓN PANTALLA CABLE  

 CEILING ROSE LAMPSHADE CABLE  

 PAVILLON ABAT-JOUR CÂBLE

1246 Negro Negro/dorado Algodón negro 

 Black | Noir Black/golden | Noir/doré Black cotton | Coton noir

1247 Negro Negro/blanco Algodón negro 

 Black | Noir Black/white | Noir/blanc Black cotton | Coton noir

1248 Óxido Óxido/blanco Algodón marrón 

 Oxide | Oxyde Oxide/white | Oxyde/blanc Brown cotton | Coton marron

2,
5 

cm

10 cm

27
,5

cm

20 cm

 FLORÓN PANTALLA CABLE  

 CEILING ROSE LAMPSHADE CABLE  

 PAVILLON ABAT-JOUR CÂBLE

1249 Blanco Blanco Algodón blanco 

 White | Blanc White | Blanc White cotton | Coton blanc

1511 Ral 9002  Ral 9002 Algodón negro 

 Ral 9002 | Ral 9002 Ral 9002 | Ral 9002 Black cotton | Coton noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

E-14 LED 12W
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CHAMPIGNON BY BENDITAS STUDIO

Champignon es una fuente de luz simple y 

funcional inspirada en la forma de una seta 

en crecimiento. La lámpara crea escenarios 

esculturales y elegantes, combinando lo 

poético y lo práctico en un mismo producto. 

Champignon ofrece versatilidad y se pue-

de configurar sólo o en compañía de otros 

»Champiñones», proporcionando un carác-

ter contemporáneo adecuado para hoteles, 

hogares y oficinas.

Champignon is a simple and functio-

nal light source, inspired by the grow-

th stages of a mushroom. The lamp 

creates elegant and sculptural de-

sign scenarios, as it combines poetry 

and functionality within the product. 

Champignon is versatile and can be ins-

talled either individually or in series of 

“mushrooms” to add a modern touch 

for hotels, offices or homes.  

 

La collection Champignon a une source de 

lumière simple et fonctionnelle, inspirée 

de la forme d’un champignon en crois-

sance. Le luminaire crée des scénarios 

architecturaux élégants, en combinant 

un aspect poétique et un aspect fonc-

tionnel dans le design même du produit. 

La lampe Champignon est polyvalente et 

peut être installée seule ou combinée en 

séries de « champignons » pour ajouter 

une touche contemporaine à des hôtels, 

bureaux ou maisons.
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ESTRUCTURA EN BLANCO, NEGRO O LATÓN SATINADO 

STRUCTURE IN WHITE, BLACK OR SATIN BRASS

STRUCTURE EN BLANC, NOIR OU LAITON SATINÉ

2 x PCB LED 6,3W

720 lm

3.000 K

Champignon c NEW 

 ESTRUCTURA  CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS CABLE  

 STRUCTURE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS CABLE  

 STRUCTURE  CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES CÂBLE

1335 Blanco  2 x PCB LED 6,3W PVC negro  

 White  2 x PCB LED 6,3W Black PVC 

 Blanc 2 x PCB LED 6,3W PVC noir

1336 Negro  2 x PCB LED 6,3W PVC negro  

 Black  2 x PCB LED 6,3W Black PVC 

 Noir 2 x PCB LED 6,3W PVC noir

1337 Latón satinado  2 x PCB LED 6,3W PVC negro  

 Satin brass  2 x PCB LED 6,3W Black PVC 

 Laiton satiné 2 x PCB LED 6,3W PVC noir

��
��
��
�

������

�����
BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ESTRUCTURA EN BLANCO, NEGRO O LATÓN SATINADO 

STRUCTURE IN WHITE, BLACK OR SATIN BRASS

STRUCTURE EN BLANC, NOIR OU LAITON SATINÉ

2 x PCB LED 3,5W

420 lm

3.000 K

Champignon a NEW

 ESTRUCTURA  CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS  

 STRUCTURE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS  

 STRUCTURE  CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES

2359 Blanco  2 x PCB LED 3,5W  

 White  2 x PCB LED 3,5W 

 Blanc 2 x PCB LED 3,5W

2360 Negro  2 x PCB LED 3,5W  

 Black  2 x PCB LED 3,5W 

 Noir 2 x PCB LED 3,5W

2361 Latón satinado  2 x PCB LED 3,5W  

 Satin brass  2 x PCB LED 3,5W 

 Laiton satiné 2 x PCB LED 3,5W

�����

�	���

��
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ESTRUCTURA EN BLANCO, NEGRO O LATÓN SATINADO 

STRUCTURE IN WHITE, BLACK OR SATIN BRASS

STRUCTURE EN BLANC, NOIR OU LAITON SATINÉ

2 x PCB LED 3,5W

420 lm

3.000 K

Champignon s NEW 

 ESTRUCTURA  CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS  CABLE 

 STRUCTURE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS CABLE 

 STRUCTURE  CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES CÂBLE

3139 Blanco  2 x PCB LED 3,5W PVC negro  

 White  2 x PCB LED 3,5W Black PVC 

 Blanc 2 x PCB LED 3,5W PVC noir

3140 Negro  2 x PCB LED 3,5W PVC negro    

 Black  2 x PCB LED 3,5W Black PVC 

 Noir 2 x PCB LED 3,5W PVC noir

3141 Latón satinado  2 x PCB LED 3,5W PVC negro  

 Satin brass  2 x PCB LED 3,5W Black PVC 

 Laiton satiné 2 x PCB LED 3,5W PVC noir


�
��
�

�����


����
BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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CRETA BY XAVIER SOLÉ

Lámpara colgante fabricada en madera 

natural de roble, barnizada o lacada en 

color blanco.

La naturaleza esconde riquezas que los di-

señadores estamos tentados de asimilar a 

nuestros diseños. En este caso, basándonos 

en la observación de la forma de un produc-

to muy cercano a nosotros, una Oliva, hemos 

creado la lámpara CRETA.

Su forma contundente es perfecta para disi-

par el calor de la tecnología LED sin necesi-

dad de añadir radiadores ni terceras piezas 

entre los dos.

Hanging lamp made of natural oak wood, 

varnished or lacquered in white.

Nature is full of wonders and a source 

of inspiration for the designers to create 

new shades. Here, Xavier Solé recreated 

the form of an olive to design the CRETA 

hanging lamp.

Its organic form is perfect for dispelling 

the heat of LED technology, without nee-

ding to add any heat sinks or third parts 

between the two components.  

 

Suspension en chêne naturel, vernie ou 

laquée en blanc.

La nature regorge de richesses qui ne ces-

sent d’être des sources d’inspiration pour 

les designers. Ici, Xavier Solé a reproduit la 

forme d’une olive pour son modèle CRETA.

Sa forme organique est parfaite pour dissi-

per la chaleur de la technologie LED, sans 

qu’il soit nécessaire d’ajouter des dissipa-

teurs thermiques ou autres pièces entre les 

deux composants.
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Creta c 

FLORÓN EN CROMO 

CEILING ROSE IN CHROME

PAVILLON EN CHROME

PANTALLA DE MADERA

WOOD LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN BOIS

Cuerpo ovalado diámetro 11 cm 

Oval body diameter 11 cm

Corps oval diamètre 11 cm

CRETA C 1 CRETA C 3 LINEAL CRETA C 3 CIRCULAR FLORÓN PANTALLA CABLE  

 CRETA C 3 LINEAR CRETA C 3 CIRCULAR CEILING ROSE LAMPSHADE CABLE  

 CRETA C 3 LINÉAIRE CRETA C 3 CIRCULAIRE PAVILLON ABAT-JOUR CÂBLE

1030 1512  1514 Cromo Madera de roble  Algodon negro 

    Chrome Oak wood  Black cotton 

    Chrome Bois de chêne Coton noir

1031 1513  1515 Cromo Madera lacada en blanco  Algodón blanco 

    Chrome White lacquered wood White cotton 

    Chrome Bois laqué en blanc Coton blanc

11 cm

10 cm

14
 c

m

GU-10 LED 8W

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

110 cm

50 cm

14
 c

m

50 cm

11 cm
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CUADRO BY LUXCAMBRA TEAM

Los plafones Cuadro destacan por la va-

riedad de materiales de sus pantallas. 

Cada uno de ellos aporta una personali-

dad y una luz diferente, cálida y rica en 

matices. Cada uno de los materiales hu-

maniza y da carácter al espacio con su 

sola presencia. Pensando en su uso para 

lugares públicos, ofrecemos la posibilidad 

de fabricarla en grandes formatos.

The Cuadro ceiling lamps stand out for 

the variety of materials available for its 

shades. Each of them creates a different 

personality by bringing different warm 

and nuanced light effects. Each one of 

the materials humanizes and gives cha-

racter to the space by itself. As its design 

was thought to be used in public spa-

ces, we offer the possibility of manufac-

turing them in large sizes.  

 

Les plafonniers Cuadro se distinguent par 

la variété de matériaux disponibles pour les 

abat-jours. Chacune finition apporte une 

personnalité et une lumière chaleureuse et 

riche en nuances. Chacun des matériaux 

humanise et donne du caractère à l’espace 

par sa présence. Comme leur design a été 

conçu pour les lieux publics, nous offrons 

également la possibilité de les fabriquer en 

grands formats.
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PANTALLA DE LINO, LONETA, ARPILLERA, 

OSAKA, COTONET O LINBA

LINEN, COTTON, SACKING, OSAKA, COTO-

NET OR LINBA LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN LIN, EN COTON, EN TOILE, 

EN OSAKA, EN COTONET OU EN LINBA

Pantalla 40 x 14 x 40 cm o 50 x 14 x 50 

cm. Medidas especiales disponibles (hasta 

150 cm) 

Lampshade 40 x 14 x 40 cm o 50 x 14 x 50 

cm. Special sizes available (up to 150 cm)  

Abat-jour 40 x 14 x 40 cm o 50 x 14 x 

50 cm. Dimensions spéciales disponibles 

(jusqu’à 150 cm)

  

CUADRO 40 CM CUADRO 50 CM  PANTALLA  

  LAMPSHADE  

  ABAT-JOUR

1524 1526 Lino | Linen | Lin

1103 1116 Loneta | Cotton | Coton

1104 1117 Loneta blanca | White cotton | Coton blanc

1105 1118 Osaka 

1106 1119 Arpillera beige | Beige sacking | Toile beige

1107 1120 Saco | Sack | Jute

1525 1527 Cotonet sand | Sand cotonet | Cotonet sand

1109 1122 Cotonet topo | Taupe cotonet | Cotonet taupe

1110 1123 Cotonet arena oscuro | Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre

1111 1124 Cotonet blanco | White cotonet | Cotonet blanc

1112 1125 Cotonet sand | Sand cotonet | Cotonet sand

1113 1126 Cotonet negro | Black cotonet | Cotonet noir

1114 1127 Cotonet antracita | Anthracite cotonet | Cotonet anthracite

1115 1128 Linba marrón | Brown limba | Linba marron

3 x E-27 LED 12W

Cuadro 

14
 c

m
40

cm

14
 c

m
50

 c
m

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

  
   
Sistema de sujeción magnético 

Magnetic clamping system 

Système magnétique de serrage

NEW
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CUB BY LUXCAMBRA TEAM

El aplique Cub es funcional y versátil. Su ver-

sión con un potente foco lector de luz LED 

resulta ideal como aplique para el cabecero 

de la cama en hoteles. 

El aplique Cub LED se adapta a las necesi-

dades de cada proyecto.

The Cub model is functional and versatile. 

Its version with a powerful LED reader is 

ideal as a bedside wall light in hotels. 

The Cub LED wall lamp can be adapted to 

the needs of each project.  

 

Le modèle Cub est fonctionnel et polyva-

lent. Sa version avec un puissant lecteur 

LED est idéale comme applique de chevet 

dans les chambres d’hôtels. 

L’applique Cub LED peut être adaptée aux 

besoins de chaque projet.
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Cub a led 

Pantalla 20 x 20 x 15 cm. Soporte 19 x 8 x 3 cm. Lector LED 10,5 cm 

y diámetro 2,8 cm

Lampshade 20 x 20 x 15 cm. Base 19 x 8 x 3 cm. LED reader 10,5 

cm and diameter 2,8 cm

Abat-jour 20 x 20 x 15 cm. Base 19 x 8 x 3 cm. Lecteur LED 10,5 

cm et diamètre 2,8 cm

ESTRUCTURA EN NÍQUEL, ÓXIDO, BLANCO O NEGRO 

NICKEL, OXIDE, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN NICKEL, EN OXYDE, EN BLANC OU EN NOIR 

PANTALLA DE LONETA, OSAKA, ARPILLERA O COTONET

COTTON, OSAKA, SACKING OR COTONET LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN OSAKA, EN TOILE OU EN COTONET

20 cm

8 cm

E-27 LED 12W LED 3W

150 lm

3.000 K

 ESTRUCTURA  PANTALLA 

 STRUCTURE  LAMPSHADE 

 STRUCTURE  ABAT-JOUR

2095 Níquel Loneta blanca 

 Nickel | Nickel White cotton | Coton blanc

2096 Níquel  Osaka 

 Nickel | Nickel 

2097 Níquel  Cotonet topo 

 Nickel | Nickel  Taupe cotonet | Cotonet taupe

2098 Níquel  Cotonet blanco 

 Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc

2099 Óxido Loneta 

 Oxide | Oxyde Cotton | Coton

2100 Óxido  Osaka 

 Oxide | Oxyde 

2101 Óxido  Arpillera beige 

 Oxide | Oxyde  Beige sacking | Toile beige

2597 Negro Loneta blanca 

 Black | Noir White cotton | Coton blanc

2103 Negro Cotonet antracita 

 Black | Noir Anthracite cotonet | Cotonet anthracite

2598 Negro Cotonet gris frío 

 Black | Noir Cold gray cotonet | Cotonet gris froid

2105 Blanco  Cotonet topo 

 White | Blanc  Taupe cotonet | Cotonet taupe

2106 Blanco  Cotonet blanco 

 White | Blanc   White cotonet | Cotonet blanc

2599 Blanco  Osaka 

 White | Blanc  

OPCIONES DISPONIBLES PARA PROYECTOS 

CONTRACT:

Acabados especiales (colores RAL, cromo, 

dorado,...)

Foco lector redondo, cuadrado o XL

Cargador USB 5 V - 2,1 A

Medidas especiales

Interruptores especiales

Con sistema de encendido por contacto con 

el foco lector

 

AVAILABLE OPTIONS FOR CONTRACT 

PROJECTS:

Special finishes (RAL colors, chrome, copper, 

golden, weathering steel,...) 

Round, square or XL reader 

USB charger 5 V - 2,1 A

Special sizes

Special switches

With ON/OFF system by contact with the 

reader

 

OPTIONS DISPONIBLES POUR LES PROJETS 

CONTRACT:

Finitions spéciales (couleurs RAL, chrome, 

cuivre, doré, acier corten,...)

Lecteur rond, carré ou XL 

Chargeur USB 5 V - 2,1 A

Dimensions spéciales

Interrupteurs spéciaux

Avec système d'allumage par contact avec 

le lecteur 

13 cm

20
 c

m

2,5 cm

5 
cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Cub a 

ESTRUCTURA EN NÍQUEL, ÓXIDO, BLANCO O NEGRO 

NICKEL, OXIDE, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN NICKEL, EN OXYDE, EN BLANC OU EN NOIR 

PANTALLA DE LONETA, OSAKA, ARPILLERA O COTONET

COTTON, OSAKA, SACKING OR COTONET  LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN OSAKA, EN TOILE OU EN COTONET

E-27 LED 12W

Pantalla 20 x 20 x 15 cm. 

Lampshade 20 x 20 x 15 cm. 

Abat-jour 20 x 20 x 15 cm. 

 ESTRUCTURA  PANTALLA  

 STRUCTURE  LAMPSHADE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR 

2082 Níquel Loneta blanca 

 Nickel | Nickel White cotton | Coton blanc

2083 Níquel  Osaka 

 Nickel | Nickel 

2084 Níquel  Cotonet topo 

 Nickel | Nickel  Taupe cotonet | Cotonet taupe

2085 Níquel  Cotonet blanco  

 Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc

2086 Óxido Loneta  

 Oxide | Oxyde Cotton | Coton 

2087 Óxido  Osaka  

 Oxide | Oxyde  

2088 Óxido  Arpillera beige  

 Oxide | Oxyde  Beige sacking | Toile beige

2594 Negro Loneta blanca 

 Black | Noir White cotton | Coton blanc

2090 Negro Cotonet antracita 

 Black | Noir Anthracite cotonet | Cotonet anthracite

2595 Negro Cotonet gris frío 

 Black | Noir Cold gray cotonet | Cotonet gris froid

2092 Blanco  Cotonet topo 

 White | Blanc  Taupe cotonet | Cotonet taupe

2093 Blanco  Cotonet blanco  

 White | Blanc   White cotonet | Cotonet blanc

2596 Blanco  Osaka 

 White | Blanc  

13 cm

20
 c

m

2,5 cm

5 
cm

20 cm

8 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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CUC BY LUXCAMBRA TEAM

El aplique Cuc es funcional y versátil. Su 

flexo y su potente foco lector LED pueden 

dirigirse en cualquier dirección y resulta 

ideal como aplique para el cabecero de la 

cama en hoteles. Se fabrica en múltiples 

acabados, con dos longitudes y dos soportes 

diferentes, lo cual permite que se adapte a 

las necesidades y al estilo de cada proyecto:

Se fabrica también con revestimiento de 

cuero y base rectangular.

The Cuc wall lamp is functional and ver-

satile. Its flex and powerful LED reader 

spotlight can be directed in any direction 

and is ideal as a bedside wall light in ho-

tels. The model is available in multiple fi-

nishes, with two lengths and two different 

supports, allowing to adapt the model to 

the needs of each project:

It can also be manufactured with leather 

covering and rectangular base.  

L’applique Cuc est fonctionnelle et polyva-

lente. Son lecteur LED flexible et puissant 

peut être dirigé dans n’importe quelle direc-

tion et est idéal comme applique de chevet 

dans les hôtels. Le modèle est disponible en 

plusieurs finitions, avec deux longueurs et 

deux supports différents, ce qui lui permet 

de s’adapter aux besoins et au style de cha-

que projet :

Elle peut également être fabriquée avec 

un revêtement en cuir et une base rec-

tangulaire.
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Cuc a 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO CON FUNDA RETRACTIL DE 

SILICONA EN LAS VERSIONES DE 30 CM. ESTRUCTURA EN BLAN-

CO, NEGRO, NÍQUEL, ÓXIDO O PLATA EN LA VERSIÓN DE 60 CM 

BLACK OR WHITE STRUCTURE WITH RETRACTABLE SILICONE 

COVER IN THE 30 CM VERSIONS. WHITE, BLACK, NICKEL, OXIDE OR 

SILVER STRUCTURE IN THE 60 CM VERSION

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR AVEC REVÊTEMENT EN 

SILICONE RÉTRACTABLE DANS LES VERSIONS 30 CM. STRUCTURE 

EN BLANC, EN NOIR, EN NICKEL, EN OXYDE OU EN ARGENT DANS 

LA VERSION 60 CM  

Flexo de 60 o 30 cm 

Gooseneck 60 or 30 cm

Flex 60 ou 30 cm

� 30 CM � 60 CM ●● 30 CM  ESTRUCTURA  

    STRUCTURE  

     STRUCTURE

2647 2031 2649  Blanco 

    White | Blanc

2648 2032 2650  Negro 

    Black | Noir

 2033   Níquel 

    Nickel | Nickel

 2034   Plata 

    Silver | Argent

 2035   Óxido 

    Oxide | Oxyde


�
��
��

��
��
��

�����	����

��
��
��

10 cm

5,5 cm

m
30

 cm

LED 3W

150 lm

3.000 K

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

������

����������
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Cuc s NEW 

CUC S  

 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO. FLE-

XO CON FUNDA RETRACTIL DE SILICONA 

WHITE OR BLACK STRUCTURE. GOOSENECK 

WITH RETRACTABLE SILICONE SLEEVE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR. FLEX 

AVEC MANCHON EN SILICONE RÉTRACTABLE

 

 

 

 

CUC sofa led 

 

ESTRUCTURA EN NEGRO Y CUERO 

NEGRO. FLEXO CON FUNDA RETRACTIL 

DE SILICONA 

BLACK & BLACK LEATHER STRUCTURE.

GOOSENECK WITH RETRACTABLE SILICONE 

SLEEVE

STRUCTURE EN NOIR ET CUIR NOIR. FLEX 

AVEC MANCHON EN SILICONE RÉTRACTABLE

 

 

CUC sofa pantalla 
CUC sofa lampshade / CUC sofa abat-jour 
 
ESTRUCTURA EN NEGRO Y CUERO NEGRO 

O EN ÓXIDO Y CUERO MARRÓN. FLEXO 

SIN FUNDA RETRACTIL. PANTALLA TÉXTIL 

STRUCTURE IN BLACK & BLACK CUIR OR 

IN OXIDE & BROWN CUIR. GOOSENECK 

WITHOUT RETRACTABLE SLEEVE

STRUCTURE EN NOIR ET CUIR NOIR OU 

EN OXYDE ET CUIR MARRON. FLEX SANS 

MANCHON RÉTRACTABLE

CUC S ESTRUCTURA CABLE  

 STRUCTURE  CABLE 

  STRUCTURE CÂBLE

3234 Blanco PVC negro 

 White   Black PVC   

 Blanc Coton PVC

3235 Negro PVC negro 

 Black Black PVC   

 Noir Coton PVC

LED 3W

150 lm

3.000 K

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

28 cm

15 cm

40
 c

m

BY XAVIER SOLÉ

7 cm

12
 cm

7 cmE-14 LED 12W

CUC SOFA PANTALLA ESTRUCTURA PANTALLA CABLE  

CUC SOFA LAMPSHADE STRUCTURE  LAMPSHADE CABLE 

CUC SOFA ABAT-JOUR  STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

3132 Óxido y cuero marrón Arpillera beige PVC negro 

 Oxide & brown leather Beige sacking Black PVC 

 Oxyde et cuir marron Toile beige Coton PVC

3130 Óxido y cuero marrón Osaka PVC negro 

 Oxide & brown leather  Black PVC  

 Oxyde et cuir marron  Coton PVC

3237 Negro y cuero negro Loneta blanca PVC negro 

 Black & black leather White otton Black PVC  

 Noir et cuir noir Coton blanc Coton PVC

CUC SOFA LED ESTRUCTURA  CABLE  

 STRUCTURE   CABLE 

  STRUCTURE  CÂBLE

3236 Negro y cuero negro PVC negro 

 Black & black leather Black PVC   

 Noir et cuir noir Coton PVC

Flexo 30 cm 

Gooseneck 30 cm

Flex 30 cm
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DAUM

Nuestra lámpara colgante Daum está fabri-

cada con la misma rejilla de mimbre natural 

con la que Michael Thonet diseñó su famosa 

silla de bistro nº 14 en 1859. Esta lámpara 

de suspensión nos traslada a la maravillosa 

epoca en que se creó, con su diseño simple, 

cálido y con personalidad. Combina muy 

bien en ambientes naturales y acogedores.

Su nombre se debe al célebre café Daum de 

Viena que en 1849 hizo un pedido de sillas 

de un modelo similar y causó furor en Viena.

 

Our Daum pendant lamp is made from the 

same natural wicker grid with which Mi-

chael Thonet designed his famous bistro 

chair No. 14 in 1859. This pendant lamp 

takes us back to the wonderful decade in 

which it was created, with its simple de-

sign, warm and unique personality. The 

lamp can be combined perfectly in natural 

and cozy environments.

Its name comes from the famous Daum 

café in Vienna, which in 1849 placed an 

order for chairs of a similar model and be-

came famous in Vienna.

Notre suspension Daum est fabriquée à partir 

de la même grille en osier naturel avec laquelle 

Michael Thonet a conçu sa célèbre chaise de 

bistrot n ° 14 en 1859. Cette suspension nous 

ramène à l’époque merveilleuse durant laquelle 

elle a été créée, avec son design simple, cha-

leureux et sa personnalité unique. La lampe se 

combine très bien dans des environnements 

naturels et confortables.

Son nom est dû au célèbre café Daum à Vien-

ne, qui, en 1849, passa une commande de 

chaises d’un modèle similaire et fit sensation 

à Vienne.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Daum c NEW  

E-27 LED 12W

ESTRUCTURA EN DORADO, BLANCO O NEGRO 

GOLDEN, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN DORÉ, EN BLANC OU EN NOIR

  

PANTALLA DE REJILLA DE MIMBRE NATURAL O RAFIA

NATURAL WICKER GRID  OR RAFFIA LAMPSHADE

ABAT-JOUR À GRILLE EN OSIER NATUREL OU EN RAPHIA

Diámetros 25 y 50 cm

Diameters 25 and 50 cm

Diamètres 25 et 50 cm 

Ø 25 CM Ø 50 CM ESTRUCTURA PANTALLA   CABLE   

  STRUCTURE LAMPSHADE   CABLE  

  STRUCTURE ABAT-JOUR   CÂBLE

1424 1430 Dorado Rejilla mimbre natural   Algodón negro  

  Golden | Doré Natural wicker grid | Grille osier naturel Black cotton | Coton noir

1425 1431 Dorado Rafia   Algodón negro  

  Golden | Doré Raffia | Raphia   Black cotton | Coton noir

1426 1432 Blanco  Rejilla mimbre natural   Algodón blanco 

  White | Blanc Natural wicker grid | Grille osier naturel White cotton | Coton blanc

1427 1433 Blanco  Rafia   Algodón blanco 

  White | Blanc Raffia | Raphia   White cotton | Coton blanc

1428 1434 Negro  Rejilla mimbre natural   Algodón negro  

  Black | Noir Natural wicker grid | Grille osier naturel Black cotton | Coton noir

1429 1435 Negro  Rafia   Algodón negro  

  Black | Noir Raffia | Raphia   Black cotton | Coton noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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DUAL

Nuestro aplique Dual se basa en una for-

ma básica y neutral que permite orientar el 

cuerpo y la luz de una de sus caras hacia 

donde nos convenga. El producto es cama-

leónico y puede colocarse tanto en lugares 

de paso como en dormitorios. Combinando 

varios apliques podemos conseguir un juego 

de luces y sombras muy interesante.

Our Dual collection is a new creation of basic 

wall lamps with adjustable light, as you can 

rotate the shade from one side to another 

anytime you want. Thanks to their upward 

or downward lighting, these wall lamps are 

ideal to design a play of lights and shadows in 

hallways, or as reading lamps for bedrooms.

 

Notre collection d’appliques Dual intègre une 

forme basique et neutre, qui permet d’orienter 

le corps et la lumière d’une des facettes de la 

lampe dans le sens qui vous convient le mieux. 

Ces appliques modulables créent des jeux de 

lumières et d’ombres dans un couloir, ou com-

me lecteur pour une chambre.

BY XAVIER SOLÉ
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ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

STRUCTURE IN WHITE OR BLACK

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

Módulo LED 15W

1.100 lm

3.000 K

 ESTRUCTURA  CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS  

 STRUCTURE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS  

 STRUCTURE  CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES

2362 Blanco  Módulo LED 15W  

 White  LED module 15W 

 Blanc Module LED 15W

2363 Negro  Módulo LED 15W  

 Black  LED module 15W 

 Noir Module LED 15W

Dual a NEW

��
��
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�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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GABIA

La lámpara de suspensión Gabia con su 

diseño único y personalidad propia es ideal 

para estancias de uso residencial como co-

cinas, comedores, o de uso público como 

barras de bar o restaurantes.

Su pantalla de acero calmado queda sus-

pendida de forma original y su sistema de 

iluminación LED  crea un ambiente cálido a 

su alrededor.

The Gabia hanging lamp with its unique de-

sign and personality is ideal for residential 

use for kitchens or dining rooms as well as 

for public use in bars or restaurants.

The killed-steel structure of the shade is 

suspended in an original way and its LED 

lighting system creates a warm atmos-

phere in the room.

La suspension Gabia, avec son design uni-

que et sa personnalité, est idéale dans le 

secteur résidentiel pour les cuisines, les 

salles à manger, tout comme à usage public 

dans les bars et les restaurants.

Son abat-jour en acier calmé est suspendu 

de façon originale et son système d’éclaira-

ge LED crée une atmosphère chaleureuse. 

BY GAUZAK
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Gabia c 

Tira LED 25W - 24V   

1.400 lm

3.000 K

FLORÓN Y PANTALLA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK CEILING ROSE & LAMPSHADE

PAVILLON ET ABAT-JOUR EN BLANC OU EN NOIR


	
��
�

�����

 FLORÓN Y PANTALLA CABLE  

 CEILING ROSE & LAMPSHADE CABLE  

 PAVILLON ET ABAT-JOUR CÂBLE

1239 Negro  Algodón negro 

 Black | Noir Black cotton | Coton noir

1240 Blanco  Algodón negro 

 White | Blanc Black cotton | Coton noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)



196 197

HALLEY

La colección Halley busca la simplicidad ab-

soluta. Compuesta por formas redondeadas 

y con su pantalla esférica resulta elegante y 

funcional en espacios de trabajo y en rinco-

nes de estilo contemporáneo.

Está disponible en dos versiones: la prime-

ra, con pantalla metálica, proyecta la luz de 

forma directa y resulta idónea para iluminar 

una zona de trabajo y la segunda, de policar-

bonato opal, genera una fuente de luz indi-

recta que contribuye a crear una atmósfera 

agradable y un buen ambiente.

The Halley collection seeks absolute simplicity. 

With its round shape and its spherical lamps-

hade, the model is elegant and functional in 

work spaces and contemporary style corners.

It is available in two versions: the first, with 

a metal lampshade which projects a direct 

light, ideal for illuminating a work area. The 

second version, in opal polycarbonate that 

generates an indirect light source creating a 

pleasant atmosphere.

 

La collection Halley recherche la simplici-

té absolue. De forme arrondie et avec son 

abat-jour sphérique, elle est élégante et fonc-

tionnelle dans les espaces de travail et les 

espaces contemporains.

Elle est disponible en deux versions : la pre-

mière avec un abat-jour métallique projette une 

lumière directe, idéale pour éclairer une zone 

de travail. La seconde version en polycarbonate 

opale, génère une source de lumière indirecte 

qui contribue à créer une atmosphère agréable.

BY XJER STUDIO
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 ESTRUCTURA PANTALLA CABLE  

 STRUCTURE LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

3005 Negro  Metálica negro PVC negro 

 Black | Noir Metal in black | Métal en noir Black PVC | PVC noir

3006 Negro  Acrílico PVC negro 

 Black | Noir    Acrylic | Acrylique Black PVC | PVC noir

3007 Blanco  Metálica blanco PVC negro 

 White | Blanc   Metal in white | Métal en blanc Black PVC | PVC noir

3008 Blanco  Acrílico PVC negro 

 White | Blanc   Acrylic | Acrylique Black PVC | PVC noir
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Halley s 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

PANTALLA EN BLANCO, NEGRO  

O ACRÍLICA 

WHITE, BLACK OR ACRYLIC LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN BLANC, EN NOIR OU EN 

ACRYLIQUE

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

E-27 LED 12W
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 ESTRUCTURA PANTALLA CABLE  

 STRUCTURE LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

2048 Negro  Metálica negro PVC negro 

 Black | Noir Metal in black | Métal en noir Black PVC | PVC noir

2049 Negro  Acrílico PVC negro 

 Black | Noir    Acrylic | Acrylique Black PVC | PVC noir

2050 Blanco  Metálica blanco PVC negro 

 White | Blanc   Metal in white | Métal en blanc Black PVC | PVC noir

2051 Blanco  Acrílico PVC negro 

 White | Blanc   Acrylic | Acrylique Black PVC | PVC noir

16
 c

m

35,3 cm

25 cm

16
 c

m

20 cm

35,3 cm

Halley a 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

 

PANTALLA EN BLANCO, NEGRO O ACRÍLICA 

WHITE, BLACK OR ACRYLIC LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN BLANC, EN NOIR OU EN 

ACRYLIQUE

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

E-27 LED 12W
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HARLEM

La lámpara de suspensión Harlem, con su 

pantalla metálica está inspirada en el diseño 

vintage y resulta ideal en proyectos de res-

tauración, comedores y cocinas.

Su versión Pulley está equipada con un sis-

tema de poleas y péndulo y un mecanismo 

de cables que permite ajustar la altura de 

la misma.

The Harlem hanging lamp with its metal 

lampshade is inspired by vintage design 

and is ideal for catering, dining and kit-

chen projects.

Its pulley version is equipped with coun-

terweight and pulley mechanism that 

allows to adjust the height of the cables.

La suspension Harlem avec son abat-jour 

métallique d’inspiration vintage est idéale 

pour les projets de restauration, de salle à 

manger et de cuisine.

La version poulie est équipée d’un mécanis-

me avec contrepoids et système de montée/

descente de câble qui permet de régler sa 

hauteur. 

BY LUXCAMBRA TEAM
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Harlem c  

FLORÓN EN ÓXIDO O NEGRO 

OXIDE OR BLACK CEILING ROSE

PAVILLON EN OXYDE OU EN NOIR 

 

PANTALLA METÁLICA EN NEGRO O EN ÓXIDO 

BLACK OR OXIDE METALLIC LAMPSHADE

ABAT-JOUR MÉTALLIQUE EN NOIR OU EN 

OXYDE 

 

Diámetro 35 cm

Diameter 35 cm

Diamètre 35 cm

HARLEM HARLEM PULLEY FLORÓN Y PANTALLA CABLE  

  CEILING ROSE & LAMPSHADE CABLE 

  PAVILLON ET ABAT-JOUR CÂBLE

1194 1202 Negro  Algodón negro 

  Black | Noir Black cotton | Coton noir

1195 1203 Negro  Trenzado negro 

  Black | Noir Black braided | Torsadé noir

1196 1204 Óxido  Algodón marrón 

  Oxide | Oxyde   Brown cotton | Coton marron

1197 1205 Óxido  Trenzado marrón 

  Oxide | Oxyde   Brown braided | Torsadé marron

E-27 vintage LED 8W

35 cm

10 cm

35 cm

10 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Harlem a NEW  

ESTRUCTURA EN ÓXIDO O NEGRO 

OXIDE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN OXYDE OU EN NOIR 

 

PANTALLA METÁLICA EN NEGRO O EN ÓXIDO 

BLACK OR OXIDE METALLIC LAMPSHADE

ABAT-JOUR MÉTALLIQUE EN NOIR OU EN OXYDE 

 

Diámetro pantalla 25 cm

Lampshade diameter 25 cm

Diamètre abat-jour 25 cm

HARLEM A HARLEM A LED ESTRUCTURA Y PANTALLA  

  STRUCTURE & LAMPSHADE 

  STRUCTURE ET ABAT-JOUR

2568 2570 Negro 

  Black | Noir

2569 2571 Óxido 

  Oxide | Oxyde  

10 cm

16 cm

7 
cm

25 cm

17 cm
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

E-27 vintage LED 8W LED 3W

150 lm

3.000 K
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HOLBOX

La lámpara portátil Holbox con su batería re-

cargable y su mando a distancia que permite 

regular la intensidad de la luz es ideal para 

espacios exteriores donde se requiera de un 

punto de luz tenue. Se trata de una lámpara 

ideal para bares, restaurantes y espacios 

exteriores que no disponga de acceso a co-

rriente eléctrica.  

The Holbox portable lamp with its re-

chargeable battery and its remote control 

allows to regulate the intensity of the light, 

which is ideal for outdoor spaces where a 

light source is required. It is an ideal lamp 

for bars, restaurants and outdoor spaces 

without access to electricity.

La lampe portative Holbox avec sa batterie 

rechargeable et sa télécommande perme-

ttant de réguler l’intensité de la lumière 

est idéale pour les espaces extérieurs où 

un faible point de lumière est requis. C’est 

une lampe idéale pour les bars, restau-

rants et espaces extérieurs qui n’ont pas 

accès à l’électricité.

 

BY XJER STUDIO
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Holbox s 

Sin conexión a red. Alimentación con 

fuente de luz led con batería recargable 

por sistema de inducción. 6h duración 

máxima potencia 

No connection to the network. Led light source 

power supply with rechargeable battery by 

induction system. 6h of battery life 

Sans connexion au réseau. Source d’alimenta-

tion LED avec batterie rechargeable par système 

d’induction. 6h d’autonomie de batterie

290 lm

3.000 K

PANTALLA DE TERMOPLÁSTICO  

RECICLADO Y BIODEGRADABLE (PLA) 

RECYCLED AND BIODEGRADABLE  

THERMOPLASTIC LAMPSHADE (PLA)

ABAT-JOUR DE THERMOPLASTIQUE  

RECYCLÉ ET BIODEGRADABLE (PLA)

ASA DE CAUCHO

RUBBER HANDLE

POIGNÉE EN CAOUTCHOUC

Asa anchura 20 mm, grosor 2 mm 

Handle width 20 mm, thickness 2 mm

Poignée largeur 20 mm, épaisseur 2 mm

Recycled 
Biodegradable

 PANTALLA ASA  

 LAMPSHADE HANDLE  

 ABAT-JOUR POIGNÉE

3133 Termoplástico blanco  Caucho negro 

 White thermoplastic  Black rubber 

 Thermoplastique blanc Caoutchouc noir

Recycled 
Biodeggradab

PANTALLA ASA 

LAMPSHADE HANDLE

ABAT-JOURAA POIGNÉE

Termoplástico blanco Caucho negro

White thermoplastic Black rubber

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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HOTEL

La colección Hotel con su brazo fijo o 

articulado que se extiende formando un 

ángulo recto perfecto se adapta muy bien 

en dormitorios tanto de uso contract como 

particular. 

Su rótula de la versión con brazo articu-

lado, que permite el giro horizontal de la 

pantalla, se encuentra en la intersección 

de los dos brazos y permite acercar o ale-

jar la pantalla a voluntad.

The Hotel collection, with its fixed or arti-

culated arm that extends at a perfect right 

angle, is ideal for bedrooms for both con-

tract and private use.

The version with the articulated arm in-

cludes a swivel joint located at the inter-

section of the two arms which allows the 

shade to pivot horizontally, from the left to 

the right, as needed.

La collection Hotel, avec son bras fixe ou 

articulé qui s’étend en un angle droit parfait, 

s’intègre parfaitement dans les chambres, 

autant dans le secteur contract que privé.

Sa version avec bras articulé comprend 

une rotule située à l’intersection des deux 

bras qui permet à l’abat-jour de pivoter 

horizontalement, de gauche à droite, selon 

les besoins.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Hotel s  

ESTRUCTURA EN BLANCO, NEGRO, ÓXIDO O NÍQUEL

WHITE, BLACK, OXIDE OR NICKEL STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC, EN NOIR, EN OXYDE OU EN NICKEL

PANTALLA DE LONETA, OSAKA, ARPILLERA O COTONET

COTTON, OSAKA, SACKING OR COTONET  LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN OSAKA, EN TOILE OU EN COTONET

Elipse superior de la pantalla cónica, 20 x 15 cm.  

Altura pantalla, 20 cm 

Upper ellipse of the conical lampshade 20 x 15 cm.  

Height lampshade, 20 cm

Top ellipse de l’abat-jour conique de 20 x 15 cm.  

Hauteur de l’abat-jour, 20 cm

E-27 LED 12W

  ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE 

 STRUCTURE  LAMPSHADE CABLE 

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE

3112 Níquel Loneta blanca Transparente 

 Nickel | Nickel White cotton | Coton blanc Transparent | Transparent

3115 Níquel  Cotonet blanco Transparente 

 Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

3116 Óxido Loneta PVC negro 

 Oxide | Oxyde Cotton | Coton Black PVC | PVC noir

3117 Óxido Osaka PVC negro   

 Oxide | Oxyde  Black PVC | PVC noir

3118 Óxido Arpillera beige PVC negro   

 Oxide | Oxyde Beige sacking | Toile beige Black PVC | PVC noir

3156 Blanco Osaka Transparente   

 White | Blanc  Transparent | Transparent

3157 Blanco  Cotonet blanco Transparente 

 White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent 

3158 Blanco  Cotonet gris Transparente 

 White | Blanc  Grey cotonet | Cotonet gris Transparent | Transparent

3159 Negro  Cotonet sand PVC negro 

 Black | Noir  Sand cotonet | Cotonet sand Black PVC | PVC noir

3160 Negro  Cotonet gris frío PVC negro 

 Black | Noir  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid Black PVC | PVC noir

20 cm

31 cm

20
 c

m

15
 c

m
20

cm

31 cm

62
cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Hotel a  

ESTRUCTURA EN BLANCO, NEGRO, ÓXIDO O NÍQUEL

WHITE, BLACK, OXIDE OR NICKEL STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC, EN NOIR, EN OXYDE OU EN NICKEL

PANTALLA DE LONETA, OSAKA, ARPILLERA O COTONET

COTTON, OSAKA, SACKING OR COTONET  LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN OSAKA, EN TOILE OU EN COTONET

Elipse superior de la pantalla cónica, 18 x 12 cm. Altura pantalla, 

16 cm. Brazos 20 cm 

Upper ellipse of the conical lampshade 18 x 12 cm. Height lampsha-

de, 16 cm. Arms 20 cm

Top ellipse de l’abat-jour conique de 18 x 12 cm. Hauteur de l’abat-

jour, 16 cm. Bras 20 cm

HOTEL A 1 BRAZO HOTEL A 2 BRAZOS  ESTRUCTURA  PANTALLA 

  STRUCTURE  LAMPSHADE 

  STRUCTURE  ABAT-JOUR

2129 2137 Níquel Loneta blanca 

  Nickel | Nickel White cotton | Coton blanc

2132 2140 Níquel  Cotonet blanco 

  Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc

2133 2141 Óxido Loneta 

  Oxide | Oxyde Cotton | Coton

2134 2142 Óxido Osaka    

  Oxide | Oxyde 

2135 2143 Óxido Arpillera beige   

  Oxide | Oxyde Beige sacking | Toile beige

2514 2519 Blanco Osaka    

  White | Blanc

2515 2520 Blanco  Cotonet blanco 

  White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc 

2516 2521 Blanco  Cotonet gris 

  White | Blanc  Grey cotonet | Cotonet gris

2517 2522 Negro  Cotonet sand 

  Black | Noir  Sand cotonet | Cotonet sand

2518 2523 Negro  Cotonet gris frío 

  Black | Noir  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid

E-27 LED 12W
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Hotel p  

ESTRUCTURA EN BLANCO, NEGRO, ÓXIDO O NÍQUEL

WHITE, BLACK, OXIDE OR NICKEL STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC, EN NOIR, EN OXYDE OU EN NICKEL

PANTALLA DE LONETA, OSAKA, ARPILLERA O COTONET

COTTON, OSAKA, SACKING OR COTONET  LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN OSAKA, EN TOILE OU EN COTONET

Elipse superior de la pantalla cónica, 31 x 20 cm. Altura pantalla, 

26 cm. Brazos 22 cm 

Upper ellipse of the conical lampshade 31 x 20 cm. Height lampsha-

de, 26 cm. Arms 22 cm

Top ellipse de l’abat-jour conique de 31 x 20 cm. Hauteur de l’abat-

jour, 26 cm. Bras 22 cm

E-27 LED 12W

  ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE 

 STRUCTURE  LAMPSHADE CABLE 

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE

4076 Níquel Loneta blanca Transparente 

 Nickel | Nickel White cotton | Coton blanc Transparent | Transparent

4079 Níquel  Cotonet blanco Transparente 

 Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

4080 Óxido Loneta PVC negro 

 Oxide | Oxyde Cotton | Coton Black PVC | PVC noir

4081 Óxido Osaka PVC negro   

 Oxide | Oxyde  Black PVC | PVC noir

4082 Óxido Arpillera beige PVC negro   

 Oxide | Oxyde Beige sacking | Toile beige Black PVC | PVC noir

4199 Blanco Osaka Transparente   

 White | Blanc  Transparent | Transparent

4200 Blanco  Cotonet blanco Transparente 

 White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent 

4201 Blanco  Cotonet gris Transparente 

 White | Blanc  Grey cotonet | Cotonet gris Transparent | Transparent

4202 Negro  Cotonet sand PVC negro 

 Black | Noir  Sand cotonet | Cotonet sand Black PVC | PVC noir

4203 Negro  Cotonet gris frío PVC negro 

 Black | Noir  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid Black PVC | PVC noir

40 cm

31 cm

26
cm

26
 c

m

20
 c

m

14
5 

cm

37 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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INDIANA

El diseño de la colección Indiana destaca 

por sus pantallas en organza. La transpa-

rencia de la tela se silencia con un difusor 

interno en forma de pantalla cónica. Las 

superposiciones dan volumen a la pantalla.

The uniqueness of the Indiana collection is 

due to its lampshade made of organza. As 

the transparency of the fabric is attenuated 

by the conical internal diffuser, the overlays 

add some interesting texture and volume.

Le design de la collection Indiana se dis-

tingue par son abat-jour en organza. La 

transparence du tissu est atténuée par 

un diffuseur interne de forme conique. 

Les superpositions donnent du volume à 

l’abat-jour.

BY JORDI LLOPIS
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 ESTRUCTURA PANTALLA CABLE  

 STRUCTURE LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

4084 Blanco  Organza blanca Transparente 

 White    White organza Transparent   

 Blanc Organza blanche Transparent

4085 Blanco  Organza gris Transparente 

 White  Grey organza   Transparent   

 Blanc Organza gris Transparent

4086 Negro   Organza blanca PVC negro 

 Black     White organza   Black PVC   

 Noir Organza blanche PVC noir

4087 Negro   Organza beige PVC negro 

 Black    Beige organza   Black PVC   

 Noir Organza beige PVC noir

4088 Negro   Organza negra PVC negro 

 Black    Black organza   Black PVC  

 Noir Organza noir PVC noir

4089 Negro   Organza gris PVC negro 

 Black    Grey organza   Black PVC   

 Noir Organza gris PVC noir

Indiana p 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

 

PANTALLA DOBLE ENCINTADA DE ORGANZA 

EN BLANCO, GRIS, BEIGE O NEGRO 

DOUBLE RIBBONED LAMPSHADE IN WHITE, 

GREY, BEIGE OR BLACK ORGANZA

ABAT-JOUR DOUBLE ENRUBANNÉ EN 

ORGANZA BLANC, GRIS, BEIGE OU NOIR

Pantalla 40 x 32 x 35 cm

Lampshade 40 x 32 x 35 cm 

Abat-jour 40 x 32 x 35 cm

E-27 LED 12W

��
��
��

�

��
�

�����

�����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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 FLORÓN PANTALLA CABLE 

  CEILING ROSE LAMPSHADE CABLE  

 PAVILLON ABAT-JOUR CÂBLE

1040 Negro Organza blanca Algodón negro 

 Black | Noir White organza | Organza blanc Black cotton | Coton noir

1041 Negro  Organza gris Algodón negro 

 Black | Noir Grey organza | Organza gris Black cotton | Coton noir

1042 Negro  Organza beige Algodón negro 

 Black | Noir  Beige organza | Organza beige Black cotton | Coton noir

1043 Negro  Organza negra Algodón negro 

 Black | Noir  Black organza | Organza noir Black cotton | Coton noir

FLORÓN EN NEGRO 

BLACK CEILING ROSE

PAVILLON EN NOIR

 

PANTALLA DOBLE ENCINTADA DE 

ORGANZA EN BLANCO, GRIS, BEIGE O 

NEGRO 

DOUBLE RIBBONED LAMPSHADE IN WHITE, 

GREY, BEIGE OR BLACK ORGANZA

ABAT-JOUR DOUBLE ENRUBANNÉ EN 

ORGANZA BLANC, GRIS, BEIGE OU NOIR

Pantalla exterior diámetro 50 cm  

Outside lampshade diameter 50 cm

Abat-jour extérieur diamètre 50 cm

Indiana c 

E-27 LED 12W

��
��
�


����

�����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Indiana c XL 

2 x E-27 LED 12W

 PANTALLA CABLE 

  LAMPSHADE CABLE  

 ABAT-JOUR CÂBLE

1036 Organza blanca PVC negro 

 White organza | Organza blanc Black PVC | PVC noir

1037 Organza gris PVC negro 

 Grey organza | Organza gris Black PVC | PVC noir

1038 Organza beige PVC negro 

 Beige organza | Organza beige Black PVC | PVC noir

1039 Organza negra PVC negro 

 Black organza | Organza noir Black PVC | PVC noir

PANTALLA DOBLE ENCINTADA DE 

ORGANZA EN BLANCO, GRIS, BEIGE O 

NEGRO 

DOUBLE RIBBONED LAMPSHADE IN WHITE, 

GREY, BEIGE OR BLACK ORGANZA

ABAT-JOUR DOUBLE ENRUBANNÉ EN 

ORGANZA BLANC, GRIS, BEIGE OU NOIR

Cable de suspensión ajustable de acero 

con autobloqueo. Pantalla exterior diáme-

tro 40 cm  

Adjustable self-locking steel suspension 

cable. Outside lampshade diameter 40 cm

Câble de suspension réglable en acier à 

verrouillage automatique. Abat-jour extérieur 

diamètre 40 cm

��
��
��

�

��
��


����

�����BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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CON LECTOR LED SIN LECTOR LED ESTRUCTURA PANTALLA  

WITH LED READER  WITHOUT LED READER STRUCTURE LAMPSHADE  

AVEC LECTEUR LED SANS LECTEUR LED STRUCTURE ABAT-JOUR

2052 2061 Blanco  Organza blanca 

  White | Blanc  White organza | Organza blanche

2053 2062  Blanco  Organza gris 

  White | Blanc  Grey organza | Organza gris

2054 2063  Blanco  Cotonet blanco 

  White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc

2055 2064  Negro   Organza blanca 

  Black | Noir   White organza | Organza blanche

2056 2065  Negro   Organza beige 

  Black | Noir   Beige organza | Organza beige

2057 2066  Negro   Organza negra 

  Black | Noir   Black organza | Organza noir

2058 2067  Negro   Organza gris 

  Black | Noir   Grey organza | Organza gris

2059 2068  Negro   Cotonet topo 

  Black | Noir   Taupe cotonet | Cotonet taupe

2060 2069  Negro   Cotonet blanco 

  Black | Noir  White cotonet | Cotonet blanc

Indiana a 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

  

PANTALLA DOBLE ENCINTADA DE ORGANZA O EN COTONET 

DOUBLE RIBBONED OR COTONET LAMPSHADE

ABAT-JOUR DOUBLE ENRUBANNÉ OU EN COTONET

Disponible con o sin lector LED y con pantalla doble de organza de  

25x20x21 cm o con pantalla de cotonet de 25x20x21 cm 

Available with or without LED reader and with two-layered organza lamp- 

shade of 25x20x21 cm or with cotonet lampshade of 25x20x21 cm

Disponible avec ou sans lecteur LED et double abat-jour en organza de 

25x20x21 cm ou abat-jour en cotonet de 25x20x21 cm

E-27 LED 12W LED 3W

150 lm

3.000 K

5 
cm

25 cm

21 cm

20
 c

m

25 cm

25 cm

21 cm

20
 c

m
25 cm

5 
cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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 ESTRUCTURA PANTALLA CABLE  

 STRUCTURE LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

3050 Blanco  Organza blanca Transparent 

 White | Blanc  White organza | Organza blanche Transparent | Transparent

3051 Blanco  Organza gris Transparent 

 White | Blanc  Grey organza | Organza gris Transparent | Transparent

3052 Negro   Organza blanca PVC negro 

 Black | Noir   White organza | Organza blanche Black PVC | PVC noir

3053 Negro   Organza beige PVC negro 

 Black | Noir   Beige organza | Organza beige Black PVC | PVC noir

3054 Negro   Organza negra PVC negro 

 Black | Noir   Black organza | Organza noir Black PVC | PVC noir

3055 Negro   Organza gris PVC negro 

 Black | Noir   Grey organza | Organza gris Black PVC | PVC noir

Indiana s 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

PANTALLA DOBLE ENCINTADA DE ORGANZA 

EN BLANCO, GRIS, BEIGE O NEGRO 

DOUBLE RIBBONED LAMPSHADE IN WHITE, 

GREY, BEIGE OR BLACK ORGANZA

ABAT-JOUR DOUBLE ENRUBANNÉ EN 

ORGANZA BLANC, GRIS, BEIGE OU NOIR

Pantalla 35x28x30 cm

Lampshade 35x28x30 cm 

Abat-jour 35x28x30 cm

E-27 LED 12W

�����
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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JANA

El diseño minimalista de la lámpara Jana, 

con sus originales tres pies largos y del-

gados y su pantalla cilíndrica, crea atmós-

feras llenas de personalidad. La luz de sus 

pantallas humaniza cualquier espacio.

The minimalist design of the Jana lamp, with 

its original three long and slim feet and its 

cylindrical lampshade, creates atmospheres 

full of personality. The light of its shades hu-

manizes any kind of environment.

Le design minimaliste de la lampe Jana, avec 

ses trois pieds longs et fins originaux et son 

abat-jour cylindrique, crée des atmosphères 

pleines de personnalité. La lumière des abat-

jours humanise tout type d’espace.

BY LUXCAMBRA TEAM
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ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO  

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

 

PANTALLA DE COTONET, OSAKA O LONETA  

COTONET, COTTON OR OSAKA LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTONET, EN COTON OU 

EN OSAKA

 

Pantalla 25 x 35 x 25 cm 

Lampshade 25 x 35 x 25 cm

Abat-jour 25 x 35 x 25 cm

 ESTRUCTURA PANTALLA CABLE  

 STRUCTURE LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

4024 Blanco Cotonet blanco Algodón negro   

 White | Blanc White cotonet | Cotonet blanc Black cotton | Coton noir

4025 Blanco Cotonet topo Algodón negro   

 White | Blanc Taupe cotonet | Cotonet taupe Black cotton | Coton noir

4026 Negro Cotonet blanco Algodón negro 

 Black | Noir White cotonet | Cotonet blanc Black cotton | Coton noir

4027 Negro Osaka Algodón negro 

 Black | Noir  Black cotton | Coton noir

4028 Negro Loneta Algodón negro 

 Black | Noir Cotton | Coton Black cotton | Coton noir

Jana p 

E-27 LED 12W


����
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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KAN

Inspirada en los juegos de encajes entre 

módulos, la colección Kan quiere crear un 

efecto de luces entre piezas que se iluminen 

mútuamente y que permitan matizar la luz 

para crear espacios amables y cálidos. Un 

juego entre texturas, frías en la parte metáli-

ca y cálidas en la parte téxtil.  Cada pantalla 

téxtil es intercambiable y sus múltiples com-

binaciones la convierten en una colección 

versátil y que ofrece soluciones para espa-

cios y ambientes diversos. Kan funciona sola 

y también a partir de repeticiones.

Inspired by puzzles and assembly kits, the Kan 

collection aims at creating light effects between 

its different components. The shades light up 

simultaneously and soften the light source to 

create a warm and cosy atmosphere. The ba-

lance between metal and textile reveals a play 

of textures and colour nuances. Each textile 

shade is interchangeable allowing plenty of 

combinations. This functionality makes it easy 

to combine the lamps, by disposing them in 

lineal, circular or cascading series.

Inspirée des jeux d’assemblage de pièces, la 

collection Kan vise à créer un effet de lumière 

entre les différentes pièces qui s’illuminent 

simultanément et qui permettent d’adoucir la 

lumière pour créer des espaces agréables et 

chaleureux. Cette collection représente un jeu 

entre textures froides par l’aspect métallique et 

textures chaudes par l’abat-jour textile. Cha-

que abat-jour textile est interchangeable et ses 

multiples combinations permettent de créer 

des ensembles de séries linéaires, circulaires 

ou en cascade.

BY JORDI LLOPIS
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  ESTRUCTURA  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

1338  Blanco texturado  Cotonet gris frio  

  Textured white  Cold gray cotonet  

  Blanc texturé Cotonet gris froid 

1436  Blanco texturado  Cotonet arena oscura 

  Textured white  Dark sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sable sombre

1340  Blanco texturado  Cotonet sand  

  Textured white  Sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sand 

1341  Blanco texturado  Cotonet blanco  

  Textured white  White cotonet  

  Blanc texturé Cotonet blanc 

ESTRUCTURA EN BLANCO RAL 9002 TEXTURADO O NEGRO 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED WHITE (RAL 9002) OR TEXTURED BLACK (RAL 9005)

STRUCTURE EN BLANC TEXTURÉ (RAL 9002) OU NOIR TEXTURÉ (RAL 9005)

PANTALLA EN COTONET

SHADE IN COTONET

ABAT-JOUR EN COTONET

Cable en algodón blanco o negro 

Cable in white or black cotton

Câble en coton blanc ou noir

GU-10 LED 8W

Kan c NEW

  ESTRUCTURA  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

1342  Negro texturado  Cotonet gris frio  

  Textured black  Cold gray cotonet  

  Noir texturé Cotonet gris froid 

1437  Negro texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured black  Dark sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sable sombre 

1344  Negro texturado  Cotonet sand  

  Textured black  Sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sand 

1345  Negro texturado  Cotonet blanco  

  Textured black  White cotonet  

  Noir texturé Cotonet blanc 

16
 c

m

8 cm

11,5 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ESTRUCTURA EN BLANCO RAL 9002 

TEXTURADO O NEGRO 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED WHITE (RAL 

9002) OR TEXTURED BLACK (RAL 9005)

STRUCTURE EN BLANC TEXTURÉ (RAL 

9002) OU NOIR TEXTURÉ (RAL 9005)

PANTALLA EN COTONET

SHADE IN COTONET

ABAT-JOUR EN COTONET

Longitud de la barra 160 o 96 cm. Medi-

das especiales para proyectos contract. 

Cable en PVC negro 

Bar length 160 or 96 cm. Special measures 

for contract projects. Cable in black PVC

Longueur de la barre 160 ou 96 cm. Mesures 

spéciales pour les projets contract. Câble en 

PVC noir

5 x GU-10 LED 8W

Kan c lineal NEW

KAN C LINEAL 3 KAN C LINEAL 5  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

1438 1516 Blanco texturado  Cotonet gris frio  

  Textured white  Cold gray cotonet  

  Blanc texturé Cotonet gris froid 

1439 1517 Blanco texturado  Cotonet arena oscura 

  Textured white  Dark sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sable sombre

1440 1518 Blanco texturado  Cotonet sand  

  Textured white  Sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sand 

1441 1519 Blanco texturado  Cotonet blanco  

  Textured white  White cotonet  

  Blanc texturé Cotonet blanc 

KAN C LINEAL 3 KAN C LINEAL 5  ESTRUCTURA  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

1442 1520 Negro texturado  Cotonet gris frio  

  Textured black  Cold gray cotonet  

  Noir texturé Cotonet gris froid 

1443 1521 Negro texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured black  Dark sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sable sombre 

1444 1522 Negro texturado  Cotonet sand  

  Textured black  Sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sand 

1445 1523 Negro texturado  Cotonet blanco  

  Textured black  White cotonet  

  Noir texturé Cotonet blanc 

32 cm

40
 c

m

128 cm

160 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa) 40
 c

m

96 cm
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ESTRUCTURA EN BLANCO RAL 9002 

TEXTURADO O NEGRO 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED WHITE (RAL 

9002) OR TEXTURED BLACK (RAL 9005)

STRUCTURE EN BLANC TEXTURÉ (RAL 

9002) OU NOIR TEXTURÉ (RAL 9005)

PANTALLA EN COTONET

SHADE IN COTONET

ABAT-JOUR EN COTONET

Chandelier diámetro 70 o 100 cm. Medi-

das especiales para proyectos contract. 

Cable en PVC negro 

Chandelier diameter 70 or 100 cm. Special 

measures for contract projects. Cable in black 

PVC

Chandelier diamètre 70 ou 100 cm. Mesures 

spéciales pour les projets contract. Câble en 

PVC noir

8 x GU-10 LED 8W

Kan c chandelier NEW

CHANDELIER Ø 70 CM CHANDELIER Ø 100 CM  ESTRUCTURA  PANTALLA  

   STRUCTURE  LAMPSHADE   

   STRUCTURE  ABAT-JOUR 

1446  1454 Blanco texturado  Cotonet gris frio    

   Textured white | Blanc texturé Cold gray cotonet | Cotonet gris froid

1447  1455 Blanco texturado  Cotonet arena oscura  

   Textured white | Blanc texturé  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre

1448  1456 Blanco texturado  Cotonet sand   

   Textured white | Blanc texturé  Sand cotonet | Cotonet sand 

1449  1457 Blanco texturado  Cotonet blanco   

   Textured white | Blanc texturé  White cotonet | Cotonet blanc

1450  1458 Negro texturado  Cotonet gris frio    

   Textured black | Noir texturé Cold gray cotonet | Cotonet gris froid

1451  1459 Negro texturado  Cotonet arena oscura  

   Textured black | Noir texturé  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre

1452  1460 Negro texturado  Cotonet sand   

   Textured black | Noir texturé  Sand cotonet | Cotonet sand 

1453  1461 Negro texturado  Cotonet blanco   

   Textured black | Noir texturé  White cotonet | Cotonet blanc 

������

�������

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

Kan Chandelier hace crecer la colección Kan 

para explorar e ir más allá de una simple 

pieza decorativa y poder crear un sistema 

modular para espacios arquitectónicos per-

mitiendo crear formatos que se adapten a 

cualquier proyecto.

Kan Chandelier is a new extension of the Kan 

collection which goes beyond a simple deco-

rative piece as it creates a modular system for 

architectural spaces, allowing the creation of 

different formats adapted to any type of project.

Kan Chandelier fait grandir la collection Kan 

pour explorer et aller au-delà d’une simple 

pièce décorative en créant un système mo-

dulaire pour les espaces architecturaux, ce 

qui permet la création de formats adaptés à 

tout type de projet.
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FLORÓN EN RAL 9002 O RAL 9005 

CEILING ROSE IN RAL 9002 OR RAL 9005

PAVILLON EN RAL 9002 OU RAL 9005

PANTALLA EN COTONET, LINO O RAFIA

SHADE IN COTONET, LINEN OR RAFFIA

ABAT-JOUR EN COTONET, LIN OU RAPHIA

Diámetro 30, 40 y 50 cm. Medidas 

especiales para proyectos contract. Cable 

en algodón negro 

Diameter 30, 40 and 50 cm. Special measu-

res for contract projects. Cable in black cotton

Diamètre 30, 40 ou 50 cm. Mesures spéciales 

pour les projets contract. Câble en coton noir

Kan c doble NEW

KAN C DOBLE M KAN C DOBLE L KAN C DOBLE XL FLORÓN  PANTALLA  

Ø 30 CM Ø 40 CM Ø 50 CM CEILING ROSE  LAMPSHADE   

   PAVILLON  ABAT-JOUR 

1462 1471 1480 RAL 9005  Cotonet negro + Cotonet gris frío    

    Black cotonet + Cold gray cotonet | Cotonet noir + Cotonet gris froid

1463 1472 1481 RAL 9005  Cotonet negro + Cotonet arena oscura   

     Black cotonet + Dark sand cotonet | Cotonet noir + Cotonet sable sombre

1464 1473 1482 RAL 9005  Cotonet negro + Cotonet sand    

     Black cotonet + Sand cotonet | Cotonet noir + Cotonet sand 

1465 1474 1483 RAL 9005  Cotonet negro + Cotonet blanco   

     Black cotonet + White cotonet | Cotonet noir + Cotonet blanc

1466 1475 1484 RAL 9005  Cotonet negro + Lino    

     Black cotonet + Linen | Cotonet noir + Lin

1467 1476 1485 RAL 9005  Cotonet negro + Rafia    

     Black cotonet + Raffia | Cotonet noir + Raphia

1468 1477 1486 RAL 9002  Cotonet sand + Cotonet sand     

     Sand cotonet + Sand cotonet | Cotonet sand + Cotonet sand 

1469 1478 1487 RAL 9002  Cotonet sand + Lino     

    Sand cotonet + Linen | Cotonet sand + Lin 

1470 1479 1488 RAL 9002  Cotonet sand + Rafia     

     Sand cotonet + Raffia | Cotonet sand + Raphia 

40 cm

16
,7

cm
16

,7
 c

m

20
,8

cm
20

,8
cm

50 cm

30 cm

12
,5

 c
m

12
,5

 c
m

BIM/3D files: luxcambra.com/3D (3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

KAN C DOBLE M KAN C DOBLE L KAN C DOBLE XL

E-27 LED 12W
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ESTRUCTURA EN BLANCO RAL 9002 

TEXTURADO O NEGRO 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED WHITE (RAL 

9002) OR TEXTURED BLACK (RAL 9005)

STRUCTURE EN BLANC TEXTURÉ (RAL 

9002) OU NOIR TEXTURÉ (RAL 9005)

PANTALLA EN COTONET

SHADE IN COTONET

ABAT-JOUR EN COTONET

GU-10 LED 8W

Kan p NEW

KAN/1 KAN/2 ESTRUCTURA  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

4160  Negro texturado  Cotonet gris frio  

  Textured black  Cold gray cotonet  

  Noir texturé Cotonet gris froid 

4216  Negro texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured black  Dark sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sable sombre 

4162  Negro texturado  Cotonet sand  

  Textured black  Sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sand 

4163  Negro texturado  Cotonet blanco  

  Textured black  White cotonet  

  Noir texturé Cotonet blanc 

 4168 Negro texturado  Cotonet gris frio  

  Textured black  Cold gray cotonet  

  Noir texturé Cotonet gris froid 

 4218 Negro texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured black  Dark sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sable sombre 

 4170 Negro texturado  Cotonet sand  

  Textured black  Sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sand 

 4171 Negro texturado  Cotonet blanco  

  Textured black  White cotonet  

  Noir texturé Cotonet blanc 

�����

��
��
�

����

�����

	�

�
��

		�
���

	�
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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KAN/1 KAN/2 ESTRUCTURA  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

4156  Blanco texturado  Cotonet gris frio  

  Textured white  Cold gray cotonet  

  Blanc texturé Cotonet gris froid 

4215  Blanco texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured white  Dark sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sable sombre 

4158  Blanco texturado  Cotonet sand  

  Textured white  Sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sand 

4159  Blanco texturado  Cotonet blanco  

  Textured white  White cotonet  

  Blanc texturé Cotonet blanc 

 4164 Blanco texturado  Cotonet gris frio  

  Textured white  Cold gray cotonet  

  Blanc texturé Cotonet gris froid 

 4217 Blanco texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured white  Dark sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sable sombre 

 4166 Blanco texturado  Cotonet sand  

  Textured white  Sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sand 

 4167 Blanco texturado  Cotonet blanco  

  Textured white  White cotonet  

  Blanc texturé Cotonet blanc 
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  ESTRUCTURA  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

3142  Blanco texturado  Cotonet gris frio  

  Textured white  Cold gray cotonet  

  Blanc texturé Cotonet gris froid 

3166  Blanco texturado  Cotonet arena oscura 

  Textured white  Dark sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sable sombre

3144  Blanco texturado  Cotonet sand  

  Textured white  Sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sand 

3145  Blanco texturado  Cotonet blanco  

  Textured white  White cotonet  

  Blanc texturé Cotonet blanc 

ESTRUCTURA EN BLANCO RAL 9002 TEXTURADO O NEGRO 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED WHITE (RAL 9002) OR TEXTURED BLACK (RAL 9005)

STRUCTURE EN BLANC TEXTURÉ (RAL 9002) OU NOIR TEXTURÉ (RAL 9005)

PANTALLA EN COTONET

SHADE IN COTONET

ABAT-JOUR EN COTONET

Cable negro o transparente 

Black or transparent cable

Câble noir ou transparent

GU-10 LED 8W

Kan s NEW

  ESTRUCTURA  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

3146  Negro texturado  Cotonet gris frio  

  Textured black  Cold gray cotonet  

  Noir texturé Cotonet gris froid 

3167  Negro texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured black  Dark sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sable sombre 

3148  Negro texturado  Cotonet sand  

  Textured black  Sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sand 

3149  Negro texturado  Cotonet blanco  

  Textured black  White cotonet  

  Noir texturé Cotonet blanc 

8 cm

16
 c

m

11,5 cm

57
 c

m

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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KAN A CORTO ESTRUCTURA  PANTALLA  

KAN A SHORT STRUCTURE  LAMPSHADE   

KAN A COURT STRUCTURE  ABAT-JOUR 

2375  Blanco texturado  Cotonet gris frio  

  Textured white  Cold gray cotonet  

  Blanc texturé Cotonet gris froid 

2572  Blanco texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured white  Dark sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sable sombre 

2377  Blanco texturado  Cotonet sand  

  Textured white  Sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sand 

2378  Blanco texturado  Cotonet blanco  

  Textured white  White cotonet  

  Blanc texturé Cotonet blanc 

ESTRUCTURA EN BLANCO RAL 9002 

TEXTURADO O NEGRO 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED WHITE (RAL 

9002) OR TEXTURED BLACK (RAL 9005)

STRUCTURE EN BLANC TEXTURÉ (RAL 

9002) OU NOIR TEXTURÉ (RAL 9005)

PANTALLA EN COTONET

SHADE IN COTONET

ABAT-JOUR EN COTONET

GU-10 LED 8W

Kan a NEW

  ESTRUCTURA  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

2379  Negro texturado  Cotonet gris frio  

  Textured black  Cold gray cotonet  

  Noir texturé Cotonet gris froid 

2573  Negro texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured black  Dark sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sable sombre 

2381  Negro texturado  Cotonet sand  

  Textured black  Sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sand 

2382  Negro texturado  Cotonet blanco  

  Textured black  White cotonet  

  Noir texturé Cotonet blanc 

11,5 cm

16
 c

m

8 cm

48 cm

19
 c

m
8 cm

16
 c

m

11,5 cm10 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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KAN A LARGO ESTRUCTURA  PANTALLA  

KAN A LONG STRUCTURE  LAMPSHADE   

KAN A LONG STRUCTURE  ABAT-JOUR 

2383  Blanco texturado  Cotonet gris frio  

  Textured white  Cold gray cotonet  

  Blanc texturé Cotonet gris froid 

2384  Blanco texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured white  Dark sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sable sombre 

2385  Blanco texturado  Cotonet sand  

  Textured white  Sand cotonet  

  Blanc texturé Cotonet sand 

2386  Blanco texturado  Cotonet blanco  

  Textured white  White cotonet  

  Blanc texturé Cotonet blanc 

  ESTRUCTURA  PANTALLA  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   

  STRUCTURE  ABAT-JOUR 

2387  Negro texturado  Cotonet gris frio  

  Textured black  Cold gray cotonet  

  Noir texturé Cotonet gris froid 

2388  Negro texturado  Cotonet arena oscura  

  Textured black  Dark sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sable sombre 

2389  Negro texturado  Cotonet sand  

  Textured black  Sand cotonet  

  Noir texturé Cotonet sand 

2390  Negro texturado  Cotonet blanco  

  Textured black  White cotonet  

  Noir texturé Cotonet blanc 
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KEA

La intención de esta colección es crear un 

producto de máxima simplicidad represen-

tada con un cuerpo cilíndrico suspendido 

con una luz directa hacia abajo perfecta.

The intention of this collection is to create a 

product of maximum simplicity represented by 

a cylindrical body diffusing the perfect direct 

downward LED light.

L’intention de cette collection est de créer un 

produit d’une simplicité maximale, représentée 

par un corps cylindrique diffusant une lumière 

LED directe parfaite.

BY LUXCAMBRA TEAM
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FLORÓN Y CUERPO TUBULAR EN GRIS, 

BLANCO, NEGRO, MADERA DE FRESNO O 

COLOR RAL 

GREY, WHITE, BLACK, ASH WOOD OR RAL 

COLOR CEILING LAMP & TUBULAR BODY

PAVILLON ET CORPS TUBULAIRE EN GRIS, 

EN BLANC, EN NOIR, EN BOIS DE FRÊNE OU 

EN COULEUR RAL

Diámetro cuerpo tubular 4 o 5,5 cm

Tubular body diameter 4 or 5,5 cm

Diamètre corps tubulaire 4 ou 5,5 cm

Kea c 

GU-10 LED 8W GU-10 LED MINI

20
 c

m

5,5 cm

8 
cm

4 cm

4 cm

13
,5

 c
m

25
 c

m

4 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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KEA 20 CM KEA 8 CM KEA 13,5 CM KEA 25 CM FLORÓN Y CUERPO TUBULAR CABLE  

Ø 5,5 CM Ø 4 CM Ø 4 CM Ø 4 CM CEILING ROSE & TUBULAR BODY CABLE 

    PAVILLON ET CORPS TUBULAIRE CÂBLE

1282 1496 1501 1506 Negro | Black | Noir Algodón negro | Black cotton | Coton noir

1283 1497 1502 1507 Blanco | White | Blanc Algodón blanco | White cotton | Coton blanc

1284 1498 1503 1508 Blanco | White | Blanc Algodón negro | Black cotton | Coton noir

1285 1499 1504 1509 Gris | Grey | Gris Algodón negro | Black cotton | Coton noir

1352    Madera de fresno | Ash wood | Bois de frêne Algodón negro | Black cotton | Coton noir

1286 1500  1505 1510 Color RAL | RAL color | Couleur RAL Algodón negro | Black cotton | Coton noirRAL
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CUERPO TUBULAR EN GRIS, BLANCO, 

NEGRO O COLOR RAL 

TUBULAR BODY GREY, WHITE, BLACK  

OR RAL COLOR

CORPS TUBULAIRE EN GRIS, EN BLANC,  

EN NOIR OU EN COULEUR RAL

Diámetro cuerpo tubular 5,5 cm

Tubular body diameter 5,5 cm

Diamètre corps tubulaire 5,5 cm

Kea pl 

GU-10 LED 8W

KEA PLAFÓN CUERPO TUBULAR 

CEILING LAMP KEA TUBULAR BODY  

KEA PLAFONNIER CORPS TUBULAIRE

1287 Negro | Black | Noir

1288 Blanco | White | Blanc

1289 Gris | Grey | Gris

1290 Color RAL | RAL color | Couleur RAL

5,5 cm

20
 c

m

RAL

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ESTRUCTURA EN GRIS, BLANCO, NEGRO 

O COLOR RAL 

GREY, WHITE, BLACK OR RAL COLOR 

STRUCTURE

STRUCTURE EN GRIS, EN BLANC, EN NOIR 

OU EN COULEUR RAL

Diámetro cuerpo tubular 4 o 5,5 cm

Tubular body diameter 4 or 5,5 cm

Diamètre corps tubulaire 4 ou 5,5 cm

KEA 11 CM Ø 5,5 CM KEA 8 CM Ø 4 CM KEA 13,5 CM Ø 4 CM FLORÓN Y CUERPO TUBULAR 

   CEILING ROSE & TUBULAR BODY  

   PAVILLON ET CORPS TUBULAIRE

2342 2580 2584 Negro | Black | Noir

2343 2581 2585 Blanco | White | Blanc

2344 2582 2586 Gris | Grey | Gris

2345 2583 2587 Color RAL | RAL color | Couleur RALRAL

Kea a 

GU-10 LED 8W / GU-10 LED mini

������


�
��

�����

4 cm

8 
cm

 8 cm

4 cm

8 
cm

13,5 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Kea p NEW

GU-10 LED 8W

ESTRUCTURA EN BLANCO, NEGRO O EN 

NEGRO CON FOCO LECTOR DORADO 

STRUCTURE IN WHITE, BLACK OR BLACK 

WITH GOLD LED READER

STRUCTURE EN BLANC, EN NOIR OU EN 

NOIR AVEC LE LECTEUR DORÉ  

Foco lector 14 cm y diámetro 5,5 cm. Foco 

lector pie articulado 11 cm y diámetro 5,5 cm

Reader 14 cm and diameter 5,5 cm. Articula-

ted lamp reader 11 cm and diameter 5,5 cm

Lecteur 14 cm et diamètre 5,5 cm. Lecteur 

lampadaire articulé 11 cm et diamètre 5,5 cm

�����


����

���
���

�����

��
��
�

��
��
��

KEA P KEA P ARTICULADO ESTRUCTURA FOCO LECTOR CABLE 

 KEA P ARTICULATED STRUCTURE READER CABLE  

 KEA P ARTICULÉ STRUCTURE LECTEUR CÂBLE

4220 4223 Negro | Black | Noir Negro | Black | Noir PVC negro | Black PVC | PVC noir

4221 4224 Blanco | White | Blanc Blanco | White | Blanc PVC negro | Black PVC | PVC noir

4222 4225 Negro | Black | Noir Dorado | Golden | Doré PVC negro | Black PVC | PVC noir


����

�����

����

�������

��
��
��

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Kea s NEW

GU-10 LED 8W

ESTRUCTURA EN BLANCO, NEGRO O EN 

NEGRO CON FOCO LECTOR DORADO 

STRUCTURE IN WHITE, BLACK OR BLACK 

WITH GOLD LED READER

STRUCTURE EN BLANC, EN NOIR OU EN 

NOIR AVEC LE LECTEUR DORÉ  

Foco lector 14 cm y diámetro 5,5 cm. Foco 

lector pie articulado 11 cm y diámetro 5,5 cm

Reader 14 cm and diameter 5,5 cm. Articula-

ted lamp reader 11 cm and diameter 5,5 cm

Lecteur 14 cm et diamètre 5,5 cm. Lecteur 

lampadaire articulé 11 cm et diamètre 5,5 cm

KEA S KEA S ARTICULADO ESTRUCTURA FOCO LECTOR CABLE 

 KEA S ARTICULATED STRUCTURE READER CABLE  

 KEA S ARTICULÉ STRUCTURE LECTEUR CÂBLE

3188 3191 Negro | Black | Noir Negro | Black | Noir PVC negro | Black PVC | PVC noir

3189 3192 Blanco | White | Blanc Blanco | White | Blanc PVC negro | Black PVC | PVC noir

3190 3193 Negro | Black | Noir Dorado | Golden | Doré PVC negro | Black PVC | PVC noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

5,5
 cm

11
 cm

5,5 cm

14
 c

m

16 cm

47
 c

m

13 cm

20
cm

23 cm
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KITO BY XAVIER SOLÉ

La intención del diseño de esta colección 

es crear un producto con carácter nórdico, 

sencillo, sobrio y elegante. La neutralidad 

de su diseño permite que sea apto para di-

ferentes tipos de ambientes. El contracha-

pado multicapa y la tecnología adecuada 

permiten curvar la madera con el mínimo 

espesor posible y gracias a la tecnología 

LED, se consigue que la fuente lumínica 

ocupe el mínimo espacio y grosor.

This collection was inspired by nordic lightings, 

known to be minimal, refined and elegant. This 

neutral design makes them fit in any type of 

environment. The curved plywood shape crea-

tes a light and thin hanging lamp, reinforced 

by the LED strips occupying a minimal space 

while widely diffusing light.

Le design de cette collection a été conçu 

dans l’optique d’un produit nordique, à la fois 

simple, sobre et élégant. Sa neutralité convient 

à tout type d’environnement. L’alliance entre 

le contreplaqué et la technologie LED per-

met d’obtenir un abat-jour incurvé et fin. Les 

bandes LED incorporées à l’intérieur occupent 

également un minimum d’espace, tout en op-

timisant la diffusion de la lumière.
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Kito c 

 FLORÓN PANTALLA LONGITUD  CABLE 

 CEILING ROSE LAMPSHADE LENGTH CABLE  

 PAVILLON ABAT-JOUR LONGUEUR CÂBLE

1034 Níquel  Madera de roble 80 cm Transparente 

 Nickel | Nickel   Oak wood | Bois de chêne  Transparent | Transparent

1035 Níquel  Madera de roble 120 cm Transparente 

 Nickel | Nickel   Oak wood | Bois de chêne White cotton | Coton blanc Transparent | Transparent

FLORÓN EN NÍQUEL 

NICKEL CEILING ROSE

PAVILLON EN NICKEL

PANTALLA DE MADERA DE ROBLE

OAK WOOD LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN BOIS DE CHÊNE

Cables de suspensión ajustables de acero 

con autobloqueo. Disponible en 80 o 120 cm 

Adjustable self-locking steel suspension 

cables. Available in 80 or 120 cm

Câbles de suspension réglables en acier à 

verrouillage automatique. Disponible en 80 

ou 120 cm

Tira LED 13W - 12V  

1.000 Llm

3.000 K

KITO 80 CM 

Tira LED 20W - 12V  

1.500 lm 

3.000 K

KITO 120 CM 

80 120 cm

14 cm

11 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)



284 285

KITO KITO MINI KITO DOBLE ESTRUCTURA PANTALLA   

  STRUCTURE LAMPSHADE    

 STRUCTURE ABAT-JOUR

2005 2006 2007 Blanco  Madera de roble  

  White | Blanc   Oak wood | Bois de chêne

ESTRUCTURA EN BLANCO 

WHITE STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC

PANTALLA DE MADERA DE ROBLE

OAK WOOD LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN BOIS DE CHÊNE

Tira LED 6W - 24V  

500 lm

KITO

Tira LED 8W - 24V  

700 lm 

KITO DOBLE 

G-9 LED  

KITO MINI

Kito a 


���

�����
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��
��
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����
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13
,7

 c
m

16 cm

5,5 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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LAIA BY XJER STUDIO

La colección Laia con su pantalla en forma 

de flor diseñada con láminas flexibles de 

madera de haya natural o de PVC blanco 

pretende acercarnos el entorno natural.

Encendida, la lámpara propaga una luz blan-

ca que emite matices y sombras que poten-

cian sus formas orgánicas.

The Laia collection, with its flower-shaped 

lampshade is made of flexible slabs of natural 

beech wood or white PVC. This light aims at 

bringing some nature into our home.

Once switched on, the lamp spreads a white 

light producing shades and shadows which en-

hance its organic forms.

La collection Laia, avec son abat-jour en for-

me de fleur conçu avec des feuilles flexibles 

en hêtre naturel ou en PVC blanc, vise à nous 

rapprocher de la nature.

Lorsqu’elle est allumée, la lampe propage une 

lumière blanche qui émet des ombres et des 

nuances mettant en valeur ses formes orga-

niques.



290 291

Laia c 

ESTRUCTURA EN BLANCO 

WHITE STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC

PANTALLA DE MADERA DE HAYA O PVC BLANCO 

BEECH WOOD OR WHITE PVC LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN BOIS D’HÊTRE OU EN PVC BLANC

 
Cable de suspensión ajustable de acero con autobloqueo. Pantalla 

diámetro 55 cm  

Adjustable self-locking steel suspension cable. Lampshade diameter 

55 cm

Câble de suspension réglable en acier à verrouillage automatique. 

Abat-jour diamètre 55 cm

 ESTRUCTURA PANTALLA CABLE  

 STRUCTURE LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

1032 Blanco  Madera de haya Algodón blanco 

 White | Blanc   Beech wood | Bois d’hêtre White cotton | Coton blanc

1033 Blanco  PVC blanco Algodón blanco 

 White | Blanc   White PVC | PVC blanc White cotton | Coton blanc

��
��
��
�

�����

�����

PCB 155 LEDS 40W

3.250 lm

3.000 K

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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LINE BY LUXCAMBRA TEAM

El aplique Line se fabrica en diferentes aca-

bados: blanco, negro, níquel y óxido y todas 

sus variantes tienen luz superior e inferior. 

Se trata de una pieza muy versátil y apro-

piada tanto para uso doméstico como para 

proyectos contract.

The Line wall lamp is available in various fini-

shes: white, black, nickel and oxide. All versions 

have upper and lower lighting. It is a very versa-

tile lamp that is suitable for both domestic use 

and contract projects.

L’applique murale Line est disponible en di-

fférentes finitions : blanc, noir, nickel et oxyde. 

Toutes ses variantes ont un éclairage supérieur 

et inférieur. Il s’agit d’une lampe très polyva-

lente qui convient aussi bien pour un usage 

domestique ou des projets contract.
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Line a 

ESTRUCTURA EN NÍQUEL, ÓXIDO, BLANCO O NEGRO Y CRISTAL TRANSLÚCIDO 

NICKEL, OXIDE, WHITE OR BLACK STRUCTURE & TRANSLUCENT GLASS 

STRUCTURE EN NICKEL, EN OXYDE, EN BLANC OU EN NOIR ET EN VERRE TRANSLUCIDE 

E-27 LED 12W 3 x E-27 LED 12W


����

LINE 30 CM LINE 80 CM ESTRUCTURA 

  STRUCTURE  

  STRUCTURE

2145 2149 Níquel 

  Nickel | Nickel

2146 2150 Óxido 

  Oxide | Oxyde

2147 2151 Negro 

  Black | Noir

2148 2152 Blanco  

  White | Blanc

2524 2525 Color RAL  

  RAL color | Couleur RAL

��
��

����

��
��

����

�����

RAL

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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LULA BY LUXCAMBRA TEAM

La colección Lula se fabrica en blanco y ne-

gro. Con su pantalla metálica articulada se 

trata de una pieza muy versátil y apropiada 

tanto para uso doméstico como para pro-

yectos contract.

The Lula collection is available in white and 

black. Its articulated metal shade makes it a 

very versatile piece, suitable for both domestic 

use and contract projects.

La collection Lula est disponible en blanc et en 

noir. Son abat-jour métallique articulé en fait une 

pièce très polyvalente qui convient aussi bien à 

un usage domestique qu’à des projets contract.
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Lula s 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO   

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

 

Pantalla metálica articulada 

Articulated metal lampshade

Abat-jour métallique articulé

 

Cable en PVC blanco o negro 

Cable in white or black PVC

Câble en PVC blanc ou noir

 ESTRUCTURA CABLE  

 STRUCTURE CABLE  

 STRUCTURE CÂBLE

3015 Blanco PVC blanco 

 White | Blanc White PVC | PVC blanc

3016 Negro PVC negro 

 Black | Noir Black PVC | PVC noir

E-27 LED 12W

�	���

��
��
�

�����

��
��
�

�������

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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LULA a 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

 

Pantalla metálica articulada 

Articulated metal lampshade

Abat-jour métallique articulé

 ESTRUCTURA  

 STRUCTURE  

 STRUCTURE

2329 Blanco 

 White | Blanc

2330 Negro 

 Black | Noir

E-27 LED 12W

�
���

��
��
�

�������

��
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)



302 303

Lula p 

 ESTRUCTURA CABLE  

 STRUCTURE CABLE  

 STRUCTURE CÂBLE

4008 Blanco PVC blanco 

 White | Blanc White PVC | PVC blanc

4009 Negro PVC negro 

 Black | Noir Black PVC | PVC noir

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO   

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

 

Pantalla metálica articulada 

Articulated metal lampshade

Abat-jour métallique articulé

 

Cable en PVC blanco o negro 

Cable in white or black PVC

Câble en PVC blanc ou noir

E-27 LED 12W

��
��
��

�����

��
��
�


����

�����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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LYMINGTON BY LUXCAMBRA TEAM

El aplique Lymington con su globo de cris-

tal inspirado en el diseño vintage se fabri-

ca en tres formatos y en diferentes acaba-

dos: blanco, negro y dorado. Se trata de 

una pieza muy versátil y apropiada tanto 

para uso doméstico como para proyectos 

de restauración.

The Lymington wall lamp with its glass globe 

inspired by vintage design is available in three 

formats and in different finishes: white, black or 

gold. It is a highly versatile piece that is suitable 

for both domestic use and catering projects.

L’applique Lymington avec son globe en verre 

d’inspiration vintage est disponible en trois for-

mats et en différentes finitions : blanc, noir ou 

doré. Il s’agit d’une pièce très polyvalente qui 

convient aussi bien à un usage domestique qu’à 

des projets de restauration.
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ESTRUCTURA EN DORADO, BLANCO O 

NEGRO 

GOLDEN, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN DORÉ, EN BLANC OU EN 

NOIR

  

GLOBO OPAL O TRANSPARENTE

OPAL OR TRANSPARENT GLOBE

GLOBE OPALE OU TRANSPARENT

Globo Lymington small diámetro 14 cm. 

Globo Lymington medium y large diámetro 

16 cm y tija diámetro 16 mm

Lymington small globe diameter 14 cm. 

Lymington medium and large globe diameter 

16 cm & bar diameter 16 mm

Globe Lymington small diamètre 14 cm. Globe 

Lymington medium et large diamètre 16 cm et 

barre diamètre 16 mm 

LYMINGTON A SMALL LYMINGTON A MEDIUM  LYMINGTON A LARGE ESTRUCTURA  GLOBO 

   STRUCTURE  GLOBE 

   STRUCTURE  GLOBE

2311 2526 2317 Dorado Opal  

   Golden | Doré Opal | Opale

2312 2527 2318 Dorado  Transparente   

   Golden | Doré Transparent | Transparent

2313 2528 2319 Blanco  Opal  

   White | Blanc  Opal | Opale

2314 2529 2320 Blanco  Transparente  

   White | Blanc  Transparent | Transparent

2315 2530 2321 Negro  Opal  

   Black | Noir  Opal | Opale

2316 2531 2322 Negro Transparente 

   Black | Noir Transparent | Transparent

Lymington a 
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 c
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E-27 LED 12W

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

E-14 LED 12W
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ESTRUCTURA EN DORADO, BLANCO O NEGRO 

GOLDEN, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN DORÉ, EN BLANC OU EN NOIR

  

CON GLOBOS OPAL O CON BOMBILLAS 

GLOBO (NO INCLUÍDA)

WITH OPAL GLOBES OR WITH GLOBE BULBS 

(NOT INCLUDED)

AVEC GLOBES OPALE OU AVEC AMPOULES 

GLOBE (NON INCLUS)

Globos opal diámetro 14 cm

Opal globes diameter 14 cm

Globes opale diamètre 14 cm 

 ESTRUCTURA   

 STRUCTURE   

 STRUCTURE  

1599 Dorado Con globos opal  

 Golden | Doré With opal globes | Avec globes opale

1600 Dorado  Con bombillas globo (no incluidas)    

 Golden | Doré With globe bulbs (not included) | Avec ampoules globe (non inclus)

1601 Blanco  Con globos opal  

 White | Blanc  With opal globes | Avec globes opale

1602 Blanco  Con bombillas globo (no incluidas)  

 White | Blanc  With globe bulbs (not included) | Avec ampoules globe (non inclus)

1603 Negro  Con globos opal  

 Black | Noir  With opal globes | Avec globes opale

1604 Negro Con bombillas globo (no incluidas) 

 Black | Noir With globe bulbs (not included) | Avec ampoules globe (non inclus)

Lymington c NEW 

Con globos opal 

With opal globes

Avec globes opale

6 x E-14 LED 12W

Con bombillas globo 

With globe bulbs

Avec ampoules globe

6 x E-27 LED 12W

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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MAD

La colección MAD es una revisión de las 

clásicas lámparas con pantallas de policar-

bonato de los años 60 y ha sido diseñada 

para que se adapte a los espacios contem-

poráneos actuales donde los materiales 

naturales y orgánicos tienen cada vez más 

protagonismo. El diseñador Xavier Solé ha 

sabido dar al producto un aire clásico con 

acento nórdico. El equilibrio y la sofisticación 

se funden en la simplicidad con la integra-

ción de sus 2 componentes. La serie está 

compuesta por 2 esferas de diámetros 24 

y 35 cm de buena opacidad y luminosidad.

The MAD collection is a revision of the classic 

lamps with polycarbonate shades from the 60s 

and it was designed to adapt to the current con-

temporary spaces where natural and organic 

materials are increasingly prominent. The desig-

ner Xavier Solé managed to combine within the 

product a classic design with a touch of Nordic 

style. A sense of balance and sophistication 

merges in simplicity thanks to the integration of 

its 2 components. The series is made up of 2 

spheres with a diameter of 24 or 35 cm, with 

full opacity and luminosity.

La collection MAD est une récréation des lam-

pes classiques avec des abat-jours en polycar-

bonate des années 60, elle a été conçue pour 

s’adapter aux espaces contemporains actuels 

où les matériaux naturels et organiques sont de 

plus en plus présents. Le designer Xavier Solé 

a réussi à donner au produit un style classique 

avec un accent nordique. L’équilibre et la so-

phistication se fondent dans la simplicité de 

l’intégration de ses 2 composants. La série est 

composée de 2 sphères de diamètres 24 et 35 

cm de bonne opacité et luminosité.

BY XAVIER SOLÉ
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Mad c NEW

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO CON 

PIEZA DE MADERA DE HAYA

WHITE OR BLACK STRUCTURE WITH PIECE 

OF BEECH WOOD

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR AVEC 

MORCEAU DE BOIS DE HÊTRE

 

Difusores de policarbonato diámetro 24 

o 35 cm 

Polycarbonate diffusers diameter 24 or 35 cm

Diffuseurs en polycarbonate diamètre 24 ou 

35 cm

MAD ● ● 24 CM MAD ● ● 35 CM FLORÓN PANTALLA DIFUSORA CABLE  

  CEILING ROSE DIFFUSER LAMPSHADE CABLE  

  PAVILLON ABAT-JOUR DIFFUSEUR CÂBLE

1418 1419 Blanco Policarbonato Algodón blanco  

  White | Blanc Polycarbonate | Polycarbonate White cotton | Coton blanc

E-27 LED 12W


�
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�����
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����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Mad s NEW

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO CON 

PIEZA DE MADERA DE HAYA

WHITE OR BLACK STRUCTURE WITH PIECE 

OF BEECH WOOD

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR AVEC 

MORCEAU DE BOIS DE HÊTRE

 

Difusores de policarbonato 

Polycarbonate diffusers

Diffuseurs en polycarbonate

 ESTRUCTURA PANTALLA DIFUSORA  CABLE  

 STRUCTURE DIFFUSER LAMPSHADE  CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR DIFFUSEUR  CÂBLE

3161 Blanco Policarbonato  Transparente   

 White | Blanc Polycarbonate | Polycarbonate  Tramsparent | Transparent

3162 Negro Policarbonato  PVC negro 

 Black | Noir Polycarbonate | Polycarbonate  Black PVC | PVC noir

E-27 LED 12W

20
 c

m

54
 c

m

20 cm

24 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)



320 321320

Mad p NEW

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO CON 

PIEZA DE MADERA DE HAYA

WHITE OR BLACK STRUCTURE WITH PIECE 

OF BEECH WOOD

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR AVEC 

MORCEAU DE BOIS DE HÊTRE

 

Difusores de policarbonato diámetro 24 

o 35 cm 

Polycarbonate diffusers diameter 24 or 35 cm

Diffuseurs en polycarbonate diamètre 24 ou 

35 cm

2 x E-27 LED 12W

 MAD P GRANDE MAD P PEQUEÑA ESTRUCTURA PANTALLA DIFUSORA CABLE  

 MAD P LARGE MAD P SMALL STRUCTURE DIFFUSER LAMPSHADE CABLE  

 MAD P GRANDE MAD P PETITE STRUCTURE ABAT-JOUR DIFFUSEUR CÂBLE

 4204 4206 Blanco Policarbonato Transparente  

   White | Blanc Polycarbonate | Polycarbonate Transparent | Transparent

 4205 4207 Negro Policarbonato  PVC negro 

   Black | Noir Polycarbonate | Polycarbonate  Black PVC | PVC noir

�����


�
��
�

��
��
��


����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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MADISON

La lámpara de suspensión Madison, con su 

diseño en forma de cúpula y sus formas sua-

ves, se adapta a todo tipo de estancias inte-

riores, ya sea de forma individual o seriada.

Su pantalla metálica queda suspendida de 

forma elegante creando un ambiente cálido 

a su alrededor.

The Madison hanging lamp fits into all types 

of interiors with its soft dome shape, which 

can be combined in series to light up a large 

table for example. The metallic lampshade 

is elegantly suspended, creating a warm at-

mosphere around the room.

La suspension Madison, installée seule ou en 

série au dessus d’une table par exemple, s’in-

tègre dans tout type d’intérieur avec son design 

sobre en forme de dôme. Son abat-jour en mé-

tal est élégamment suspendu, créant ainsi une 

atmosphère chaleureuse autour de lui.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Madison  

FLORÓN EN BLANCO, NEGRO O EN COLOR RAL 

CEILING ROSE IN WHITE, BLACK OR IN RAL COLOUR

PAVILLON EN BLANC, EN NOIR OU EN COULEUR RAL 

 

PANTALLA METÁLICA MONOCOLOR EN BLANCO, NEGRO O EN COLOR RAL 

ONE-COLOUR METALLIC LAMPSHADE IN WHITE, BLACK OR IN RAL COLOUR

ABAT-JOUR MÉTALLIQUE UNICOLORE EN BLANC, EN NOIR OU EN COULEUR RAL 

 FLORÓN PANTALLA CABLE  

 CEILING ROSE LAMPSHADE CABLE  

 PAVILLON ABAT-JOUR CÂBLE

1023 Negro  Negro PVC negro 

 Black | Noir Black | Noir Black PVC | PVC noir

1024 Blanco  Blanco PVC negro 

 White | Blanc   White | Blanc Black PVC | PVC noir

1025 Color RAL  Color RAL PVC negro 

 RAL color | Couleur RAL   RAL color | Couleur RAL Black PVC | PVC noir
RAL RAL

��
��
��
�

	
���

E-27 LED 12W

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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MANHATTAN

La colección Manhattan es funcional y ver-

sátil. Su potente foco lector puede dirigirse 

en cualquier dirección y resulta ideal tanto 

para uso doméstico como para proyectos de 

restauración.

El aplique se adapta a las necesidades de 

cada proyecto y se fabrica en acabados es-

peciales, con o sin entrada de USB integra-

da, con la posibilidad de empotrarse a la pa-

red, con luz LED trasera indirecta opcional, 

con sistema de encendido por contacto con 

el foco lector opcional, con interruptores es-

peciales y con soporte circular o rectangular.

The Manhattan collection is functional and 

versatile. Its powerful led reader can be di-

rected in any direction and is ideal for both 

domestic use and restoration projects.

The wall lamp can be adapted to the needs 

of each project, it is produced in special fi-

nishes, with or without integrated USB input, 

with recessed light fixture, with optional indi-

rect LED light, with touch control system to 

switch on the reader, with special switches or 

with circular or rectangular support.

La collection Manhattan est fonctionnelle et 

polyvalente. Son lecteur led puissant peut être 

orienté dans n’importe quelle direction et est 

idéal pour des particuliers tout comme des pro-

jets de rénovation.

L’applique s’adapte aux besoins de chaque 

projet, elle est fabriquée dans des finitions 

spéciales, avec ou sans port USB intégré, avec 

possibilité d’encastrement dans le mur, avec 

option d’éclairage indirect LED, avec système 

d’allumage par contact avec le lecteur, avec in-

terrupteurs spéciaux ou avec support circulaire 

ou rectangulaire.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Manhattan a 

ESTRUCTURA EN NÍQUEL, BLANCO  

O NEGRO 

NICKEL, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN NICKEL, EN BLANC  

OU EN NOIR 

MANHATTAN A SIN USB: 

De superficie, 4,5 x 14,5 x 2,5 cm.  

Foco lector 10,5 cm y diámetro 2,8 cm. 

Empotrado, medidas exteriores 7 x 15,3 cm. 

Plancha de 1,5 mm visible y caja trasera 

empotrada de 5 x 12 x 3 cm. 

 

MANHATTAN A CON USB 5 V - 2,1 A: 

De superficie, 7 x 14 x 3 cm.  

Foco lector 10,5 cm y diámetro 2,8 cm.  

Empotrado, medidas exteriores 8,5 x 18 cm. 

Plancha de 1,5 mm visible y caja interior 

empotrada de 7 x 14 x 3 cm.

MANHATTAN A WITHOUT USB: 

Surface version, 4,5 x 14,5 x 2,5 cm.  

Led reader 10,5 cm and diameter 2,8 cm. 

Recessed version, external sizes 7 x  

15,3 cm. Visible plate of 1,5 mm and  

recessed back box of 5 x 12 x 3 cm. 

 

MANHATTAN A WITH USB 5 V - 2,1 A: 

Surface version, 7 x 14 x 3 cm. Led reader 

10,5 cm and diameter 2,8 cm. 

Recessed version, external sizes 8,5 x  

18 cm. Visible plate of 1,5 mm and recessed 

back box of  7 x 14 x 3 cm.

MANHATTAN A SANS USB: 

Version de superficie, 4,5 x 14,5 x 2,5 

cm. Lecteur led 10,5 cm et diamètre 2,8 cm. 

Version encastrable, mesures extérieures 

7 x 15,3 cm. Plaque visible de 1,5 mm et 

boîte encastrée de 5 x 12 x 3 cm. 

 

MANHATTAN A AVEC USB 5 V - 2,1 A: 

Version de superficie, 7 x 14 x 3 cm. 

Lecteur led 10,5 cm et diamètre 2,8 cm. 

Version encastrable, mesures extérieures 

8,5 x 18 cm. Plaque visible de 1,5 mm et 

boîte encastrée de 7 x 14 x 3 cm.

LED 3W

150 lm

3.000 K

DE SUPERFICIE SIN USB DE SUPERFICIE CON USB EMPOTRADO SIN USB EMPOTRADO CON USB ESTRUCTURA  

    STRUCTURE  

    STRUCTURE

2017 2020 2353 2356 Blanco 

    White | Blanc

2018 2021 2354 2357 Negro 

    Black | Noir

2019 2022 2355 2358 Niquel 

    Nickel | Nickel

3 cm

340

7 cm

14
 c

m

Aplique Manhattan de superfície sin USB.

Surface Manhattan wall lamp without USB.

Applique Manhattan de superficie sans USB.

340

14
,5

 c
m

4,5 cm 2,5 cm

Aplique Manhattan de superfície con USB.

Surface Manhattan wall lamp with USB.

Applique Manhattan de superficie avec USB.

Aplique Manhattan empotrable sin USB.

Recessed Manhattan wall lamp without USB.

Applique Manhattan encastré sans USB.

Aplique Manhattan empotrable sin USB.

Recessed Manhattan wall lamp without USB.

Applique Manhattan encastré sans USB.

Aplique Manhattan empotrable con USB.  

Recessed Manhattan wall lamp with USB.

Applique Manhattan encastré avec USB.

15
,3

 c
m

7 cm

340

3 cm

0,15 cm

18
cm

340

3 cm

0,15 cm

9 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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OPCIONES DISPONIBLES PARA PROYECTOS 

CONTRACT: 

Acabados especiales (colores RAL, cromo, 

cobre, dorado, óxido,...)

Foco lector redondo, cuadrado o XL

Con luz led trasera indirecta

Medidas especiales

Interruptores especiales

Soporte circular o cuadrado

Con sistema de encendido por contacto con 

el foco lector

 

AVAILABLE OPTIONS FOR CONTRACT 

PROJECTS: 

Special finishes (RAL colors, chrome, copper, 

golden, weathering steel,...) 

Round, square or XL reader 

With indirect back led light 

Special sizes

Special switches

Circular or square holder

With ON/OFF system by contact with the 

reader

 

OPTIONS DISPONIBLES POUR LES PROJETS 

CONTRACT: 

Finitions spéciales (couleurs RAL, chrome, 

cuivre, doré, acier corten,...)

Lecteur rond, carré ou XL 

Avec rétro-éclairage indirect 

Dimensions spéciales

Interrupteurs spéciaux

Support circulaire ou carré

Avec système d'allumage par contact avec 

le lecteur 

Con base redonda.

With round base.

Avec base ronde.

Con foco lector standard. 

With standard reader.

Avec lecteur standard.

Con foco lector XL.

With XL reader.

Avec lecteur XL.

Con foco lector cuadrado. 

With square reader.

Avec lecteur carré. 

Con interruptor especial y en color RAL.

With special switch and RAL color.

Avec interrupteur spécial et avec couleur RAL.

10,5 cm 2,5 cm 10,5 cm 2,5 cm 12,5 cm 3,3 cm

Con sistema on/off mediante presión del foco lector. 

With on / off system by pressing the reader.

Avec système on / off en appuyant sur le lecteur.



334 335



336 337

Manhattan repisa 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

STRUCTURE IN WHITE OR BLACK

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR  

Foco lector 10,5 cm y diámetro 2,8 cm.  

Con puerto USB 5 V - 2,1 A

Reader spotlight 10,5 cm and diameter 

2,8 cm.  

With USB port 5 V - 2,1 A

Lecteur 10,5 cm et diamètre 2,8 cm.  

Avec port USB 5 V - 2,1 A

LED 3W

150 lm

3.000 K

 ESTRUCTURA  

 STRUCTURE  

 STRUCTURE

2023 Blanco 

 White | Blanc

2024 Negro 

 Black | Noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Manhattan s 

ESTRUCTURA EN BLANCO, NEGRO, 

NÍQUEL O EN NEGRO CON FOCO LECTOR 

DORADO 

STRUCTURE IN WHITE, BLACK, NICKEL OR 

BLACK WITH GOLD LED READER

STRUCTURE EN BLANC, EN NOIR, EN NIC-

KEL OU EN NOIR AVEC LE LECTEUR DORÉ  

Foco lector 10,5 cm y diámetro 2,8 cm

Reader spotlight 10,5 cm and diameter 

2,8 cm

Lecteur 10,5 cm et diamètre 2,8 cm

LED 3W

150 lm

3.000 K

MANHATTAN EXTRA MINI  MANHATTAN S MINI MANHATTAN S MAXI ESTRUCTURA CABLE  

   STRUCTURE  CABLE  

   STRUCTURE CÂBLE

3230 3029 3032 Blanco PVC negro   

   White | Blanc Black PVC | PVC noir

3231 3030 3033 Negro PVC negro 

   Black | Noir Black PVC | PVC noir

3232 3031 3034 Niquel PVC negro 

   Nickel | Nickel Black PVC | PVC noir

3233 3183 3184 Negro y dorado PVC negro 

   Black and gold | Noir et doré Black PVC | PVC noir

340

15  15 cm

35
 c

m

25
cm

12  12 cm

340

15
cm

12  12 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Manhattan sofa NEW

ESTSTRURUCTUTURA EA EN BLANANCO CO O NEGRO

STRRUCTU URE IN WHITE OR BLACK

STRUCCTURE EN BLANC OU EN NOIR  

FFoco lector 10,5 cm y diámetro 2,8 cmm

ReaReaReaReaderdererder 10101 ,5 ,55 cm and diameter 2,8 cm

Lececctteueurr 1110,50,550,5 cm  et diamamètre 2,8 cm

LED 3W

150 lm

3.000 K

CUERO ESTREES UCTUUCTCTUCT RAR FOCOFOCFOFO OOOF   LLLECCCL L CTTTOTOTORTORRRRT CCACAABBBBBLLCC E 

LEATHER STRUCTURE READREADREAADDR EEEERERE CCCACABABBLLA EE

CUIR STRUCTURE LECLECCTTTTEEEEURREUE CÂCCÂÂÂBBLLÂ EE

3185 NegN ro NNegNege rorooo NegNNeggggrrrrrrroooro PPPVPVVVVVCVCCVVCVCVCVC nen grogro

Black ||k Noioirr Black |k Noir Blalaacccckckckkc  |kk NoNNoiNo rrr BBBlBlBlalaaBl ck PVC |C  PPPPVVPPVC C nooooir

3186 NegNegro NNegN ro DDoorrrrrororaaaddooaa oaadoaa PPPPPPPVVVVVVCVCVVVVVV nneene nnn gro

Black |k Noir Black |k Noir GGooolollldddddd ||dd DDoDorD ééé BBBBBlalack PVC |C  PPPPPPPVPPPP CC nnnoinno rr

318318318318777 Marrón ÓxiÓxiÓÓ ddo ÓÓÓÓxxxxiiiiiÓÓ ddddodooddd PPPPPVVVVVVCCPPVPV  negro

BroBrownwnwnw | |nnn NoiNoiN rrr Oxide |e Oxyde OOxOxxxixiiixiddedeee  ||eeee OOxyydedeed BBBBlack PVC |C  PVPPVVVP CC C nnoin r
BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

BY XAVIER SOLÉ
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m

30
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m

7,5 cm 7 cm

16 cm
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Manhattan p 

ESTRUCTURA EN BLANCO, NEGRO, 

NÍQUEL O EN NEGRO CON FOCO LECTOR 

DORADO 

STRUCTURE IN WHITE, BLACK, NICKEL OR 

BLACK WITH GOLD LED READER

STRUCTURE EN BLANC, EN NOIR, EN NICKEL 

OU EN NOIR AVEC LE LECTEUR DORÉ  

Foco lector 10,5 cm y diámetro 2,8 cm

Reader 10,5 cm and diameter 2,8 cm

Lecteur 10,5 cm et diamètre 2,8 cm

LED 3W

150 lm

3.000 K

340

20 cm

13
5 

cm

 ESTRUCTURA CABLE  

 STRUCTURE  CABLE  

 STRUCTURE CÂBLE

4039 Blanco PVC negro  

 White | Blanc Black PVC | PVC noir

4040 Negro PVC negro 

 Black | Noir Black PVC | PVC noir

4041 Niquel PVC negro 

 Nickel | Nickel Black PVC | PVC noir

4219 Negro y dorado PVC negro 

 Black and gold | Noir et doré Black PVC | PVC noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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MATRIX

Las lámparas de la colección Matrix con sus 

brazos articulados que se extienden forman-

do un ángulo recto perfecto se adaptan muy 

bien a cualquier espacio. Su rótula permite el 

giro horizontal de la pantalla y permite acer-

carla o alejarla a voluntad.

The lamps of the Matrix collection with their 

articulated and extendable arms forming 

a perfect right angle adapt very well to any 

space. Its swivel joint allows the horizontal 

rotation of the shade to bring it closer or 

further away. 

Les lampes de la collection Matrix avec leurs 

bras articulés qui s’étendent pour former un 

angle droit parfait, s’adaptent très bien à n’im-

porte quel espace. La rotule permet la rotation 

horizontale de l’abat-jour pour le rapprocher ou 

l’éloigner selon les besoins.

BY LUXCAMBRA TEAM
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ESTRUCTURA EN NÍQUEL, BLANCO O 

NEGRO

NICKEL, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN NICKEL, EN BLANC OU 

EN NOIR

PANTALLA DE OSAKA O COTONET

OSAKA OR COTONET LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN OSAKA OU EN COTONET

 

 ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE   

 STRUCTURE  LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE 

4046 Níquel  Osaka Transparente 

 Nickel | Nickel  Transparent | Transparent

4048 Níquel  Cotonet blanco Transparente  

 Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

4052 Níquel  Cotonet arena oscura Transparente 

 Nickel | Nickel  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre Transparent | Transparent

4228 Níquel  Cotonet gris frío Transparente 

 Nickel | Nickel  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid Transparent | Transparent

4229 Níquel  Cotonet sand Transparente 

 Nickel | Nickel  Sand cotonet | Cotonet sand Transparent | Transparent

4230 Blanco  Osaka Transparente 

 White | Blanc  Transparent | Transparent

4231 Blanco  Cotonet blanco Transparente  

 White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

4232 Blanco  Cotonet arena oscura Transparente 

 White | Blanc  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre Transparent | Transparent

4233 Blanco  Cotonet gris frío Transparente 

 White | Blanc  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid Transparent | Transparent

4234 Blanco  Cotonet sand Transparente 

 White | Blanc  Sand cotonet | Cotonet sand Transparent | Transparent

4235 Negro  Osaka PVC negro 

 Black | Noir  Black PVC | PVC noir

4236 Negro  Cotonet blanco PVC negro  

 Black | Noir  White cotonet | Cotonet blanc Black PVC | PVC noir

4237 Negro  Cotonet arena oscura PVC negro 

 Black | Noir  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre Black PVC | PVC noir

4238 Negro  Cotonet gris frío PVC negro 

 Black | Noir  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid Black PVC | PVC noir

4239 Negro  Cotonet sand PVC negro 

 Black | Noir  Sand cotonet | Cotonet sand Black PVC | PVC noir

Matrix p 

E-27 LED 12W

��
��
��

�����
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��
�

���	
����

Pantalla 40 x 15 x 40 cm. Brazo extensible 

de apertura máxima 75 cm

Lampshade 40 x 15 x 40 cm. Extendable 

arm of maximum opening 75 cm

Abat-jour 40 x 15 x 40 cm. Bras d’ouverture 

maximale 75 cm 

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ESTRUCTURA EN NÍQUEL, BLANCO O 

NEGRO

NICKEL, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN NICKEL, EN BLANC OU 

EN NOIR

PANTALLA DE OSAKA O COTONET

OSAKA OR COTONET LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN OSAKA OU EN COTONET

 

 ESTRUCTURA  PANTALLA 

 STRUCTURE  LAMPSHADE 

 STRUCTURE  ABAT-JOUR

2109 Níquel  Osaka 

 Nickel | Nickel 

2111 Níquel  Cotonet blanco 

 Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc

2115 Níquel  Cotonet arena oscura 

 Nickel | Nickel  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre

2600 Níquel  Cotonet gris frío 

 Nickel | Nickel  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid

2601 Níquel  Cotonet sand 

 Nickel | Nickel  Sand cotonet | Cotonet sand

2602 Blanco  Osaka 

 White | Blanc 

2603 Blanco  Cotonet blanco 

 White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc

2604 Blanco  Cotonet arena oscura 

 White | Blanc  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre

2605 Blanco  Cotonet gris frío 

 White | Blanc  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid

2606 Blanco  Cotonet sand 

 White | Blanc  Sand cotonet | Cotonet sand

2607 Negro  Osaka 

 Black | Noir 

2608 Negro  Cotonet blanco 

 Black | Noir  White cotonet | Cotonet blanc

2609 Negro  Cotonet arena oscura 

 Black | Noir  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre

2610 Negro  Cotonet gris frío 

 Black | Noir  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid

2611 Negro  Cotonet sand 

 Black | Noir  Sand cotonet | Cotonet sand

Matrix a 

E-27 LED 12W

Pantalla 25 x 10 x 25 cm. Brazo extensible 

de apertura máxima 48 cm

Lampshade 25 x 10 x 25 cm. Extendable 

arm of maximum opening 48 cm

Abat-jour 25 x 10 x 25 cm. Bras d’ouverture 

maximale 48 cm 

���	��
���

�����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ESTRUCTURA EN NÍQUEL, BLANCO O NEGRO

NICKEL, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN NICKEL, EN BLANC OU EN NOIR

PANTALLA DE OSAKA O COTONET

OSAKA OR COTONET LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN OSAKA OU EN COTONET

 

Pantalla 25 x 10 x 25 cm. Brazo extensible apertura máxima 45 cm

Lampshade 25 x 10 x 25 cm. Maximum opening extendable arm 45 cm

Abat-jour 25 x 10 x 25 cm. Bras d’ouverture maximale 45 cm 

 ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE   

 STRUCTURE  LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE 

3057 Níquel  Osaka Transparente 

 Nickel | Nickel  Transparent | Transparent

3059 Níquel  Cotonet blanco Transparente  

 Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

3063 Níquel  Cotonet arena oscura Transparente 

 Nickel | Nickel  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre Transparent | Transparent

3196 Níquel  Cotonet gris frío Transparente 

 Nickel | Nickel  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid Transparent | Transparent

3197 Níquel  Cotonet sand Transparente 

 Nickel | Nickel  Sand cotonet | Cotonet sand Transparent | Transparent

3198 Blanco  Osaka Transparente 

 White | Blanc  Transparent | Transparent

3199 Blanco  Cotonet blanco Transparente  

 White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

3200 Blanco  Cotonet arena oscura Transparente 

 White | Blanc  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre Transparent | Transparent

3201 Blanco  Cotonet gris frío Transparente 

 White | Blanc  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid Transparent | Transparent

3202 Blanco  Cotonet sand Transparente 

 White | Blanc  Sand cotonet | Cotonet sand Transparent | Transparent

3203 Negro  Osaka PVC negro 

 Black | Noir  Black PVC | PVC noir

3204 Negro  Cotonet blanco PVC negro  

 Black | Noir  White cotonet | Cotonet blanc Black PVC | PVC noir

3205 Negro  Cotonet arena oscura PVC negro 

 Black | Noir  Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre Black PVC | PVC noir

3206 Negro  Cotonet gris frío PVC negro 

 Black | Noir  Cold gray cotonet | Cotonet gris froid Black PVC | PVC noir

3207 Negro  Cotonet sand PVC negro 

 Black | Noir  Sand cotonet | Cotonet sand Black PVC | PVC noir

Matrix s 

E-27 LED 12W

25 cm

10
 c

m

40
 c

m

30 ~ 45 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D (3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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MATRIX LED

El LED se combina con la sobrie dad de las 

líneas depuradas de una estructura metálica 

que forma un perfecto ángulo recto. El brazo 

orientable con una tira LED ilumina con un 

flujo de luz amplio y regular.

Esta colección minimalista y versátil es per-

fecta para un rincón de lectura y la neutrali-

dad de su diseño permite que sea apta para 

diferentes ambientes.

The LED technology is combined with the 

pure lines of a metallic structure which for-

ms a perfect right angle. The orientable arm 

including a LED strip diffuses a wide regular 

flow of light.

This collection is perfect for reading spaces 

and its neutral design makes it suitable for 

different environments. 

La technologie LED est combinée aux lines pu-

res d’une structure métallique pour former un 

angle droit parfait. Le bras orientable incluant 

une bande LED illumine d’un flux de lumière 

régulier et dense.

Cette collection minimaliste et versatile est idéa-

le pour un coin lecture et sa neutralité la rend 

apte à tout type d’environnement.

BY LUXCAMBRA TEAM
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 ESTRUCTURA CABLE  

 STRUCTURE  CABLE  

 STRUCTURE CÂBLE

3035 Blanco PVC negro   

 White | Blanc Black PVC | PVC noir

3036 Negro PVC negro 

 Black | Noir Black PVC | PVC noir

3037 Niquel PVC negro 

 Nickel | Nickel Black PVC | PVC noir

ESTRUCTURA EN NÍQUEL, BLANCO O NEGRO 

NICKEL, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN NICKEL, EN BLANC OU EN NOIR 

Tira LED 7W  

600 Lumens

3.000 K

Matrix led s 

40 cm

40
 c

m

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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 ESTRUCTURA CABLE  

 STRUCTURE  CABLE  

 STRUCTURE CÂBLE

4042 Blanco PVC negro  

 White | Blanc Black PVC | PVC noir

4043 Negro PVC negro 

 Black | Noir Black PVC | PVC noir

4044 Niquel PVC negro 

 Nickel | Nickel Black PVC | PVC noir

ESTRUCTURA EN NÍQUEL, BLANCO O NEGRO 

NICKEL, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN NICKEL, EN BLANC OU EN NOIR 

Tira LED 11W  

900 Lumens

3.000 K

Matrix led p 

��
��
��

�����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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MELROSE

La lámpara de suspensión Melrose, con su 

diseño en forma de pagoda y sus formas 

suaves, se adapta a todo tipo de estancias 

interiores, ya sea de forma individual o seria-

da. Su pantalla metálica queda suspendida 

de forma elegante creando un ambiente 

cálido a su alrededor.

The Melrose hanging lamp fits into all types 

of interiors with its soft pagoda shape, which 

can be combined in series to light up a large 

table for example. The metallic lampshade 

is elegantly suspended, creating a warm at-

mosphere around the room.

La suspension Melrose, installée seule ou en 

série au dessus d’une table par exemple, s’in-

tègre dans tout type d’intérieur avec son design 

sobre en forme de pagode. Son abat-jour en 

métal est élégamment suspendu, créant ainsi 

une atmosphère chaleureuse autour de lui.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Melrose NEW  

FLORÓN EN BLANCO, NEGRO O EN COLOR RAL 

CEILING ROSE IN WHITE, BLACK OR IN RAL COLOUR

PAVILLON EN BLANC, EN NOIR OU EN COULEUR RAL 

 

PANTALLA METÁLICA MONOCOLOR EN BLANCO, NEGRO O EN COLOR RAL 

ONE-COLOUR METALLIC LAMPSHADE IN WHITE, BLACK OR IN RAL COLOUR

ABAT-JOUR MÉTALLIQUE UNICOLORE EN BLANC, EN NOIR OU EN COULEUR RAL 

 FLORÓN PANTALLA CABLE  

 CEILING ROSE LAMPSHADE CABLE  

 PAVILLON ABAT-JOUR CÂBLE

1528 Negro  Negro PVC negro 

 Black | Noir Black | Noir Black PVC | PVC noir

1529 Blanco  Blanco PVC negro 

 White | Blanc   White | Blanc Black PVC | PVC noir

1530 Color RAL  Color RAL PVC negro 

 RAL color | Couleur RAL   RAL color | Couleur RAL Black PVC | PVC noir
RAL RAL

�����

��
��
�

E-27 LED 12W

367

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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MILOS

La intención de esta colección es crear un 

producto de máxima simplicidad represen-

tada con un cuerpo cilíndrico suspendido 

con una luz directa hacia abajo perfecta.

The intention of this collection is to create a 

product of maximum simplicity represented by 

a cylindrical body diffusing the perfect direct 

downward LED light.

L’intention de cette collection est de créer un 

produit d’une simplicité maximale, représentée 

par un corps cylindrique diffusant une lumière 

LED directe parfaite.

BY LUXCAMBRA TEAM
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FLORÓN Y CUERPO TUBULAR EN GRIS, 

BLANCO, NEGRO O COLOR RAL 

GREY, WHITE, BLACK OR RAL COLOR 

CEILING LAMP & TUBULAR BODY

PAVILLON ET CORPS TUBULAIRE EN GRIS, 

EN BLANC, EN NOIR OU EN COULEUR RAL

Diámetro cuerpo tubular 2,5 cm

Tubular body diameter 2,5 cm

Diamètre corps tubulaire 2,5 cm

MILOS SMALL MILOS MEDIUM MILOS LARGE  FLORON Y CUERPO TUBULAR CABLE  

   CEILING ROSE & TUBULAR BODY CABLE 

   PAVILLON ET CORPS TUBULAIRE CÂBLE

1291   Negro | Black | Noir  Algodón negro | Black cotton | Coton noir

1292   Blanco | White | Blanc Algodón blanco | White cotton | Coton blanc

1293   Blanco | White | Blanc Algodón negro | Black cotton | Coton noir

1294   Gris | Grey | Gris Algodón negro | Black cotton | Coton noir

1295   Color RAL   Algodón negro 

   RAL color | Couleur RAL Black cotton | Coton noir

 1296  Negro | Black | Noir  Algodón negro | Black cotton | Coton noir

 1297  Blanco | White | Blanc Algodón blanco | White cotton | Coton blanc

 1298  Blanco | White | Blanc Algodón negro | Black cotton | Coton noir

 1299  Gris | Grey | Gris Algodón negro | Black cotton | Coton noir

 1300  Color RAL   Algodón negro 

   RAL color | Couleur RAL Black cotton | Coton noir

  1301 Negro | Black | Noir  Algodón negro | Black cotton | Coton noir

  1302 Blanco | White | Blanc Algodón blanco | White cotton | Coton blanc

  1303 Blanco | White | Blanc Algodón negro | Black cotton | Coton noir

  1304 Gris | Grey | Gris Algodón negro | Black cotton | Coton noir

  1305 Color RAL   Algodón negro 

   RAL color | Couleur RAL Black cotton | Coton noir 

Milos 

RAL

RAL

RAL

LED 3W

150 lm

3.000 K

20
 c

m

40
 c

m

60
 c

m

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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MOON

La colección Moon con su globo de cristal 

inspirado en el diseño vintage se fabrica en 

dos formatos y en diferentes medidas y aca-

bados. Se trata de una pieza muy versátil y 

apropiada tanto para uso doméstico como 

para proyectos de restauración.

The Moon collection with its glass globe inspi-

red by vintage design is manufactured in two 

formats and in different sizes and finishes. It is 

a very versatile piece suitable for both private 

homes and renovation projects.

La collection Moon avec son globe en verre 

inspiré du design vintage est fabriquée en deux 

formats et en différentes tailles et finitions. C’est 

une pièce très polyvalente adaptée à la fois à 

un usage privé et à des projets de rénovation.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Moon s  

MOON s 1 MOON s 1  MOON s 1 MOON s 1  MOON s 2 MOON s 2 high    ESTRUCTURA CABLE  

Ø 14 CM Ø 20 CM Ø 30 CM Ø 40 CM    STRUCTURE CABLE  

       STRUCTURE CÂBLE

3168 3172 3038 3042 3046 3179  Blanco Transparente  

       White | Blanc Transparent | Transparent

3169 3173 3039 3043 3047 3180  Negro PVC negro  

       Black | Noir Black PVC | PVC noir

3170 3174 3176 3177 3178 3181  Dorado PVC negro  

       Golden | Doré Black PVC | PVC noir

3171 3175 3041 3045 3049 3182  Níquel Transparente  

       Nickel | Nickel Transparent | Transparent

MOON s 1

ESTRUCTURA EN NÍQUEL, DORADO, 

BLANCO O NEGRO. GLOBO OPAL TRIPLEX

NICKEL, GOLDEN, WHITE OR BLACK 

STRUCTURE. GLOBE OPAL TRIPLEX

STRUCTURE EN NICKEL, EN DORÉ, EN 

BLANC OU EN NOIR. GLOBE OPAL TRIPLEX 

Globo en forma esférica o elíptica

Spherical or eliptical globe

Globe en forme sphérique ou elliptique

40 cm

30 cm

40 cm

20 cm

14 cm

Moon s 1 Ø14/20 

E-14 LED 12W

Moon s 1 Ø30/40 

E-27 LED 12W

Moon s 2

E-27 LED 12W

Moon s 3 

2 x E-27 LED 12W

�����


����


�
��
�


�
��
�

20
 c

m

30 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

MOON s 2 MOON s 2 high
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Moon c  

FLORÓN Y ESTRUCTURA EN NÍQUEL, 

DORADO, BLANCO O NEGRO. GLOBO 

OPAL TRIPLEX

NICKEL, GOLDEN, WHITE OR BLACK 

CEILING ROSE & STRUCTURE. GLOBE OPAL 

TRIPLEX

PAVILLON ET STRUCTURE EN NICKEL, EN 

DORÉ, EN BLANC OU EN NOIR. GLOBE 

OPAL TRIPLEX 

Globo en forma esférica o elíptica

Spherical or eliptical globe

Globe en forme sphérique ou elliptique

MOON c 1 MOON c 2

MOON c 1 Ø 30 CM MOON c 1 Ø 40 CM  MOON c 2 FLORÓN Y ESTRUCTURA  CABLE  

   CEILING ROSE & STRUCTURE CABLE  

   PAVILLON ET STRUCTURE  CÂBLE

1250 1254 1258 Blanco  Algodón blanco 

   White | Blanc  White cotton | Coton blanc

1251 1255 1259 Negro  Algodón negro 

   Black | Noir  Black cotton | Coton noir

1252 1256 1260 Óxido  Algodón marrón 

   Oxide | Oxyde  Brown cotton | Coton marron

1253 1257 1261 Níquel  Transparente 

   Nickel | Nickel  Transparent | Transparent

1489 1490 1491 Dorado  Algodón negro 

   Golden | Doré  Black cotton | Coton noir

40 cm

E-27 LED 12W

20
 c

m

30 cm

30 cm

20
 c

m

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Moon a  

ESTRUCTURA EN NÍQUEL, DORADO, 

BLANCO O NEGRO. GLOBO OPAL TRIPLEX

NICKEL, GOLDEN, WHITE OR BLACK 

STRUCTURE. GLOBE OPAL TRIPLEX

STRUCTURE EN NICKEL, EN DORÉ, EN 

BLANC OU EN NOIR. GLOBE OPAL TRIPLEX 

Globo en forma esférica o elíptica

Spherical or eliptical globe

Globe en forme sphérique ou elliptique

20 cm

30 cm

Moon a 1 

E-27 LED 12W

Moon a 2

E-27 LED 12W

 

30 cm

MOON a 1 MOON a 2   FLORÓN  

    CEILING ROSE  

    PAVILLON

2161 2169   Blanco  

    White | Blanc

2162 2170   Negro  

    Black | Noir

2576 2577   Dorado  

    Golden | Doré

2164 2172   Níquel  

    Nickel | Nickel

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Moon pl  

ESTRUCTURA EN NÍQUEL, DORADO, 

BLANCO O NEGRO. GLOBO OPAL TRIPLEX

NICKEL, GOLDEN, WHITE OR BLACK 

STRUCTURE. GLOBE OPAL TRIPLEX

STRUCTURE EN NICKEL, EN DORÉ, EN 

BLANC OU EN NOIR. GLOBE OPAL TRIPLEX 

Globo en forma esférica o elíptica

Spherical or eliptical globe

Globe en forme sphérique ou elliptique

Moon pl 1 Ø30/40 

E-27 LED 12W

Moon pl 2

E-27 LED 12W

Moon pl 3 

2 x E-27 LED 12W

MOON pl 1 Ø 30 CM MOON pl 1 Ø 40 CM MOON pl 2 MOON pl 3 FLORÓN  

    CEILING ROSE  

    PAVILLON

1262 1266 1270 1274 Blanco  

    White | Blanc

1263 1267 1271 1275 Negro  

    Black | Noir

1492 1493 1494 1495 Dorado  

    Golden | Doré

1265 1269 1273 1277 Níquel  

    Nickel | Nickel

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

�����

�����
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MOON pl 1 MOON pl 2 MOON pl 3
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NAUTIC

La colección Nautic es un clásico de nues-

tro catálogo. Sus lámparas están pensadas 

para aportar calidez y crear atmósferas 

llenas de matices mediante los diferentes 

materiales de sus pantallas. Su luz de am-

biente humaniza y dota de personalidad 

cualquier espacio.

The Nautic collection is a classic range in our 

catalogue. Its lamps are designed to provide 

warmth by creating nuanced atmospheres 

through the different materials of its shades. 

Its ambient light humanizes and gives some 

personality to any type of space.

La collection Nautic est une gamme classique 

de notre catalogue. Ses lampes sont conçues 

pour apporter de la chaleur et créer des at-

mosphères nuancées à travers les différents 

matériaux de ses abat-jours. Sa lumière am-

biante humanise l’espace en lui donnant une 

personnalité particulière.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Nautic p 

ESTRUCTURA EN ÓXIDO, NÍQUEL, BLANCO O NEGRO 

OXIDE, NICKEL, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN OXYDE, EN NICKEL, EN BLANC OU EN NOIR 

PANTALLA DE LONETA, OSAKA, ARPILLERA O COTONET

COTTON, OSAKA, SACKING OR COTONET LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN OSAKA, EN TOILE OU EN COTONET

  ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE  

 STRUCTURE  LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE 

4094 Níquel Loneta blanca Transparente 

 Nickel | Nickel White cotton | Coton blanc Transparent | Transparent

4095 Níquel  Osaka Transparente 

 Nickel | Nickel  Transparent | Transparent

4097 Níquel  Cotonet blanco Transparente  

 Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

4098 Óxido Loneta PVC negro  

 Oxide | Oxyde Cotton | Coton Black PVC | PVC noir

4099 Óxido  Osaka PVC negro  

 Oxide | Oxyde  Black PVC | PVC noir

4100 Óxido  Saco PVC negro  

 Oxide | Oxyde  Sack | Jute Black PVC | PVC noir

4101 Óxido  Arpillera beige PVC negro  

 Oxide | Oxyde  Beige sacking | Toile beige Black PVC | PVC noir

4103 Negro Cotonet negro PVC negro 

 Black | Noir Black cotonet | Cotonet noir Black PVC | PVC noir

4104 Negro Cotonet antracita PVC negro 

 Black | Noir  Anthracite cotonet | Cotonet anthracite    Black PVC | PVC noir  

4105 Negro Loneta blanca PVC negro 

 Black | Noir White cotton | Coton blanc  Black PVC | PVC noir

4106 Negro Osaka PVC negro 

 Black | Noir  Black PVC | PVC noir

4108 Blanco  Cotonet blanco Transparente 

 White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

2 x E-27 LED 12W

	


�
��

�����

��
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Nautic s 

ESTRUCTURA EN ÓXIDO, NÍQUEL, BLANCO O NEGRO 

OXIDE, NICKEL, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN OXYDE, EN NICKEL, EN BLANC OU EN NOIR 

PANTALLA DE LONETA, OSAKA, ARPILLERA O COTONET

COTTON, OSAKA, SACKING OR COTONET LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN OSAKA, EN TOILE OU EN COTONET

��
��
�

�

��
�

	����

��
��
�

	�
��
�

�����

�����

NAUTIC S NAUTIC S MINI  ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE  

  STRUCTURE  LAMPSHADE CABLE  

   STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE 

3064 3079 Níquel Loneta blanca Transparente 

  Nickel | Nickel White cotton | Coton blanc Transparent | Transparent

3065 3080 Níquel  Osaka Transparente 

  Nickel | Nickel  Transparent | Transparent

3067 3082 Níquel  Cotonet blanco Transparente  

  Nickel | Nickel  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

3068 3083 Óxido Loneta PVC negro  

  Oxide | Oxyde Cotton | Coton Black PVC | PVC noir

3069 3084 Óxido  Osaka PVC negro  

  Oxide | Oxyde  Black PVC | PVC noir

3070 3085 Óxido  Saco PVC negro  

  Oxide | Oxyde  Sack | Jute Black PVC | PVC noir

3071 3086 Óxido  Arpillera beige PVC negro  

  Oxide | Oxyde  Beige sacking | Toile beige Black PVC | PVC noir

3073 3088 Negro Cotonet negro PVC negro 

  Black | Noir Black cotonet | Cotonet noir Black PVC | PVC noir

3074 3089 Negro Cotonet antracita PVC negro 

  Black  Anthracite cotonet    Black PVC   

  Noir Cotonet anthracite PVC noir

3075 3090 Negro Loneta blanca PVC negro 

  Black | Noir White cotton | Coton blanc  Black PVC | PVC noir

3076 3091 Negro Osaka PVC negro 

  Black | Noir  Black PVC | PVC noir

3078 3093 Blanco  Cotonet blanco Transparente 

  White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc Transparent | Transparent

Nautic s 

2 x E-27 LED 12W

 

Nautic s mini

E-27 LED 12W

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)



NIUET

NIUET es un ejercicio de síntesis que repro-

duce las estructuras complejas de los nidos 

de los pájaros más pequeños, aquellos que 

son descendientes directos de la vida que 

habitó en la tierra hace millones de años. Fa-

bricada artesanalmente en material mimbre 

y trenzada a mano por maestros cesteros de 

Girona, esta colección cumple con los requi-

sitos máximos de calidad. La luz del interior 

que ilumina su arquitectura nos recuerda 

que el ciclo de la naturaleza continua y de-

bemos cuidarla.

NIUET is an exercise of recreation of the 

complex structures of small bird nests, which 

are direct descendants from the develop-

ment of life millions of years ago. Manufactu-

red out of wicker by handicraft suppliers from 

Girona, this collection complies with all quality 

requirements. Its bright light coming from the 

center is a metaphor of the continuous cycle 

of life, which must be preserved.

 

 

NIUET est un exercice de synthèse qui cher-

che à reproduire la structure complexe des 

nids de perroquets de petite taille, une espèce 

descendante directe de la vie qui s’est déve-

loppée sur Terre il y a des millions d’années. 

Fabriquée artisanalement en osier et tressée à 

la main par des vanniers à Gérone, cette co-

llection remplit  toutes les exigences de qualité. 

Sa source de lumière provenant du centre de 

la lampe est une métaphore de la vie en con-

tinuelle évolution au cours des siècles, qui doit 

être préservée.

BY XAVIER SOLÉ

Lámpara seleccionada por el Trend Forum Light+Building 2020 por su diseño orgánico y uso de materiales naturales

Lamp selected for the Trend Forum Light+Building 2020 for its organic design and fabrication from natural fibres

Lampe sélectionnée par le « Trend Forum » Light+Building 2020 pour son design organique et l’utilisation de matériaux naturels
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Niuet s low NEW

 ESTRUCTURA  PANTALLA CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS  CABLE  

 STRUCTURE  LAMPSHADE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS  CABLE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES  CÂBLE

3150 Blanco  Mimbre natural Bombilla GX-53 LED 8W  Transparente  

 White  Natural wicker GX-53 LED 8W bulb  Transparent 

 Blanc osier naturel Ampoule GX-53 LED 8W  Transparent

 
MODELO PORTÁTIL   PANTALLA CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS   

PORTABLE MODEL   LAMPSHADE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS    

MODÈLE PORTABLE   ABAT-JOUR CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES  

2395   Mimbre natural Batería recargable    

  Natural wicker Rechargeable battery   

  Osier naturel Batterie rechargeable  

ESTRUCTURA EN BLANCO 

WHITE STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC

PANTALLA DE MIMBRE NATURAL TRENZADO A MANO

HANDMADE SHADE OF NATURAL WICKER

ABAT-JOUR TRESSÉ À LA MAIN EN OSIER NATUREL

 

 

El modelo portátil sin conexión a red funciona con fuente de luz 

LED IP67 con batería recargable por sistema de inducción. 6h de 

duración a máxima potencia.  

The portable wireless version is powered by a LED light source IP67 

with rechargeable battery by induction system. 6h of battery life at 

maximum power. 

Le modèle portable sans câble fonctionne grâce à une source de 

lumière LED IP67 avec batterie rechargeable par système d’induction. 6h 

d’autonomie à puissance maximale.

GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

Batería recargable  

por sistema de inducción

Rechargeable battery  

by induction system

Batterie rechargeable  

par système d’induction

290 lm

3.000 K

PORTÁTIL 

PORTABLE

��
��
�
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Niuet s high NEW

ESTRUCTURA EN BLANCO 

WHITE STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC

PANTALLA DE MIMBRE NATURAL TRENZA-

DO A MANO

HANDMADE SHADE OF NATURAL WICKER

ABAT-JOUR TRESSÉ À LA MAIN EN OSIER 

NATUREL

GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K


����

�	
��
��
�

 ESTRUCTURA  PANTALLA CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS  CABLE  

 STRUCTURE  LAMPSHADE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS  CABLE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES  CÂBLE

3152 Blanco  Mimbre natural Bombilla GX-53 LED 8W  Transparente  

 White  Natural wicker GX-53 LED 8W bulb  Transparent 

 Blanc osier naturel Ampoule GX-53 LED 8W  Transparent

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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 ESTRUCTURA  PANTALLA CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS  CABLE  

 STRUCTURE  LAMPSHADE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS  CABLE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES  CÂBLE

4172 Blanco  Mimbre natural Bombilla GX-53 LED 8W  Transparente  

 White  Natural wicker GX-53 LED 8W bulb  Transparent 

 Blanc osier naturel Ampoule GX-53 LED 8W  Transparent

ESTRUCTURA EN BLANCO 

WHITE STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC

PANTALLA DE MIMBRE NATURAL TRENZADO A MANO

HANDMADE SHADE OF NATURAL WICKER

ABAT-JOUR TRESSÉ À LA MAIN EN OSIER NATUREL

El modelo portátil sin conexión a red funciona con fuente de luz 

LED IP67 con batería recargable por sistema de inducción. 6h de 

duración a máxima potencia.  

The portable wireless version is powered by a LED light source IP67 

with rechargeable battery by induction system. 6h of battery life at 

maximum power. 

Le modèle portable sans câble fonctionne grâce à une source de 

lumière LED IP67 avec batterie rechargeable par système d’induction. 6h 

d’autonomie à puissance maximale.

Niuet p NEW

GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

Batería recargable  

por sistema de inducción

Rechargeable battery  

by induction system

Batterie rechargeable  

par système d’induction

290 lm

3.000 K

MODELO PORTÁTIL* ESTRUCTURA  PANTALLA CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS   

PORTABLE MODEL STRUCTURE  LAMPSHADE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS    

MODÈLE PORTABLE STRUCTURE  ABAT-JOUR CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES  

4182 Blanco     

 White   

 Blanc 

2395   Mimbre natural Batería recargable    

  Natural wicker Rechargeable battery   

  Osier naturel Batterie rechargeable  

*  La lámpara Niuet p portátil está compuesta por las referencias 4182 (pie) y 2395 (pantalla con batería recargable) 

The Niuet p portable lamp is composed of references 4182 (feet) and 2395 (lampshade with rechargeable battery) 

La lampe portable Niuet p est composée des références 4182 (pied) et 2395 (abat-jour à batterie rechargeable)

PORTÁTIL 

PORTABLE

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Niuet a NEW

ESTRUCTURA EN BLANCO 

WHITE STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC

PANTALLA DE MIMBRE NATURAL TRENZADO A MANO

HANDMADE SHADE OF NATURAL WICKER

ABAT-JOUR TRESSÉ À LA MAIN EN OSIER NATUREL

El modelo portátil sin conexión a red funciona con fuente de luz LED IP67 con 

batería recargable por sistema de inducción. 6h, duración a máxima potencia.  

The portable wireless version is powered by a LED light source IP67 with rechar-

geable battery by induction system. 6h of battery life at maximum power. 

Le modèle portable sans câble fonctionne grâce à une source de lumière LED 

IP67 avec batterie rechargeable par système d’induction. 6h d’autonomie à 

puissance maximale.

GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

Batería recargable  

por sistema de inducción

Rechargeable battery  

by induction system

Batterie rechargeable  

par système d’induction

290 lm

3.000 K

NIUET A CON BRAZO NIUET A SIN BRAZO  ESTRUCTURA  PANTALLA CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS  

NIUET A WITH ARM NIUET A WITHOUT ARM STRUCTURE  LAMPSHADE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS 

NIUET A AVEC BRAS  NIUET A SANS BRAS STRUCTURE  ABAT-JOUR CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES

2391  Blanco  Mimbre natural Bombilla GX-53 LED 8W 

  White  Natural wicker GX-53 LED 8W bulb 

  Blanc Osier naturel Ampoule GX-53 LED 8W

 2393 Blanco  Mimbre natural Bombilla GX-53 LED 8W 

  White  Natural wicker GX-53 LED 8W bulb 

  Blanc Osier naturel Ampoule GX-53 LED 8W

PORTÁTIL 

PORTABLE

MODELO PORTÁTIL ESTRUCTURA  PANTALLA CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS  

PORTABLE MODEL STRUCTURE  LAMPSHADE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS  

MODÈLE PORTABLE STRUCTURE  ABAT-JOUR CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES

2396 Blanco     

 White   

 Blanc 

2395   Mimbre natural Batería recargable   

  Natural wicker Rechargeable battery   

  Osier naturel Batterie rechargeable

* La lámpara Niuet a portátil está compuesta por las referencias 2396 (soporte de pared) y 2395 (pantalla con batería recargable) 

The Niuet a portable lamp is composed of references 2396 (wall support) and 2395 (lampshade with rechargeable battery) 

La lampe portable Niuet a est composée des références 2396 (support mural) et 2395 (abat-jour à batterie rechargeable) 

BIM/3D files: luxcambra.com/3D (3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Niuet c NEW

 ESTRUCTURA  PANTALLA CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS  CABLE  

 STRUCTURE  LAMPSHADE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS  CABLE  

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES  CÂBLE

1348 Blanco  Mimbre natural Ø 20 Bombilla GX-53 LED 8W  Algodón blanco 

 White  Natural wicker Ø 20  GX-53 LED 8W bulb  White cotton 

 Blanc Osier naturel Ø 20 Ampoule GX-53 LED 8W  Coton blanc

1350 Blanco  Mimbre natural Ø 45 PCB 93 LEDS 22W   Algodón blanco 

 White  Natural wicker Ø 45 PCB 93 LEDS 22W   White cotton 

 Blanc Osier naturel Ø 45 PCB 93 LEDS 22W   Coton blanc

1351 Blanco  Mimbre natural Ø 70 PCB 155 LEDS 40W  Algodón blanco 

 White  Natural wicker Ø 70 PCB 155 LEDS 40W   White cotton 

 Blanc Osier naturel Ø 70 PCB 155 LEDS 40W  Coton blanc

ESTRUCTURA EN BLANCO 

WHITE STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC

PANTALLA DE MIMBRE NATURAL TRENZADO A MANO

HANDMADE SHADE OF NATURAL WICKER

ABAT-JOUR TRESSÉ À LA MAIN EN OSIER NATUREL

GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

PCB 93 LEDS 22W

1.700 lm

3.000 K

PCB 155 LEDS 40W

3.250 lm

3.000 K

19
 c

m

47 cm

70,4 cm

28 cm

43,2 cm

12
 c

m
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D (3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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 ESTRUCTURA  PANTALLA CARACTERÍSTICAS ELÉCTRICAS   

 STRUCTURE  LAMPSHADE  ELECTRICAL CHARACTERISTICS    

 STRUCTURE  ABAT-JOUR CARACTÉRISTIQUES ÉLECTRIQUES  

1346 Blanco  Mimbre natural (plafón) Bombilla GX-53 LED 8W    

 White  Natural wicker GX-53 LED 8W bulb   

 Blanc Osier naturel Ampoule GX-53 LED 8W  

Niuet pl NEW

ESTRUCTURA EN BLANCO 

WHITE STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC

PANTALLA DE MIMBRE NATURAL TRENZADO A MANO

HANDMADE SHADE OF NATURAL WICKER

ABAT-JOUR TRESSÉ À LA MAIN EN OSIER NATUREL

GX-53 LED 8W

670 lm

2.700 K

	����


�
����
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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OITA

OITA es una lámpara clásica de pantalla ova-

lada, con lector incorporado en su base, de 

reducidas dimensiones. Su forma básica y 

elegante permite ubicarse indistintamente en 

habitaciones de Hoteles o en el hogar.  

OITA is a classic wall lamp with oval shade and 

integrated LED reader in the small wall support. 

Its elegant shape is ideal for the hotel industry as 

well as for domestic use.

OITA est une applique classique avec un 

abat-jour oval et un lecteur LED intégré sur 

une petite structure murale. Sa forme élégante 

est idéale pour le secteur hôtelier tout comme 

pour le secteur résidentiel. 

BY XAVIER SOLÉ



412 413

Oita NEW

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE 

STRUCTURE EN BLANC OU NOIR

PANTALLA EN COTONET O SCREEN

COTONET OR SCREEN SHADE 

ABAT-JOUR EN COTONET OU SCREEN

SIN LECTOR CON LECTOR ESTRUCTURA  PANTALLA 

WITHOUT READER WITH READER STRUCTURE  LAMPSHADE 

SANS LECTEUR AVEC LECTEUR STRUCTURE ABAT-JOUR

2415 2421  Negro  Screen negro  

  Black  Black screen   

   Noir  Screen noir

2416 2422 Negro  Screen blanco  

  Black   White screen   

  Noir  Screen blanc

2417 2423 Negro  Screen beige  

  Black  Beige screen 

  Noir Screen beige

2418 2424  Negro  Cotonet blanco 

  Black | Noir  White cot. | Cot. blanc

2419 2425 Negro  Cotonet sand  

  Black | Noir  Sand cot. | Cot. sand

2420 2426 Negro  Cotonet negro  

  Black | Noir  Black cot. | Cot. noir

E-27 LED 12W LED 3W

150 lm

3.000 K

��
��
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SIN LECTOR CON LECTOR ESTRUCTURA  PANTALLA 

WITHOUT READER WITH READER STRUCTURE  LAMPSHADE 

SANS LECTEUR AVEC LECTEUR STRUCTURE ABAT-JOUR

2427 2433  Blanco  Screen negro  

  White  Black screen   

   Blanc  Screen noir

2428 2434 Blanco  Screen blanco  

  White   White screen   

  Blanc  Screen blanc

2429 2435 Blanco  Screen beige  

  White  Beige screen 

  Blanc Screen beige

2430 2436  Blanco  Cotonet blanco 

  White | Blanc  White cot. | Cot. blanc

2431 2437 Blanco  Cotonet sand  

  White | Blanc  Sand cot. | Cot. sand

2432 2438 Blanco  Cotonet negro  

  White | Blanc  Black cot. | Cot. noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ONES

La colección Ones se inspira en la contem-

plación de los movimientos del mar brasile-

ño, combinada con las formas geométricas 

minimalistas para crear conjuntos intere-

santes. La lámpara no tiene límites y queda 

abierta a muchas posibilidades creativas. 

Se puede agrupar en series o colocar indi-

vidualmente para decorar o en aplique con 

luz de señalización.  

The Ones collection represents the fusion be-

tween the contemplation of the Brazilian sea 

movements, with minimalist geometric forms 

to create bold groupings. This lamp design 

doesn’t limit itself, it opens up creative pos-

sibilities. It was designed to be used in large 

groupings as well as individually for decorative 

or signalling purposes.

La collection Ones est issue d’une contem-

plation des formes organiques de la mer 

brésilienne, fusionnées à formes géométriques 

minimalistes pour former des assemblages 

audacieux. Le design de cette lampe est intui-

tif et reste ouvert à de nombreuses possibilités 

créatives. Elle a été conçue pour être utilisée 

aussi bien individuellement qu’en groupe, pour 

décorer ou comme applique signalétique.

BY BRUNO DE ÁVILA
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ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

STRUCTURE IN WHITE OR BLACK

STRUCTURE EN BLANC OU NOIR

G9 LED 8W

  ESTRUCTURA  

  STRUCTURE  

  STRUCTURE 

2439   Blanco 

  White | Blanc

2440   Negro  

  Black | Noir 

Ones NEW


����
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��
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

Versión con señalización sólo para proyectos 

de iluminación  

Version with signal lighting only for lighting 

projects 

Version avec éclairage signalétique uniquement 

pour les projets d’illumination



418 419

OSLO

El diseño de la lámpara Oslo, hecha con tela 

de saco o cuero, es perfecto para espacios 

rústicos y ambientes que necesiten un toque 

cálido. Además, su pantalla de tela aporta 

una agradable atmósfera de luz difusa y en-

volvente. Su sistema de poleas la convierte 

en una lámpara muy versátil.  

The design of the Oslo lamp, made with jute or 

leather, is perfect for rustic spaces and envi-

ronments that need a warm touch. Furthermo-

re, its fabric provides a pleasant atmosphere 

thanks to its diffused enveloping light. Its pulley 

system makes it a very versatile lamp.

Le design de la lampe Oslo, en toile de jute ou 

en cuir, est parfait pour les espaces rustiques 

et les environnements qui ont besoin d’une 

touche chaleureuse. De plus, son abat-jour 

en tissu offre une agréable atmosphère de lu-

mière diffusante et enveloppante. Son système 

de poulie en fait une lampe très polyvalente.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Oslo c

ESTRUCTURA EN ÓXIDO Y ARPILLERA O EN NÍQUEL Y PIEL

OXIDE AND SACKING OR NICKEL AND LEATHER STRUCTURE

STRUCTURE EN OXYDE ET TOILE OU EN NICKEL ET CUIR

 

PANTALLA DE LONETA O ARPILLERA

COTTON OR SACKING LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON OU EN TOILE

 

Altura regulable con sistema de contrapeso y poleas.  

Pantalla 40 x 20 x 40 cm

Adjustable height with counterweight system and pulleys.  

Lampshade 40 x 20 x 40 cm

Hauteur réglable avec système de contrepoids et poulies.  

Abat-jour 40 x 20 x 40 cm

E-27 LED 12W

 ESTRUCTURA PANTALLA CABLE 

  STRUCTURE LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

1175 Níquel y piel Loneta Transparente 

 Nickel and leather  Cotton   Transparent  

 Nickel et cuir Coton Transparent

1176 Óxido y arpillera  Arpillera beige Algodón marrón 

 Oxide & sacking  Beige sacking  Brown cotton  

 Oxyde et toile Toile beige Coton marron

1177 Óxido y arpillera marrón  Saco Algodón marrón 

 Oxide & brown sacking  Sack  Brown cotton  

 Oxyde et toile marron Jute Coton marron

	
���

�����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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OXFORD

La colección Oxford, con sus múltiples ver-

siones y su carácterística pantalla metálica, 

es versátil, atemporal y decorativa. Su apli-

que se presenta con dos sujeciones diferen-

tes, una fija con rótula y otra con una barra 

con dos puntos de sujeción a la pared y una 

rótula con sistema de sube y baja.

Sus brazos articulados con resistentes rótu-

las y su brazo extensible permiten articular 

vertical y horizontalmente todas las versio-

nes y ajustar el punto de luz según la posi-

ción deseada.  

The Oxford collection, with its various versions 

integrating a metal shade, is versatile, timeless 

and decorative. Its wall lamp comes with two 

different fixing systems, either fixed with a ball 

joint or with a bar with two fixing points to the 

wall and a ball joint to raise and lower.

 

Its articulated arms with resistant ball joints and 

a scissor extendable system allow all versions 

to be articulated vertically and horizontally to 

adjust the light source as you wish.

La collection Oxford, avec ses nombreuses 

versions et son abat-jour métallique, est polyva-

lente, intemporelle et décorative. Son applique 

est proposée avec deux fixations différentes, 

soit fixée avec une rotule ou avec une barre par 

deux points de fixation au mur et une rotule per-

mettant le système de montée et de descente.

Ses bras articulés à rotules résistantes et avec 

ressorts à lames permettent à toutes les ver-

sions de s’articuler verticalement et horizonta-

lement pour ajuster la lumière en fonction de 

la position souhaitée.

BY LUXCAMBRA TEAM
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 ESTRUCTURA Y FOCO CABLE 

 STRUCTURE & METAL SHADE CABLE  

 STRUCTURE ET ABAT-JOUR MÉTALLIQUE CÂBLE

4208 Óxido PVC negro    

 Oxide | Oxyde Black PVC | PVC noir

4209 Negro  PVC negro    

 Black | Noir Black PVC | PVC noir

4210 Ral 9002  Transparente    

  Transparent | Transparent

Oxford p 

ESTRUCTURA Y FOCO EN ÓXIDO, NEGRO 

O RAL 9002 TEXTURADO 

OXIDE, BLACK OR TEXTURED RAL 9002 

STRUCTURE & METAL SHADE

STRUCTURE ET ABAT-JOUR MÉTALLIQUE 

EN OXYDE, EN NOIR OU EN RAL 9002 

TEXTURÉ

Diámetro 16 cm 

Diameter 16 cm 

Diamètre 16 cm

E-27 LED 12W

��
��
�


����
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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BRAZO EXTENSIBLE  BRAZO EXTENSIBLE DESLIZANTE BRAZO DESLIZANTE  ESTRUCTURA Y PANTALLA CABLE 

EXTENDABLE ARM SLIDING EXTENDABLE ARM SLIDING ARM STRUCTURE & METAL SHADE CABLE  

BRAS EXTENSIBLE BRAS COULISSANT EXTENSIBLE BRAS COULISSANT STRUCT. ET ABAT-JOUR MÉTAL. CÂBLE

2192  2196 (cable PVC) 2538 Óxido Algodón marrón 

    Oxide  Brown cotton 

    Oxyde Coton marron

2193  2197 (cable PVC) 2539 Óxido Trenzado marrón 

    Oxide Brown braided   

    Oxyde Torsadé marron

2194  2198 (cable PVC) 2540 Negro  Algodón negro  

    Black  Black cotton 

    Noir  Coton noir

2195  2199 (cable PVC) 2541 Negro  Trenzado negro  

    Black Black braided 

    Noir Torsadé noir 

Oxford a 

ESTRUCTURA Y FOCO EN ÓXIDO, NEGRO 

O RAL 9002 TEXTURADO 

OXIDE, BLACK OR TEXTURED RAL 9002 

STRUCTURE & METAL SHADE

STRUCTURE ET ABAT-JOUR MÉTALLIQUE 

EN OXYDE, EN NOIR OU EN RAL 9002 

TEXTURÉ

Diámetro 16 cm 

Diameter 16 cm 

Diamètre 16 cm

E-27 LED 12W

16 cm

20 55 cm20 55 cm
50

 c
m

16 cm

�	���
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1 BRAZO 2 BRAZOS  ESTRUCTURA Y PANTALLA 

1 ARM 2 ARMS STRUCTURE & METAL SHADE  

1 BRAS 2 BRAS STRUCT. ET ABAT-JOUR MÉTAL.

2532 2535 Óxido 

  Oxide | Oxyde

2533 2536 Negro  

  Black | Noir

2534 2537 Ral 9002 

  

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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 ESTRUCTURA Y FOCO CABLE 

 STRUCTURE & METAL SHADE CABLE  

 STRUCTURE ET ABAT-JOUR MÉTALLIQUE CÂBLE

3163 Óxido PVC negro  

 Oxide | Oxyde Black PVC | PVC noir

3164 Negro  PVC negro  

 Black | Noir Black PVC | PVC noir

3165 Ral 9002  Transparente  

  Transparent | Transparent

Oxford s

ESTRUCTURA Y FOCO EN ÓXIDO, NEGRO O RAL 9002 TEXTU-

RADO 

OXIDE, BLACK OR TEXTURED RAL 9002 STRUCTURE & METAL 

SHADE

STRUCTURE ET ABAT-JOUR MÉTALLIQUE EN OXYDE, EN NOIR OU 

EN RAL 9002 TEXTURÉ

Diámetro 16 cm 

Diameter 16 cm 

Diamètre 16 cm

E-27 LED 12W

�	���

�

��
�
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��
�
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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OXYGEN

Oxygen es una colección inspirada en la na-

turaleza y pensada para dar un soplo de aire 

fresco a nuestro entorno. 

Los seres humanos y las plantas necesita-

mos la luz de distintas formas, por ello he-

mos creado en esta colección una sinergia 

entre naturaleza e iluminación artificial. Du-

rante el día, la lámpara Oxygen puede llegar 

a ser un elemento decorativo. Por la noche, 

las luces indirectas y enfocadas resaltan la 

textura de la planta y aportan calidez al en-

torno. La colección está disponible en negro, 

blanco y ocre tierra.  

The Oxygen collection is inspired by nature 

and it was designed to give a breath of fresh 

air to our surroundings. 

Humans and plants need light in different ways, 

which is why we created a synergy between 

nature and artificial lighting. During the day, the 

Oxygen lamp is a decorative piece. At night, 

both indirect and focused lights are there to 

highlight the texture of the plant and to bring 

some warmth to the space. The collection is 

available in black, white or earthy ocher finishes. 

Oxygen est une collection inspirée par la nature 

et conçue pour donner une bouffée d’air frais à 

notre environnement. 

Les êtres humains et les plantes ont besoin de 

lumière de façon différente, c’est pourquoi nous 

avons créé une synergie entre la nature et l’éc-

lairage artificiel. Pendant la journée, le luminaire 

est un élément décoratif. La nuit, les lumières 

indirectes et focalisées sont là pour mettre en 

valeur la texture de la plante et apporter de la 

chaleur à l’espace. La collection est disponible 

en finition noire, blanche ou terre ocre.

BY BRUNO DE AVILA
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  ESTRUCTURA Y PANTALLA CABLE 

  STRUCTURE & METAL SHADE CABLE  

  STRUCT. ET ABAT-JOUR MÉTAL. CÂBLE

1531  Negro PVC negro 

  Black Black PVC   

  Noir PVC noir

1532  Ral 9002 PVC negro 

   Black PVC   

   PVC noir

Oxygen c NEW

ESTRUCTURA EN NEGRO O RAL 9002 

TEXTURADO 

BLACK OR RAL 9002 TEXTURED STRUC-

TURE 

STRUCTURE EN NOIR OU EN RAL 9002 

TEXTURÉ

 

Disponible con maceta autorriego 

Available with self-watering flowerpot 

Disponible avec pot de fleur auto-arrosant

E-27 LED 12W LED 3W

150 lm

3.000 K

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Oxygen portable NEW

ESTRUCTURA EN NEGRO O RAL 9002 

TEXTURADO 

BLACK OR RAL 9002 TEXTURED  

STRUCTURE 

STRUCTURE EN NOIR OU EN RAL 9002 

TEXTURÉ

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

  ESTRUCTURA Y PANTALLA 

  STRUCTURE & METAL SHADE 

  STRUCT. ET ABAT-JOUR MÉTAL

3208  Negro 

  Black   

  Noir

3209  Ral 9002 

   

  

Funciona con fuente de luz LED IP67 con 

batería recargable por sistema de inducción. 

6h, duración a máxima potencia.  

It’s powered by a LED light source IP67 with 

rechargeable battery by induction system. 6h 

of battery life at maximum power. 

Fonctionne grâce à une source de lumière LED 

IP67 avec batterie rechargeable par système 

d’induction. 6h d’autonomie à puissance 

maximale.

 

Disponible con maceta autorriego 

Available with self-watering flowerpot 

Disponible avec pot de fleur auto-arrosant

Batería recargable por sistema de inducción

Rechargeable battery by induction system

Batterie rechargeable par système d’induction

290 lm

3.000 K
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PANAMA

Este funcional aplique ofrece dos puntos de 

luz al mismo tiempo. Una luz de ambiente 

indirecta y cálida para el dormitorio y un 

potente foco lector flexible que puede diri-

girse hacia cualquier dirección. Se trata de 

un aplique muy versátil y apropiada tanto 

para uso doméstico como para proyectos 

de iluminación para habitaciones de hotel. 

Puede incluir un puerto de carga USB.

This functional wall lamp offers two points of 

light at the same time. A warm, indirect am-

bient light for the bedroom and a powerful 

flexible led reader that can be directed in any 

direction. It is a very versatile wall lamp that is 

suitable for both domestic use and for lighting 

projects in hotel rooms. It can include a USB 

charging port.

Cette applique fonctionnelle offre deux points 

de lumière en même temps. Une lumière d’am-

biance chaude et indirecte pour la chambre 

et une puissante liseuse flexible qui peut être 

orientée dans toutes les directions. C’est une 

applique très polyvalente qui convient à la fois à 

un usage domestique et aux projets d’éclairage 

de chambres d’hôtel. Elle peut inclure un port 

de charge USB.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Panama a 

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR 

����

��
��
�


����
����

 ESTRUCTURA  

 STRUCTURE  

 STRUCTURE

2015 Blanco 

 White | Blanc

2016 Negro 

 Black | Noir

E-27 LED 12W LED 3W

150 lm

3.000 K

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)



448 449

RICHMOND

La colección Richmond con sus globos de 
cristal inspirada en el diseño vintage, se 
fabrica en diferentes acabados: blanco, 
negro y dorado. Se trata de una pieza muy 
versátil y apropiada tanto para uso domés-
tico como para proyectos de restauración. 

The Richmond collection with its glass 

globes inspired by vintage design is avai-

lable in different finishes: white, black or 

gold. It is a highly versatile piece that is 

suitable for both domestic use and cate-

ring projects.

La collection Richmond avec ses globes en 

verre d’inspiration vintage est disponible en 

différentes finitions : blanc, noir ou doré. Il 

s’agit d’une pièce très polyvalente qui con-

vient aussi bien à un usage domestique qu’à 

des projets de restauration.

BY LUXCAMBRA TEAM
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Richmond c NEW  

4 x E-27 LED 12W

ESTRUCTURA EN DORADO, BLANCO O NEGRO 

GOLDEN, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN DORÉ, EN BLANC OU EN NOIR

  

GLOBO OPAL

OPAL GLOBE

GLOBE OPALE

Globo diámetro 16 cm

Globe diameter 16 cm

Globe diamètre 16 cm 

  ESTRUCTURA  

  STRUCTURE  

  STRUCTURE

1533  Dorado 

  Golden | Doré

1534  Blanco  

  White | Blanc

1535  Negro  

  Black | Noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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Richmond a  

2 x E-27 LED 12W

ESTRUCTURA EN DORADO, BLANCO O NEGRO 

GOLDEN, WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN DORÉ, EN BLANC OU EN NOIR

  

GLOBO OPAL

OPAL GLOBE

GLOBE OPALE

Globo diámetro 16 cm

Globe diameter 16 cm

Globe diamètre 16 cm 

  ESTRUCTURA  

  STRUCTURE  

  STRUCTURE

2323  Dorado 

  Golden | Doré

2325  Blanco  

  White | Blanc

2327  Negro  

  Black | Noir

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

31 cm

66
 c

m

20 cm

16 cm
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RONDO

Los plafones Rondo destacan por la varie-
dad de materiales de sus pantallas. Cada 
uno de ellos aporta una personalidad y 
una luz diferente, cálida y rica en matices. 
Cada uno de los materiales humaniza y da 
carácter al espacio con su sola presencia.
Pensando en su uso para lugares públicos, 
ofrecemos la posibilidad de fabricarla en 
grandes formatos. 

The Rondo ceiling lamps stand out for the 

variety of materials available for its shades. 

Each of them creates a different personality 

by bringing different warm and nuanced 

light effects. Each one of the materials hu-

manizes and gives character to the space 

by itself. As its design was thought to be 

used in public spaces, we offer the possi-

bility of manufacturing them in large sizes.

Les plafonniers Rondo se distinguent par la 

variété de matériaux disponibles pour les 

abat-jours. Chacune finition apporte une 

personnalité et une lumière chaleureuse et 

riche en nuances. Chacun des matériaux 

humanise et donne du caractère à l’espace 

par sa présence. Comme leur design a été 

conçu pour les lieux publics, nous offrons 

également la possibilité de les fabriquer en 

grands formats.

BY LUXCAMBRA TEAM
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RONDO 40 CM RONDO 50 CM  RONDO 60 CM  PANTALLA DIFUSOR   

   LAMPSHADE  DIFFUSER  

   ABAT-JOUR DIFFUSEUR

1536 1539 1542  Lino | Linen | Lin Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1537 1540 1543 Cotonet sand | Sand Cotonet | Cotonet sand Rafia | Raffia | Raphia

1538 1541 1544 Cotonet sand | Sand Cotonet | Cotonet sand Rejilla mimbre natural  

    Natural wicker grid 

    Grille osier naturel

1064 1077 1090  Loneta | Cotton | Coton Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1065 1078 1091  Loneta blanca | White cotton | Coton blanc Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1066 1079 1092 Osaka Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1067 1080 1093 Arpillera beige | Beige sacking | Toile beige Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1068 1081 1094 Saco | Sack | Jute Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1070 1083 1096 Cotonet topo | Taupe cotonet | Cotonet taupe Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1071 1084 1097 Cot. arena oscura | Dark sand cot. | Cot. sable foncé Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1072 1085 1098 Cotonet blanco | White cotonet | Cotonet blanc Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1073 1086 1099 Cotonet beige | Beige cotonet | Cotonet beige Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1074 1087 1100 Cotonet negro | Black cotonet | Cotonet noir Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

1075 1088 1101 Cot. antracita | Anthracite cot. | Cot. anthracite Perg. policarb. | Polycarb. parch. | Parch. polycarb.

PANTALLA DE LINO, LONETA, ARPILLERA, 

OSAKA O COTONET

LINEN, COTTON, SACKING, OSAKA OR 

COTONET  LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN LIN, EN COTON, EN TOILE, 

EN OSAKA OU EN COTONET

 
 
 

Pantalla 40 x 14 x 40 cm, 50 x 14 x 50 

cm o 60 x 14 x 60 cm. Medidas especia-

les disponibles (hasta 150 cm) 

Lampshade 40 x 14 x 40 cm, 50 x 14 x 

50 cm o 60 x 14 x 60 cm. Special sizes 

available (up to 150 cm)  

Abat-jour 40 x 14 x 40 cm, 50 x 14 x 50 

cm o 60 x 14 x 60 cm. Dimensions spécia-

les disponibles (jusqu’à 150 cm)

Difusor de pergamino de policarbonato, 

rafia o rejilla de mimbre natural 

Polycarbonate parchment, raffia or natural 

wicker grid diffuser  

Diffuseur de parchemin en polycarbonate, 

raphia ou grille en osier naturel

Rondo

3 x E-27 LED 12W

40 cm

14
 c

m

50 cm

14
 c

m

60 cm

14
 c

m

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

  
NEW  Sistema de sujeción magnético | Magnetic clamping system | Système magnétique de serrage
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RONDO WOOD 27,5 CM RONDO WOOD 37,5 CM RONDO WOOD 47,5 CM  PANTALLA DIFUSOR    

   LAMPSHADE  DIFFUSER   

   ABAT-JOUR DIFFUSEUR

1545 1547 1549 Madera de roble Cristal opal Portalámparas E-27 LED  

   Oak wood Opal glass Lamp holder E-27 LED 

   Bois de chêne Verre opale Douille E-27 LED

1546 1548 1550 Madera de roble Cristal opal Módulo PCB LED  

   Oak wood Opal glass PCB LED module 

   Bois de chêne Verre opale Module PCB LED

PANTALLA DE MADERA DE ROBLE

OAK WOOD LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN BOIS DE CHÊNE

 
Disponible con portalámparas E-27 o con módulo led integrado. Difusor de cristal opal

Available with E-27 lamp holder or with integrated led module. Opal glass diffuser 

Disponible avec douille E-27 ou avec module led intégré. Diffuseur en verre opale

Rondo wood NEW

Ø 27,5 cm

E-27 LED 12W

Ø 37,5 cm

2 x E-27 LED 12W

Ø 47,5 cm

3 x E-27 LED 12W

27,5 cm

8 
cm

37,5 cm

8 
cm

47,5 cm

8 
cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

PCB 22W

2.450 lm

3.000 K

PCB 27W

3.900 lm

3.000 K

PCB 43W

5.380 lm

3.000 K
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RUM

Los apliques Rum quieren aportar calidez, 

una luz delicada y no protagonista en dor-

mitorios. Pretenden crear un ambiente y 

al mismo tiempo ser funcionales. Pueden 

modularse para que se adapten a cualquier 

dormitorio. Desde la pantalla de algodón 

integrando o no una mesita y con o sin lec-

tor LED, se trata de una colección versátil 

y adaptable. Además, las versiones del apli-

que sin repisa pueden orientarse tanto hori-

zontal como verticalmente.  

The Rum collection, composed of different wall 

lamps, brings a warm and delicate light where-

ver they are located in. They can be ideal for 

bedrooms as their design creates a specific 

atmosphere while remaining very functional. 

Each wall lamp adapts to different rooms. This 

collection is suitable for any needs because it 

integrates a textile shade, but also options with 

or without shelf or even LED reader. The ver-

sions without shelf can also be oriented both 

horizontally and vertically.

Les appliques Rum apportent de la qualité et 

une lumière délicate. La variété de ces appli-

ques les rend apte à décorer tout type d’espa-

ce comme des chambres. Elles sont à la fois 

créatrices d’ambience et fonctionnelles. Cette 

pluralité permet de les adapter à tout type de 

chambre. Composée d’un abat-jour en coton 

et intégrant ou non une étagère ou avec/sans 

lecteur, la collection est ample et très polyva-

lente. De plus, les versions sans étagère peu-

vent être fixées aussi bien horizontalement que 

verticalement.

BY JORDI LLOPIS
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ESTRUCTURA EN BLANCO RAL 9002 

TEXTURADO O NEGRO 9005 TEXTURADO 

STRUCTURE IN TEXTURED WHITE (RAL 

9002) OR TEXTURED BLACK (RAL 9005)

STRUCTURE EN BLANC TEXTURÉ (RAL 

9002) OU NOIR TEXTURÉ (RAL 9005)

 

PANTALLA EN COTONET

SHADE IN COTONET

ABAT-JOUR EN COTONET

Interruptor de tirador opcional 

Optional pull switch

Interrupteur cordon optionnel

E-27 LED 12W LED 3W

150 lm

3.000 K

Rum NEW

20 cm

28 cm

16
 c

m

21 cm


����

��
��
�


����




��
�

����� �	���
26

 c
m

13 cm 16 cm

�	���




��
�


����
����

��
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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CON INTERRUPTOR TIRADOR ESTRUCTURA  PANTALLA  

WITH PULL SWITCH STRUCTURE  LAMPSHADE 

AVEC INTERRUPTEUR CORDON STRUCTURE  ABAT-JOUR

2451 Blanco texturado  Cotonet gris frio    

 Textured white | Blanc texturé Cold ray cot. | Cot. gris froid

2452  Blanco texturado   Cotonet arena oscura    

 Textured white | Blanc texturé   Dark sand cot. | Cot. sable sombre

2453  Blanco texturado  Cotonet blanco    

 Textured white | Blanc texturé  White cotonet | Cotonet blanc

2454  Negro Texturado  Cotonet gris frio    

 Textured black | Noir texturé  Cold ray cot. | Cot. gris froid

2455  Negro texturado   Cotonet arena oscura    

 Textured black | Noir texturé  Dark sand cot. | Cot. sable sombre

2456  Negro texturado  Cotonet blanco    

 Textured black | Noir texturé White cotonet | Cotonet blanc

2397 Blanco texturado  Cotonet gris frio Con repisa  

 Textured white | Blanc texturé  Cold ray cot. | Cot. gris froid With shelf | Avec étagère

2398  Blanco texturado   Cotonet arena oscura Con repisa  

 Textured white | Blanc texturé Dark sand cot. | Cot. sable sombre With shelf | Avec étagère

2399  Blanco texturado  Cotonet blanco Con repisa  

 Textured white | Blanc texturé  White cotonet | Cotonet blanc With shelf | Avec étagère

2400  Negro Texturado  Cotonet gris frio Con repisa  

 Textured black | Noir texturé Cold ray cot. | Cot. gris froid With shelf | Avec étagère

2401  Negro texturado   Cotonet arena oscura Con repisa  

 Textured black | Noir texturé Dark sand cot. | Cot. sable sombre With shelf | Avec étagère

2402  Negro texturado  Cotonet blanco Con repisa  

 Textured black | Noir texturé White cotonet | Cotonet blanc With shelf | Avec étagère

2403 Blanco texturado  Cotonet gris frio Con lector  

 Textured white | Blanc texturé  Cold ray cot. | Cot. gris froid With reader | Avec lecteur

2404  Blanco texturado   Cotonet arena oscura Con lector  

 Textured white | Blanc texturé Dark sand cot. | Cot. sable sombre With reader | Avec lecteur

2405  Blanco texturado  Cotonet blanco Con lector  

 Textured white | Blanc texturé  White cotonet | Cotonet blanc With reader | Avec lecteur

2406  Negro Texturado  Cotonet gris frio Con lector  

 Textured black | Noir texturé Cold ray cot. | Cot. gris froid With reader | Avec lecteur

2407  Negro texturado   Cotonet arena oscura Con lector  

 Textured black | Noir texturé Dark sand cot. | Cot. sable sombre With reader | Avec lecteur

2408  Negro texturado  Cotonet blanco Con lector  

 Textured black | Noir texturé White cotonet | Cotonet blanc With reader | Avec lecteur

2612 Blanco texturado   Con repisa y lector  

 Textured white | Blanc texturé   With shelf & reader | Avec étagère et lecteur

2613  Negro Texturado   Con repisa y lector  

 Textured black | Noir texturé  With shelf & reader | Avec étagère et lecteur
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SATURNO

La colección Saturno resuelve con simpli-

cidad la creación de atmósferas donde la 

luz cumple un papel funcional y a la vez 

emocional. 

La lámpara Saturno está hecha con ma-

teriales nobles. Se utiliza el metal, ligero, 

delicado, combinado con una bola de cristal 

perfectamente lisa, pura; creando así un 

contraste que enfatiza las propiedades de 

cada material. Se trata de una pieza decora-

tiva, con personalidad e ideal como lámpara 

de pie en rincones donde se pretenda crear 

un ambiente agradable y relajado.

The Saturno collection creates different at-

mospheres, as the light source complies with 

both functional and emotional expectations. 

The Saturno lamp was created with noble ma-

terials. It is made of metal, which is light, slim 

and delicate, combining with a pure crystal ball 

in order to create a delightful contrast empha-

sizing the properties of each material. As it is 

very decorative and unique, this floor lamp is 

ideal for welcoming spaces or corners where 

you need to create relaxing environments.

La collection Saturno résolve avec simplicité la 

création d’atmosphères où la lumière joue un 

rôle à la fois fonctionnel et émotionnel.

Le luminaire Saturno a été conçu avec ma-

tériaux nobles. D’une part, un léger et délicat 

métal et d’autre part une boule de crystal par-

faitement lisse et pure, permettant un contras-

te qui accentue les propriétés de chaque ma-

tériau. Il s’agit d’une lampe décorative à forte 

personnalité et qui est idéale comme lampe de 

pied pour des espaces d’accueil ou de repos 

où l’on recherche la tranquillité.

BY MARIANO CHITARRINI
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ESTRUCTURA EN DORADO O NEGRO 

GOLDEN OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN DORÉ OU EN NOIR

  

GLOBO OPAL

OPAL GLOBE

GLOBE OPALE

Globo diámetro 14 cm

Globe diameter 14 cm

Globe diamètre 14 cm

Saturno s 

E-27 LED 12W

 ESTRUCTURA  GLOBO CABLE 

 STRUCTURE  GLOBE CABLE 

 STRUCTURE  GLOBE CABLE

3134 Dorado Opal PVC negro 

 Golden | Doré Opal | Opale Black PVC | PVC noir

3138 Negro  Opal  PVC negro 

 Black | Noir  Opal | Opale Black PVC | PVC noir

��
��
�


����

������

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ESTRUCTURA EN DORADO O NEGRO 

GOLDEN OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN DORÉ OU EN NOIR

  

GLOBO OPAL

OPAL GLOBE

GLOBE OPALE

Globo diámetro 20 cm

Globe diameter 20 cm

Globe diamètre 20 cm

4744477777733333447734 3

 ESTRUCTURA  GLOBO CABLE 

 STRUCTURE  GLOBE CABLE 

 STRUCTURE  GLOBE CABLE

4013 Dorado Opal PVC negro 

 Golden | Doré Opal | Opale Black PVC | PVC noirir

4017 Negro  Opal  PVC negro 

 Black | Noir  Opal | Opale Black PVC | PVC noir

�����

��
��
��

�
����

Saturno p 

E-27 LED 12W

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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SIRIUS

Una única estrella brilla en un cielo brumoso. 

Las estrellas se alinean creando formas y 

patrones que reconocemos como constela-

ciones. Sirius es una serie de lámparas mo-

dulares que pueden usarse individualmente 

para crear intimidad y misterio o combinarse, 

creando una constelación de varias formas 

y diferentes intensidades de luz, agregando 

personalidad a los espacios comerciales y 

residenciales. Es un sistema creativo que 

no termina en su fabricación y que permite 

cambios y adaptaciones. Los cables están 

cuidadosamente dirigidos por tubos curvos, 

lo que permite ajustes e inclinaciones. 

Elija el tipo de foco, la longitud del cable y el 

número de lámparas, según cada proyecto. 

Libertad sin caos.

A sole star shines in a misty sky. Stars align, 

creating shapes and patterns we recognize 

as constellations. Sirius is a series of modular 

lamps that can be used individually to create 

intimacy and mystery or combined, creating a 

constellation of various shapes and different li-

ght intensities, adding personality to commercial 

and residential spaces. It is a creative system 

that does not end in its manufacture. Instead, 

it allows changes and adaptations. The cables 

are neatly directed by curved tubes, allowing 

adjustments and tilts. Everytime you need to 

redecorate, you can also rotate its base. 

Choose the type of spotlight, cable length and 

how many lamps, according to each project. 

Freedom without chaos.

Une seule étoile brille dans un ciel brumeux. 

Les étoiles s’alignent en créant des formes et 

des motifs que nous reconnaissons comme 

étant des constellations. Sirius est une série 

de lampes modulaires qui peuvent être utili-

sées individuellement pour créer une intimité 

et du mystère ou alors combinées en créant 

une constellation de formes variées et d’in-

tensités lumineuses différentes, pour ajouter 

de la personnalité aux espaces commerciaux 

et résidentiels. C’est un système créatif qui va 

au delà de sa conception et qui permet des 

changements et des adaptations. Les câbles 

sont soigneusement acheminés à travers des 

tubes courbés, pour ajuster et incliner. 

Choisissez le type de spot, la longueur du câ-

ble et le nombre de lampes, en fonction de 

chaque projet. Une liberté sans chaos.

BY BRUNO DE ÁVILA
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SIRIUS C 1 A  SIRIUS C 1 B SIRIUS C 1 C SIRIUS C 2 B + B SIRIUS C 2 B + C  ESTRUCTURA Y PANTALLA  CABLE 

     STRUCTURE & METAL SHADE CABLE  

     STRUCT. ET ABAT-JOUR MÉTAL. CÂBLE

1551 1553 1555 1557 1559 Blanco  PVC negro 

     White | Blanc   Black PVC | PVC noir

1552 1554 1556 1558 1560 Negro  PVC negro 

     Black | Noir   Black PVC | PVC noir

Sirius c NEW

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE 

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

E-27 LED 12W

2 x E-27 LED 12W 

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

SIRIUS C 1 SIRIUS C 2

SIRIUS C 3 MOBIL SIRIUS C 4

A B C

SIRIUS C 3  SIRIUS C 4    ESTRUCTURA Y PANTALLA  CABLE 

     STRUCTURE & METAL SHADE CABLE  

     STRUCT. ET ABAT-JOUR MÉTAL. CÂBLE

1563  1565   Blanco  PVC negro 

     White | Blanc   Black PVC | PVC noir

1564  1566   Negro  PVC negro 

     Black | Noir   Black PVC | PVC noir
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SIRIUS C 1 A SIRIUS C 1 B SIRIUS C 1 C
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SIRIUS C 2 B+B SIRIUS C 2 B + C

SIRIUS C 3 MOBILE 

 A + B + C
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SIRIUS A 1 A SIRIUS A 1 B SIRIUS A 1 C SIRIUS A 2 B + B SIRIUS A 2 B + A SIRIUS A 2 B + C  ESTRUCTURA Y PANTALLA CABLE 

      STRUCTURE & METAL SHADE CABLE  

      STRUCT. ET ABAT-JOUR MÉTAL. CÂBLE

2614 2616 2634 2636 2638 2640 Blanco PVC negro 

      White  Black PVC   

      Blanc PVC noir

2615 2617 2635 2637 2639 2641 Negro PVC negro 

      Black Black PVC   

      Noir PVC noir

Sirius a NEW

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE 

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

E-27 LED 12W

2 x E-27 LED 12W 

�	���

�����

��
��
�

�����

��
��
�

�����BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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A B C
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SOHO

La lámpara de suspensión Soho, con su pantalla metálica inspirada 

en el diseño industrial se presenta en dos medidas y resulta ideal en 

proyectos de restauración y cocinas.

BY LUXCAMBRA TEAM

The Soho hanging lamp, with its metal 

lampshade inspired by industrial design is 

available in two sizes. It is ideal for catering 

and kitchen projects.

La suspension Soho, avec son abat-jour en 

métal inspiré du design industriel, est disponi-

ble en deux tailles. Ce luminaire est idéal pour 

les projets de restauration et les cuisines.
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FLORÓN Y PANTALLA METÁLICA EN BLANCO, NEGRO, ÓXIDO O 

EN COLOR RAL 

CEILING ROSE & METALLIC LAMPSHADE IN WHITE, BLACK, OXIDE 

OR IN RAL COLOUR

PAVILLON ET ABAT-JOUR MÉTALLIQUE EN BLANC, EN NOIR, EN 

OXYDE OU EN COULEUR RAL 

 

Diámetro 35 o 40 cm. Disponible con cable o con cadena

Diameter 35 or 40 cm. Available with cable or chain

Diamètre 35 ou 40 cm. Disponible avec câble ou avec chaîne

E-27 LED 12W

Soho c 

SOHO 35 CM SOHO 40 CM FLORÓN Y PANTALLA CABLE  

  CEILING ROSE & LAMPSHADE CABLE  

  PAVILLON ET ABAT-JOUR CÂBLE

1178 1186 Negro  PVC negro 

  Black | Noir Black PVC | PVC noir

1179 1187 Negro  PVC negro con cadena 

  Black | Noir Black PVC with chain | PVC noir avec chaîne

1180 1188 Blanco  PVC negro 

  White | Blanc   Black PVC | PVC noir

1181 1189 Blanco  PVC negro 

  White | Blanc   Black PVC with chain | PVC noir avec chaîne

1182 1190 Óxido  PVC negro 

  Oxide | Oxyde   Black PVC | PVC noir

1183 1191 Óxido  PVC negro 

  Oxide | Oxyde   Black PVC with chain | PVC noir avec chaîne

1184 1192 Color RAL  PVC negro 

  RAL color | Couleur RAL   Black PVC | PVC noir

1185 1193 Color RAL  PVC negro con cadena 

  RAL color | Couleur RAL   Black PVC with chain | PVC noir avec chaîne

RAL

RAL

�����

����� �����

�����

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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 ESTRUCTURA Y PANTALLA CABLE 

 STRUCTURE & LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ET ABAT-JOUR CÂBLE

2185 Óxido PVC negro  

 Oxide | Oxyde Black PVC | PVC noir

2186 Óxido PVC negro  

 Oxide | Oxyde   Black PVC | PVC noir 

2187 Negro  PVC negro  

 Black | Noir Black PVC | PVC noir

2188 Negro  PVC negro  

 Black | Noir Black PVC | PVC noir 

2189 Blanco  PVC negro  

 White | Blanc Black PVC | PVC noir

ESTRUCTURA Y PANTALLA METÁLICA EN ÓXIDO, NEGRO O BLANCO 

OXIDE, BLACK OR WHITE STRUCTURE & METALLIC LAMPSHADE

STRUCTURE ET ABAT-JOUR MÉTALLIQUE EN OXYDE, EN NOIR OU EN BLANC 

Diámetro 35 cm. Brazo 20 cm. Cable de algodón liso o trenzado 

Diameter 35 cm. Arm 20 cm. Plain or braided cotton cable  

Diamètre 35 cm. Bras 20 cm. Câble en coton lisse ou torsadé

E-27 LED 12W

Soho a 

�����

��
��
�

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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SUTTON

La pantalla de aluminio con un diseño bási-

co en forma de cono es la protagonista de 

la colección Sutton. Con tres diámetros di-

ferentes: 220, 350 y 500 mm, las tres pan-

tallas comparten la misma tija superior, que 

estabiliza la lámpara en su horizontalidad. 

Toda la colección se fabrica en diferentes 

acabados lacados en epoxi y su fuente lu-

mínica es una bombilla LED.

 

Su ligera pantalla metálica queda suspen-

dida de forma elegante y aporta personali-

dad a cualquier ambiente.

The aluminum shade with a basic cone-sha-

ped design is the main figure of the Sutton 

collection. With three different diameters: 220, 

350 and 500 mm, the three shades have the 

same upper support which stabilizes the lamp 

horizontally. The entire collection is manufactu-

red in different epoxy lacquered finishes and 

its light source is an LED bulb.

Its light metal shade is elegantly suspended 

to add personality to any type of environment.

L’abat-jour en aluminium avec son design 

simple en forme de cône est l’élément central 

de la collection Sutton. Avec trois diamètres 

différents: 220, 350 et 500 mm, les trois 

abat-jours ont la même barre supérieure, qui 

stabilise la lampe horizontalement. Toute la co-

llection est fabriquée dans différentes finitions 

laquées époxy et sa source de lumière est une 

ampoule LED.

Son abat-jour en métal léger est élégamment 

suspendu, ce qui permet d’ajouter de la per-

sonnalité à n’importe quel type d’espace. 

BY XAVIER SOLÉ
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FLORÓN Y PANTALLA METÁLICA EN 

BLANCO, NEGRO O EN COLOR RAL 9002 

CEILING ROSE & METALLIC LAMPSHADE 

IN WHITE, BLACK OR IN RAL COLOUR 9002

PAVILLON ET ABAT-JOUR MÉTALLIQUE EN 

BLANC, EN NOIR OU EN COULEUR RAL 9002 

 

Diámetro 50, 35 o 22 cm

Diameter 50, 35 or 22 cm

Diamètre 50, 35 ou 22 cm

Sutton c 22 cm

E-14 LED 10W

Sutton c 35 cm 

E-27 LED 12W

Sutton c 50 cm  

2 x E-27 LED 12W

Sutton c NEW

SUTTON 50 CM SUTTON 35 CM SUTTON 22 CM FLORÓN Y PANTALLA CABLE  

   CEILING ROSE & LAMPSHADE CABLE  

   PAVILLON ET ABAT-JOUR CÂBLE

1360 1364 1368 Negro  Algodón negro 

   Black | Noir Black cotton | Coton noir

1361 1365 1369 Blanco  Algodón negro 

   White | Blanc   Black cotton | Coton noir

1362 1366 1370 Color RAL 9002  Algodón negro 

   RAL color 9002 | Couleur RAL 9002   Black cotton | Coton noir

1363 1367 1371 Color RAL  Algodón negro 

   RAL color | Couleur RAL   Black cotton | Coton noir
RAL
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�����BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ESTRUCTURA Y PANTALLA METÁLICA EN BLANCO, NEGRO O EN 

COLOR RAL 9002 

STRUCTURE & METALLIC LAMPSHADE IN WHITE, BLACK OR IN RAL 

COLOUR 9002

STRUCTURE ET ABAT-JOUR MÉTALLIQUE EN BLANC, EN NOIR OU 

EN COULEUR RAL 9002 

 

Brazo 17,5 cm y diámetro 12 mm. Pantalla diámetro 22 cm

Arm 17,5 cm and diameter 12 mm. Lampshade diameter 22 cm

Bras 17,5 cm et diamètre 12 mm. Abat-jour diamètre 22 cm

E-14 LED 10W

Sutton a NEW

 ESTRUCTURA Y PANTALLA  

 STRUCTURE & LAMPSHADE 

 STRUCTURE ET ABAT-JOUR

2493 Negro  

 Black | Noir

2494 Blanco  

 White | Blanc  

2495 Color RAL 9002  

 RAL color 9002 | Couleur RAL 9002  

2496 Color RAL  

 RAL color | Couleur RAL  
RAL

22 cm

22 cm

31 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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ESTRUCTURA Y PANTALLA METÁLICA EN BLANCO, NEGRO O EN 

COLOR RAL 9002 

STRUCTURE & METALLIC LAMPSHADE IN WHITE, BLACK OR IN RAL 

COLOUR 9002

STRUCTURE ET ABAT-JOUR MÉTALLIQUE EN BLANC, EN NOIR OU 

EN COULEUR RAL 9002 

 

Pantalla pie grande diámetro 35 cm. Pie articulado diámetro 22 cm

Lampshade large floor lamp diameter 35 cm. Articulated floor lamp 

diameter 22 cm

Lampadaire avec abat-jour large 35 cm. Lampadaire articulé diamètre 

22 cm

Sutton p pantalla 22 cm

E-14 LED 10W

Sutton p pantalla 35 cm

2 x E-27 LED 12W

Sutton p NEW

PANTALLA 35 CM PANTALLA 22 CM ESTRUCTURA Y PANTALLA CABLE  

  STRUCTURE & LAMPSHADE CABLE  

  STRUCTURE ET ABAT-JOUR CÂBLE

4185 4189 Negro  PVC negro 

  Black | Noir Black PVC | PVC noir

4186 4190 Blanco  Transparente 

  White | Blanc   Transparent | Transparent

4187 4191 Color RAL 9002  PVC negro 

  RAL color 9002 | Couleur RAL 9002   Black PVC | PVC noir

4188 4192 Color RAL  PVC negro 

  RAL color | Couleur RAL   Black PVC | PVC noir
RAL

�����
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BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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TEIDE

El diseño de la lámpara Teide destaca por 

la variedad de materiales de sus pantallas. 

Cada uno de ellos aporta una personalidad 

y una luz diferente, cálida y rica en matices. 

Cada uno de los materiales humaniza y da 

carácter al espacio con su sola presencia. 

Se trata de una pieza muy versátil y deco-

rativa y apropiada tanto para uso doméstico 

como para proyectos contract.

The design of the Teide lamp stands out for 

its large range of shade materials. Each shade 

creates a different atmosphere by diffusing 

a warm and nuanced source of light. Each 

material brings identity and character to the 

design of the environment. It is a versatile and 

decorative wall lamp, suitable for both domes-

tic use and contract projects.

Le design de la lampe Teide se démarque par 

la variété de choix de matériaux des abats-jours. 

Chaque abat-jour apporte une personnalité et 

une source de lumière différente et riche en 

nuances. Chaque texture donne du caractère à 

l’espace environnant seulement par sa présen-

ce. Il s’agit d’un luminaire polyvalent et décoratif, 

qui s’adapte aussi bien pour un usage particulier 

que pour les projets contract.

BY LUXCAMBRA TEAM
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BRAZO RECTO BRAZO CURVO ESTRUCTURA  PANTALLA CABLE  

STRAIGHT ARM CURVED ARM STRUCTURE  LAMPSHADE CABLE  

BRAS DROIT BRAS COURBÉ STRUCTURE  ABAT-JOUR CÂBLE 

2497 2502 RAL 9002 Lino Algodón negro 

   Linen | Lin Black cotton | Coton noir

2498 2503 RAL 9002  Osaka Algodón negro 

    Black cotton | Coton noir

2499 2504 RAL 9002  Cotonet sand Algodón negro 

    Sand cotonet | Cotonet sand Black cotton | Coton noir

2230 2505 Óxido Loneta Algodón marrón 

  Oxide | Oxyde Cotton | Coton Brown cotton | Coton marron

2231 2506 Óxido  Osaka Algodón marrón 

  Oxide | Oxyde  Brown cotton | Coton marron

2232 2507 Óxido  Saco Algodón marrón 

  Oxide | Oxyde  Sack | Jute Brown cotton | Coton marron

2500 2508 Negro  Lino Algodón negro 

  Black | Noir  Linen | Lin Black cotton | Coton noir

2234 2509 Negro Cotonet negro Algodón negro 

  Black | Noir Black cotonet | Cotonet noir Black cotton | Coton noir

2235 2510 Negro Cotonet antracita Algodón negro 

  Black | Noir Anthracite cotonet | Cotonet anthracite   Black cotton | Coton noir

2236 2511 Negro Loneta blanca Algodón negro 

  Black | Noir White cotton | Coton blanc  Black cotton | Coton noir

2237 2512 Negro Osaka Algodón negro 

  Black | Noir  Black cotton | Coton noir

2501 2513 Negro  Cotonet arena oscura Algodón negro 

  Black | Noir  Dark sand cotonet | Cotonet sable foncé Black cotton | Coton noir

ESTRUCTURA EN NEGRO, ÓXIDO O RAL 9002 

BLACK, OXIDE OR RAL 9002 STRUCTURE

STRUCTURE EN NOIR, EN OXYDE OU EN RAL 9002 

 

PANTALLA DE LONETA, LINO, ARPILLERA, OSAKA O COTONET

COTTON, LINEN, SACKING, OSAKA OR COTONET LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN LIN, EN TOILE, EN OSAKA OU EN 

COTONET

 

Pantalla de 20 x 40 x 20 cm

Lampshade 20 x 40 x 20 cm

Abat-jour de 20 x 40 x 20 cm 

E-27 LED 12W

Teide a 

20 cm

25
cm

25 cm

40
 c

m

20 cm

40
 c

m

19
 c

m

19 cm

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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THEA

Thea es una lámpara de pie giratoria con 

brazo oscilante que puede regular su altura 

de manera eficiente gracias al contrapeso 

asistido por un mecanismo de fricción. Se 

trata de una lámpara de gran equilibrio esté-

tico entre sus materiales sostenibles y muy 

dinámica gracias a su geometría.

La estructura y la base son de madera, 

cemento y hierro. La madera en el cuerpo 

aporta calidez y el panot “flor de Barcelona”, 

identitario de la ciudad donde se ha diseña-

do y fabrica esta lámpara, da peso y estabi-

lidad a la base. 

The Thea lamp is a swing arm floor lamp with 

adjustable height thanks to its counterweight 

system by friction mechanism. It is a lamp with 

a great aesthetic balance between its sustaina-

ble materials and its dynamic geometry.

The structure and the base are made of wood, 

cement and iron. The wood in the structure 

provides warmth and the floor support is the 

“Barcelona flower panot” which is a symbol of 

identity of Barcelona city where this lamp was 

designed and manufactured. The base gives 

both weight and stability to the lamp. 

Thea est une lampe de pied pivotante avec un 

bras articulé qui permet d’ajuster efficacement 

sa hauteur grâce à son système de contrepoids 

par un mécanisme de friction. C’est une lampe 

avec un grand équilibre esthétique entre ses 

matériaux durables, mais aussi très dynamique 

grâce à sa géométrie.

La structure et la base sont en bois, ciment et 

fer. Le bois de la structure apporte de la chaleur 

et le support de pied appelé « panot fleur de 

Barcelone», représente l’identité de la ville où 

cette lampe a été conçue et fabriquée, tout en 

donnant du poids et de la stabilité à la base.

BY XAVIER DE SANTOS
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Thea p 

E-27 LED 12W
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ESTRUCTURA EN HIERRO Y MADERA NATURAL DE HAYA. BASE 

CON LOSETA MODERNISTA “PANOT” DE CEMENTO HIDRÁULICO  

STRUCTURE IN IRON AND NATURAL BEECH WOOD. BASE WITH 

MODERNIST HYDRAULIC CEMENT TILE “PANOT”

STRUCTURE EN FER ET BOIS DE HÊTRE NATUREL. BASE AVEC 

CARREAU MODERNISTE “PANOT” DE CIMENT HYDRAULIQUE 

 

PANTALLA DE COTONET

COTONET LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTONET

NEW

“Panot” Flor de Barcelona “Panot” 9 pastillas 

  ESTRUCTURA  PANTALLA   CABLE  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   CABLE 

  STRUCTURE  ABAT-JOUR   CÂBLE

4240 4244 Hierro y madera de haya  Cotonet gris frio   PVC negro  

  Iron and beech wood | Fer et bois de hêtre Cold gray cotonet | Cotonet gris froid  Black PVC | PVC noir

4241 4245 Hierro y madera de haya   Cotonet arena oscura   PVC negro 

  Iron and beech wood | Fer et bois de hêtre   Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre Black PVC | PVC noir

4242 4246 Hierro y madera de haya  Cotonet blanco   PVC negro 

  Iron and beech wood | Fer et bois de hêtre  White cotonet | Cotonet blanc   Black PVC | PVC noir

4243 4247 Hierro y madera de haya  Cotonet sand   PVC negro 

  Iron and beech wood | Fer et bois de hêtre  Sand cotonet | Cotonet sand   Black PVC | PVC noir 

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)

Base de hierro opcional

Optional iron base

Base en fer en option 
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Thea s 

E-27 LED 12W

ESTRUCTURA EN HIERRO Y MADERA NATURAL DE HAYA. BASE 

CON LOSETA MODERNISTA “PANOT” DE CEMENTO HIDRÁULICO  

STRUCTURE IN IRON AND NATURAL BEECH WOOD. BASE WITH 

MODERNIST HYDRAULIC CEMENT TILE “PANOT”

STRUCTURE EN FER ET BOIS DE HÊTRE NATUREL. BASE AVEC 

CARREAU MODERNISTE “PANOT” DE CIMENT HYDRAULIQUE 

 

PANTALLA DE COTONET

COTONET LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTONET

NEW

“Panot” Flor de Barcelona “Panot” 9 pastillas 

  ESTRUCTURA  PANTALLA   CABLE  

  STRUCTURE  LAMPSHADE   CABLE 

  STRUCTURE  ABAT-JOUR   CÂBLE

3210 3214 Hierro y madera de haya  Cotonet gris frio   PVC negro  

  Iron and beech wood | Fer et bois de hêtre Cold gray cotonet | Cotonet gris froid  Black PVC | PVC noir

3211 3215 Hierro y madera de haya   Cotonet arena oscura   PVC negro 

  Iron and beech wood | Fer et bois de hêtre   Dark sand cotonet | Cotonet sable sombre Black PVC | PVC noir

3212 3216 Hierro y madera de haya  Cotonet blanco   PVC negro 

  Iron and beech wood | Fer et bois de hêtre  White cotonet | Cotonet blanc   Black PVC | PVC noir

3213 3217 Hierro y madera de haya  Cotonet sand   PVC negro 

  Iron and beech wood | Fer et bois de hêtre  Sand cotonet | Cotonet sand   Black PVC | PVC noir 

Base de hierro opcional

Optional iron base

Base en fer en option 

BIM/3D files: luxcambra.com/3D  

(3ds, dwg, 3dm, skp, rfa)
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THIRA

La lámpara de suspensión Thira está pensa-

da para ofrecer una luz cálida en ambientes 

de trabajo, cocinas tipo office y decoraciones 

minimalistas. Se trata de una lámpara con 

un diseño muy versatil y que se ofrece en 

múltiples medidas.

The Thira hanging lamp was designed to offer 

a warm light in work environments, office kit-

chens and minimalist decorations. It is a lamp 

with a very versatile design, available in mul-

tiple sizes.

La suspension Thira est conçue pour offrir une 

lumière chaleureuse dans les environnements 

de travail, les cuisines-office équipées et les 

décorations minimalistes. C’est une lampe au 

design très polyvalent qui est proposée en plu-

sieurs tailles.

BY LUXCAMBRA TEAM
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FLORÓN Y CUERPO RECTANGULAR EN GRIS, BLANCO O NEGRO 

GREY, WHITE OR BLACK CEILING LAMP & RECTANGULAR BODY

PAVILLON ET CORPS RECTANGULAIRE EN GRIS, EN BLANC OU 

EN NOIR

 

 

 

Disponible en diferentes medidas. Cables de suspensión ajustables 

de acero con autobloqueo

Available in different sizes. Adjustable self-locking steel suspension cables

Disponible en différentes tailles. Câbles de suspension réglables en 

acier à verrouillage automatique

88 CM 115 CM 175 CM ESTRUCTURA CABLE  

   STRUCTURE CABLE 

   STRUCTURE CÂBLE

1372 1375 1378 Negro  PVC negro   

   Black | Noir Black PVC | PVC noir

1373 1376 1379 Blanco |  PVC negro   

   White | Blanc Black PVC | PVC noir

1374 1377 1380 Gris  PVC negro  

   Grey | Gris Black PVC | PVC noir

Tira LED 23W  

(THIRA 88 cm) 

4.600 Lumens

3.000 K

Tira LED 32W 

(THIRA 115 cm) 

5.400 Lumens 

3.000 K

Tira LED 48W 

(THIRA 175 cm) 

6.700 Lumens 

3.000 K 

Thira c 

THIRA 35 mm

88 CM 115 CM 175 CM ESTRUCTURA CABLE  

   STRUCTURE CABLE 

   STRUCTURE CÂBLE

1381 1384 1387 Negro  PVC negro   

   Black | Noir Black PVC | PVC noir

1382 1385 1388 Blanco |  PVC negro   

   White | Blanc Black PVC | PVC noir

1383 1386 1389 Gris  PVC negro  

   Grey | Gris Black PVC | PVC noir

THIRA 45 mm

88 CM 115 CM 175 CM ESTRUCTURA CABLE  

   STRUCTURE CABLE 

   STRUCTURE CÂBLE

1390 1393 1396 Negro  PVC negro   

   Black | Noir Black PVC | PVC noir

1391 1394 1397 Blanco |  PVC negro   

   White | Blanc Black PVC | PVC noir

1392 1395 1398 Gris  PVC negro  

   Grey | Gris Black PVC | PVC noir

THIRA 60 mm

88 cm  115 cm  175 cm 3,5 cm

88 cm  115 cm  175 cm 4,5 cm

88 cm  115 cm  175 cm 6 cm
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TOCA’M

La lámpara de sobremesa Toca’m busca 

la simplicidad absoluta en el mundo de 

la iluminación portátil. Es pequeña, ligera, 

versátil, autónoma y muy práctica. Sin ca-

ble y con batería de lítio de bajo consumo, 

proyecta una luz íntima que aporta calidez 

a cualquier espacio.

Se trata de una lámpara que le acompañará 

allá donde vaya.

The table lamp Toca’m reflects absolute 

simplicity for the movable lighting sector. It is 

small, light, autonomous and very functional. 

The lamp is wireless and integrates a low 

consumption lithium battery which projects a 

warm light in any type of environment.

In a nutshell, this lamp can be moved and lo-

cated wherever you need.

La lampe à poser Toca’m reflète la simplicité 

absolue parmi le secteur de l’éclairage porta-

ble. Elle est petite, légère, versatile, autonome 

et très pratique. Sans câble et intégrant une 

batterie de lithium basse consommation, elle 

projette une lumière qualitative dans tout type 

d’espace.

En un mot peu importe où vous allez, ce lumi-

naire pourra vous accompagner.

BY XJER STUDIO
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 ESTRUCTURA  

 STRUCTURE  

 STRUCTURE

3009 Negro  

 Black | Noir

3010 Blanco  

 White | Blanc 

Toca’m  

ESTRUCTURA EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN BLANC OU EN NOIR

 

 

 

 

 

Sistema táctil ON/OFF. Led con batería 

recargable de litio. 8 horas de autonomía

ON/OFF touch system. Led with  

rechargeable lithium battery. 8h of battery life

Système tactile ON/OFF. Lumière LED avec 

batterie rechargeable de lithium. 8h d’autono-

mie de batterie

LED con batería  

150 lumens / 300 lumens

3.000 K

ON/OFF 
touch
system

12 cm

23
 c

m

ON/OFF
touch
system
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TOSCANA

La colección Toscana es elegante y aus-

tera gracias a sus proporciones y su 

sencillez formal. Sus pantallas encintadas 

en algodón proporcionan una luz cálida y 

agradable. Su silueta clásica y la simpli-

cidad de sus formas hace que encaje en 

cualquier ambiente.

The Toscana collection is elegant thanks to its 

proportions and formal simplicity. Its ribboned 

lampshades provide a warm and pleasant li-

ght. Its classic and sober design makes it fit 

into any kind of environment.

La collection Toscana est élégante avec ses 

proportions et sa simplicité formelle. Ses 

abat-jours enrubannés apportent une lumière 

chaude et agréable. Sa silhouette classique 

et sa sobriété lui permettent de s’intégrer 

dans n’importe quel environnement.

BY LUXCAMBRA TEAM
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 FLORÓN PANTALLA CABLE 

  CEILING ROSE LAMPSHADE CABLE  

 PAVILLON ABAT-JOUR CÂBLE

1044 Blanco Encintada blanca Algodón negro 

 White | Blanc White ribboned | Ruban blanc Black cotton | Coton noir

1045 Negro  Encintada roja Algodón negro 

 Black | Noir Red ribboned | Ruban rouge Black cotton | Coton noir

1046 Negro  Encintada beige Algodón negro 

 Black | Noir  Beige ribboned | Ruban beige Black cotton | Coton noir

1047 Negro  Encintada negra Algodón negro 

 Black | Noir  Black ribboned | Ruban noir Black cotton | Coton noir

1399 Negro  Lino Algodón negro 

 Black | Noir  Linen | Lin Black cotton | Coton noir

1400 Negro  Cotonet (consultar colores) Algodón negro 

 Black | Noir  Cotonet (check colors) | Cotonet (vérifier les couleurs) Black cotton | Coton noir

FLORÓN EN BLANCO O NEGRO 

WHITE OR BLACK CEILING ROSE

PAVILLON EN BLANC OU EN NOIR

 

PANTALLA ENCINTADA EN BLANCO, NE-

GRO, BEIGE O ROJO, DE LINO O COTONET 

LINEN, COTONET OR RIBBONED LAMPSHA-

DE IN WHITE, BLACK, BEIGE OR RED 

ABAT-JOUR ENRUBANNÉ EN BLANC, NOIR, 

BEIGE OU ROUGE, EN LIN OU EN COTONET

 

 

Cable de suspensión ajustable de acero con 

autobloqueo. Pantalla 50 x 30 x 40 cm  

Adjustable self-locking steel suspension cable. 

Lampshade 50 x 30 x 40 cm

Câble de suspension réglable en acier à 

verrouillage automatique. Abat-jour 50 x 30 

x 40 cm

2 x E-27 LED 12W

Toscana c 

��
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�
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COT.
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ESTRUCTURA EN NÍQUEL, ÓXIDO O NEGRO 

NICKEL, OXIDE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN NICKEL, EN OXYDE OU EN NOIR

 

PANTALLA ENCINTADA EN BLANCO, NEGRO, BEIGE O ROJO, DE 

LINO O COTONET 

LINEN, COTONET OR RIBBONED LAMPSHADE IN WHITE, BLACK, 

BEIGE OR RED 

ABAT-JOUR ENRUBANNÉ EN BLANC, NOIR, BEIGE OU ROUGE, EN 

LIN OU EN COTONET

 

Pantalla de 50 x 40 x 40 cm

Lampshade 50 x 40 x 40 cm

Abat-jour de 50 x 40 x 40 cm

E-27 LED 12W

Toscana p 

COT.

 ESTRUCTURA PANTALLA CABLE 

  STRUCTURE LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

4144 Níquel Encintada blanca Transparente 

 Nickel   White ribboned   Transparent  

 Nickel Ruban blanche Transparent

4145 Níquel  Encintada roja Transparente 

 Nickel   Red ribboned   Transparent 

 Nickel Ruban rouge Transparent

4146 Níquel  Encintada beige Transparente 

 Nickel   Beige ribboned   Transparent 

 Nickel Ruban beige Transparent

4147 Níquel  Encintada negra Transparente 

 Nickel    Black ribboned   Transparent 

 Nickel Ruban noir Transparent

4148 Óxido Encintada blanca PVC negro 

 Oxide  White ribboned   Black PVC  

 Oxyde Ruban blanche PVC noir

4150 Óxido  Encintada beige PVC negro 

 Oxide  Beige ribboned   Black PVC 

 Oxyde Ruban beige PVC noir

�����
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 ESTRUCTURA PANTALLA CABLE 

  STRUCTURE LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

4152 Negro Encintada blanca PVC negro 

 Black   White ribboned   Black PVC  

 Noir Ruban blanche PVC noir

4153 Negro  Encintada roja PVC negro 

 Black  Red ribboned   Black PVC 

 Noir Ruban rouge PVC noir

4154 Negro  Encintada beige PVC negro 

 Black   Beige ribboned   Black PVC 

 Noir Ruban beige PVC noir

4155 Negro  Encintada negra PVC negro 

 Black    Black ribboned   Black PVC 

 Noir Ruban noir PVC noir

4193 Negro  Lino PVC negro 

 Black    Linen   Black PVC 

 Noir Lin PVC noir

4194 Negro  Cotonet (consultar col.) PVC negro 

 Black    Cotonet (check colors)   Black PVC 

 Noir Lin Cotonet (vérifier coul.) PVC noir
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TRÍPODE

El diseño de la lámpara Trípode está pen-

sado para aportar calidez y crear una at-

mósfera llena de matices. Con su luz de 

ambiente humaniza y dota de personali-

dad cualquier espacio.

The design of the Tripode floor lamp aims at 

bringing quality and warm nuances into the 

surrounding environment. With its bright light, 

this lamp gives even more identity to any type 

of spaces.

Le design du lampadaire Tripode a été conçu 

dans l’optique d’apporter une touche qualita-

tive à l’espace environnant et de créer une at-

mosphère riche en nuances. Avec sa lumière 

d’ambience, cette lampe donne encore plus 

d’identité à tout type d’espace.

BY LUXCAMBRA TEAM
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ESTRUCTURA EN ÓXIDO O NEGRO 

OXIDE OR BLACK STRUCTURE

STRUCTURE EN OXYDE OU EN NOIR

 

PANTALLA DE COTONET, LONETA, OSAKA O ARPILLERA  

COTONET, COTTON, OSAKA OR SACKING LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTONET, EN COTON, EN OSAKA OU EN TOILE

 

Pantalla 45 x 25 x 45 cm 

Lampshade 45 x 25 x 45 cm

Abat-jour 45 x 25 x 45 cm

 ESTRUCTURA PANTALLA CABLE  

 STRUCTURE LAMPSHADE CABLE  

 STRUCTURE ABAT-JOUR CÂBLE

4032 Óxido Loneta PVC negro 

 Oxide | Oxyde    Cotton | Coton    Black PVC | PVC noir 

4033 Óxido Osaka PVC negro 

 Oxide | Oxyde        Black PVC | PVC noir 

4195 Black Loneta PVC negro 

 Black | Noir  Cotton | Coton Black cotton | Coton noir

4196 Black Osaka PVC negro 

 Black | Noir   Black cotton | Coton noir

E-27 LED 12W

Trípode p 

16
0 

cm

45 cm

25
 c

m
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TUNE

¿No sería maravilloso si pudiéramos eliminar 

de nuestro entorno cualquier cosa que nos 

causara caos y ruido? Podríamos empezar 

simplificando los objetos que hay a nuestro 

alrededor. La apariencia de la lámpara Tune 

es un reflejo puro de sus componentes inte-

riores. Cada parte de la lámpara tiene una 

función. No hay exceso ni decoración super-

ficial en su concepción minimalista. Su di-

seño neutro encaja perfectamente tanto  en 

espacios residenciales como comerciales.

BY BRUNO DE ÁVILA

How amazing would it be if we could remove 

from our environment anything that causes 

chaos and noise? We can start it by simplifying 

our surroundings. Tune’s appearence is a pure 

reflex of its interior components. Every part of the 

lamp has a function. No excess or decoration 

takes place in its minimalistic construction. It’s 

neutral design fits perfectly into residential and 

commercial spaces. 

Pouvez-vous imaginer s’il était possible d’éli-

miner de notre environnement tout ce qui 

cause du chaos et du bruit? Nous pouvons 

commencer en simplifiant notre environne-

ment. L’esthétique de la lampe Tune est un pur 

reflet de ses composants intérieurs. Chaque 

partie de cette lampe a une fonction. Il n’y a 

aucun excès ni décoration superficielle dans 

sa conception minimaliste. Son design neutre 

s’intègre parfaitement dans les espaces rési-

dentiels et commerciaux. 
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ESTRUCTURA DE MADERA Y ALUMINIO LA-

CADO EN BLANCO, NEGRO O COLOR RAL 

WOODEN AND ALUMINUM STRUCTURE LAC-

QUERED IN WHITE, BLACK OR RAL COLOR

STRUCTURE EN BOIS ET ALUMINIUM 

LAQUÉ DE COULEUR BLANC, NOIR OU RAL

 

 

 

Disponible en diferentes medidas. Cables 

de suspensión ajustables de acero con 

autobloqueo. Florón 12 x 1cm o 8 x 2 cm

Available in different sizes. Adjustable self-loc-

king steel suspension cables. Ceiling lamp 12 x 

1 cm or 8 x 2 cm

Disponible en différentes tailles. Câbles de 

suspension réglables en acier à verrouillage 

automatique. Pavillon 12 x 1 cm ou 8 x 2 cm

Tira LED 32W 

5.400 Lumens 

3.000 K

 

Tune c NEW 

�
����������
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120 CM 140 CM ESTRUCTURA CABLE  

  STRUCTURE CABLE 

  STRUCTURE CÂBLE

1401 1404 Madera y negro  PVC negro   

  Wood and black | Bois et noir Black PVC | PVC noir

1402 1405 Madera y blanco   PVC negro   

  Wood and white | Bois et blanc Black PVC | PVC noir

1420 1422 Madera y RAL 8023  PVC negro  

  Wood and RAL 8023 | Bois et RAL 8023 Black PVC | PVC noir

1403 1406 Madera y RAL 6021  PVC negro  

  Wood and RAL 6021 | Bois et RAL 6021 Black PVC | PVC noir

1421 1423 Madera y RAL 7038  PVC negro  

  Wood and RAL 7038 | Bois et RAL 7038 Black PVC | PVC noir
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UEC

La colección Uec se fabrica en dos aca-

bados: blanco y dorado o negro y dorado. 

Con su doble pantalla metálica que pro-

yecta su foco de luz hacia arriba y hacia 

abajo se trata de una pieza muy decorati-

va y apropiada tanto para uso doméstico 

como para proyectos contract.

The Uec collection is available in two finishes: 

white and gold or black and gold. Its double 

metal shades projecting the light upwards 

and downwards makes it a very decorative 

lamp suitable for both domestic use and for 

contract projects.

La collection Uec est disponible en deux fi-

nitions : blanc et or ou noir et or. Ses deux 

abat-jours métalliques projetant de la lumière 

vers le haut et vers le bas en fait une lampe 

très décorative qui convient aussi bien à un 

usage domestique qu’à des projets contract.

BY LUXCAMBRA TEAM
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 ESTRUCTURA 

 STRUCTURE  

 STRUCTURE

2179 Blanco y dorado  

 White & gold | Blanc et doré

2180 Negro y dorado  

 Black & gold | Noir et doré

ESTRUCTURA EN NEGRO Y DORADO O BLANCO Y DORADO

BLACK AND GOLDEN OR WHITE AND GOLD STRUCTURE

STRUCTURE EN NOIR ET DORÉ OU EN BLANC ET DORÉ

Diámetros 16 y 12 cm  

Diameters 16 and 12 cm 

Diamètres 16 et 12 cm 

2 x G9 LED 6W 

 

Uec a 

13 cm

20
 c

m

16 cm

ESTRUCTURA

STRUCTURE 

STRUCTURE

Diameters 16 and 12 cm

Diamètres 16 et 12 cm
13 cm
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 ESTRUCTURA CABLE 

 STRUCTURE CABLE  

 STRUCTURE CÂBLE

3154 Blanco y dorado PVC transparente  

 White & gold | Blanc et doré Transparent PVC | PVC transparent

3155 Negro y dorado PVC negro  

 Black & gold | Noir et doré Black PVC | PVC noir

ESTRUCTURA EN NEGRO Y DORADO O BLANCO Y DORADO

BLACK AND GOLDEN OR WHITE AND GOLD STRUCTURE

STRUCTURE EN NOIR ET DORÉ OU EN BLANC ET DORÉ

Diámetros 16 y 12 cm  

Diameters 16 and 12 cm 

Diamètres 16 et 12 cm 

2 x G9 LED 6W 

 

Uec s 

16 cm

13 cm

47
 c

m

16 cm
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ESTRUCTURA EN NEGRO Y DORADO O BLANCO Y DORADO

BLACK AND GOLDEN OR WHITE AND GOLD STRUCTURE

STRUCTURE EN NOIR ET DORÉ OU EN BLANC ET DORÉ

Diámetros 16 y 12 cm  

Diameters 16 and 12 cm 

Diamètres 16 et 12 cm 

2 x G9 LED 6W 

 

Uec p 

33 cm

20
 c

m

13 cm

16 cm

14
5 

cm

 ESTRUCTURA CABLE 

 STRUCTURE CABLE  

 STRUCTURE CÂBLE

4197 Blanco y dorado PVC transparente  

 White & gold | Blanc et doré Transparent PVC | PVC transparent

4198 Negro y dorado PVC negro  

 Black & gold | Noir et doré Black PVC | PVC noir
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UFO

El diseño de la lámpara Ufo destaca por 

la variedad de materiales de sus panta-

llas. Cada uno de ellos aporta una perso-

nalidad y una luz diferente, cálida y rica 

en matices. Cada uno de los materiales 

humaniza y da carácter al espacio con su 

sola presencia.

Pensando en su uso para lugares públi-

cos, ofrecemos la posibilidad de fabricarla 

en grandes formatos con diámetros hasta 

150 cm.

The design of this lamp stands out for the 

variety of materials available for its lampsha-

des. Each of them brings a different perso-

nality and warm nuances. This spectrum of 

materials allows you to give more character 

to any space.

As it was thought to be used in public places, we 

offer the possibility of manufacturing this lamp 

in large formats with diameters up to 150 cm.

Le design de la lampe Ufo se distingue par 

la variété de matériaux disponibles pour ses 

abat-jours. Chacun d’entre eux apporte une 

personnalité et une lumière différente, à la 

fois chaude et riche en nuances. Chacun des 

matériaux donne du caractère à l’espace par 

sa seule présence.

Ayant pensé à son utilisation pour les lieux 

publics, nous offrons la possibilité de la fabri-

quer en grands formats avec des diamètres 

allant jusqu’à 150 cm.

BY LUXCAMBRA TEAM
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FLORÓN EN BLANCO O NEGRO 

BLACK OR WHITE CEILING ROSE

PAVILLON EN BLANC OU EN NOIR 

 

PANTALLA DE LONETA, ARPILLERA, COTO-

NET, OSAKA, SCREEN O LINO

COTTON, SACKING, COTONET, OSAKA, 

SCREEN OR LINEN LAMPSHADE

ABAT-JOUR EN COTON, EN TOILE, EN CO-

TONET, EN OSAKA, EN SCREEN OU EN LIN 
 
 
 
 

Pantalla 55 x 17 x 55 cm. Medidas especia-

les (hasta 150 cm). Cable de suspensión 

ajustable de acero con autobloqueo. 

Difusor de pergamino de policarbonato, 

rafia o rejilla de mimbre natural

Lampshade 55 x 17 x 55 cm. Special sizes 

(up to 150 cm). Adjustable self-locking steel 

suspension cable. Polycarbonate parchment, 

raffia or natural wicker grid diffuser

Abat-jour 55 x 17 x 55 cm. Câble de 

suspension réglable en acier à verrouillage 

automatique. Dimensions spéciales (jusqu’à 

150 cm). Diffuseur en parchemin polycarbo-

nate, raphia ou grille en osier naturel

 FLORÓN  PANTALLA CABLE DIFUSOR 

 CEILING ROSE  LAMPSHADE CABLE DIFFUSER 

 PAVILLON  ABAT-JOUR CÂBLE DIFFUSEUR

1407 Negro Lino Algodón negro Pergamino policarbonato   

 Black | Noir Linen | Lin Black cotton | Coton noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1408 Negro Loneta Algodón negro Pergamino policarbonato 

 Black | Noir Cotton | Coton Black cotton | Coton noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1409 Blanco  Screen blanco Algodón blanco o negro Pergamino policarbonato 

 White | Blanc  White screen | Screen blanc Black or white cot. | Cot. bl. ou noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1174 Negro Screen marrón Algodón negro Pergamino policarbonato 

 Black | Noir Brown screen | Screen marron Black cotton | Coton noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1410 Negro  Screen beige Algodón negro Pergamino policarbonato 

 Black | Noir  Beige screen | Screen beige Black cotton | Coton noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1411 Negro  Osaka Algodón negro Pergamino policarbonato 

 Black | Noir  Black cotton | Coton noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1412 Negro  Saco Algodón negro Pergamino policarbonato 

 Black | Noir  Sack | Jute Black cotton | Coton noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1413 Negro  Arpillera beige Algodón negro Pergamino policarbonato 

 Black | Noir  Beige sacking | Toile beige Black cotton | Coton noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1414 Negro  Cotonet sand Algodón negro Rejilla mimbre natural 

 Black | Noir  Sand cotonet | Cotonet sand Black cotton | Coton noir Natural wicker grid | Grille osier naturel

1415 Negro  Cotonet sand Algodón negro Rafia 

 Black | Noir  Sand cotonet | Cotonet sand Black cotton | Coton noir Raffia | Raphia

1416 Blanco  Cotonet blanco Algodón blanco o negro Pergamino policarbonato 

 White | Blanc  White cotonet | Cotonet blanc Black or white cot. | Cot. bl. ou noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1417 Negro  Cotonet gris frío Algodón negro Pergamino policarbonato 

 Black | Noir  Cold gray cot. | Cot. gris froid Black cotton | Coton noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1172 Negro Cotonet negro Algodón negro Pergamino policarbonato 

 Black | Noir Black cotonet | Cotonet noir Black cotton | Coton noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

1173 Negro Cotonet antracita Algodón negro Pergamino policarbonato 

 Black | Noir Anthracite cot. | Cot. anthracite  Black cotton | Coton noir Polycarbonate parchment | Parchemin polycarbonate

�����

�����

3 x E-27 LED 12W

Ufo c 
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Diseñadores

Designers
Designers

JAVIER MARTÍNEZ
 

Pronto se encontró profundamente inmerso en la tradición 

familiar y a una edad temprana ya estaba dibujando con su padre 

y montando todo tipo de lámparas. Estudió Diseño y Desarrollo 

de Producto en la Universidad Politécnica de Cataluña (UPC). Ha 

colaborado como diseñador y director creativo con diferentes 

fabricantes de iluminación y estudios de diseño.

 

At an early age, he was already involved deeply in the family tradition 

and started drawing and assembling all kinds of lamps with his father. 

He studied Product Design and Development at the Polytechnic Uni-

versity of Catalonia. He has already worked as a designer and creative 

director for several lighting manufacturers and design studios.

 

Depuis très jeune, il a été immergé dans la tradition familiale et réalisait 

avec son père des croquis et des assemblages de tout type de 

luminaire. Il a étudié le design et la création de produit à l’Université 

Polytechnique de Catalogne (UPC). Il a collaboré comme designer 

et directeur artistique pour de nombreux fabricants d’illumination et 

studios de design. 

JORDI LLOPIS 
 

Jordi Llopis fundó el estudio Jordi Llopis Design y la editora Brots. 

Colabora con distintas empresas en el ámbito de la iluminación, 

mobiliario y objeto. Llopis es MA Diseño para Royal College of Art 

en Londres, y BA Industrial Design para Elisava Escuela de Diseño 

e Ingeniería de Barcelona. Docente  en ESDI, ESDesign y colabora 

con Elisava Alumni.

 

Jordi Llopis founded the Jordi Llopis Design studio and the Brots 

publishing house. He collaborates with different companies in the field of 

lighting, furniture and objects. Jordi Llopis obtained a master’s degree in 

Design from the Royal College of Art in London, and a BA Industrial Design 

from Elisava School of Design and Engineering of Barcelona. He is also a 

teacher at ESDI, ESDesign and collaborates with Elisava Alumni. 

 

Jordi Llopis a fondé le studio Jordi Llopis Design et l’éditorial Brots. Il a 

collaboré avec différentes entreprises dans le domaine de l’illumination, 

du mobilier et des objets. Jordi Llopis est titulaire d’une maîtrise en de-

sign du Royal College of Art de Londres et d’un BA en design industriel 

de l’Elisava (Ecole de design et d’ingénierie) à Barcelone. Il est aussi 

enseignant à l’ESDI, ESDesign et collabore avec Elisava Alumni.

XAVIER SOLÉ  

Lleida, 1959. Diseñador industrial por Escola Elisava de Barcelona 

y por IED de Milán. Empezó su carrera en el estudio AGENZIA 

DESIGN, en Milán. En 1992 dirige el Dep. de I+D de la empresa 

AMAT-3 y en 2006 asume la Dirección Técnica de la Empresa 

TRAMO, hasta 2012, cuando vuelve a abrir su propio estudio de 

diseño en Barcelona hasta la actualidad.

 

Lleida, 1959. Industrial designer from Escola Elisava in Barcelona and IED 

in Milan. He started his career at the AGENZIA DESIGN studio in Milan. In 

1992, he directed the R&D Department of the AMAT-3 company and in 

2006 he assumed the Technical Management of the TRAMO Company, 

until 2012, when he reopened his own design studio in Barcelona where 

he still works today. 

Lleida, 1959. Designer industriel de l’Escola Elisava à Barcelone et IED 

à Milan. Il a débuté sa carrière au studio AGENZIA DESIGN à Milan. En 

1992, il a dirigé le département R&D de la société AMAT-3 et en 2006, 

il a pris la direction technique de la société TRAMO, jusqu’en 2012, 

date à laquelle il a rouvert son propre studio de design à Barcelone, où il 

continue de travailler aujourd’hui.

MARIANO CHITARRINI 
 

Estudió arquitectura y siempre le apasionaron los objetos y la 

luz, eso es lo que le hizo crear su propio estudio de diseño en 

Barcelona. Su trabajo busca la creación de atmósferas para mejorar 

la calidad de vida de las personas. Cada diseño es resultado de un 

depurado proceso de diseño, siempre pensando en el uso funcional 

y emocional de la lámpara.

 

He studied architecture and always has been passionate about 

objects and lights, which led him to open his own design studio in 

Barcelona. His work creates a coalition between different universes 

in order to improve the quality of life of people. Each creation is the 

result of a refined design process taking into account the technical 

and emotional aspects of the lamp. 

 

Il a étudié l’architecture et a toujours été passionné par les objets et 

la lumière, ce qui l’a poussé à créer son propre studio à Barcelone. 

Son travail associe différentes atmosphères pour améliorer la qualité 

de vie de tous. Chaque création est le résultat d’une analyse de 

chaque étape de la conception, tout en prenant en compte l’aspect 

fonctionnel et émotionnel de la lampe. 
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XAVIER DE SANTOS
 

Diseñador industrial. Cursa estudios de ingeniería técnica mecánica 

y diseño industrial en Barcelona. Desde 1990 trabaja en diversos 

estudios de diseño destacando su colaboración con Pascual Salvador 

estudi de disseny y participando en el diseño de iluminación y 

mobiliario. Desde 1997 trabaja en Design Center Europe del grupo 

Volkswagen. Desde 2006 colabora con BMW y AUDI Munich, KIA 

MOTORS Frankfurt y desde 2017 Geely Design LINK & CO Goteborg.

Industrial designer. He studied mechanical technical engineering and 

industrial design in Barcelona. Since 1990, he has been working in 

various design studios, notably collaborated with the design studio Pascual 

Salvador by participating in lighting and furniture design. Since 1997, he 

has been working at the Design Center Europe of the Volkswagen group. 

Since 2006, he has been collaborating with BMW and AUDI Munich, KIA 

MOTORS Frankfurt and since 2017 Geely Design LINK & CO Goteborg.

Designer industriel. Il a étudié l’ingénierie technique mécanique et le 

design industriel à Barcelone. Depuis 1990, il a travaillé dans divers 

studios de design, avec notamment sa collaboration avec Pascual Sal-

vador un studio de design en participant à la conception d’éclairage et 

de mobilier. Depuis 1997, il travaille au Design Center Europe du groupe 

Volkswagen. Depuis 2006, il collabore avec BMW et AUDI Munich, KIA 

MOTORS Francfort et depuis 2017 Geely Design LINK & CO Goteborg.

BENDITAS STUDIO

Benditas es un estudio de diseño impulsado por la innovación 

con sede en Barcelona que trabaja en los campos de diseño de 

producto, dirección de arte y estrategias de diseño. Benditas se 

fundó en 2019 y busca resolver los problemas del día a día con una 

visión transversal, interconectando conocimientos, especialidades 

y sensibilidades.

 

Benditas is an innovation-driven design studio, based in Barcelona 

and specialized in product design, art direction and design strategies. 

Benditas was founded in 2019 and seeks to solve day-to-day designs 

challenges with a transversal vision by interconnecting knowledge, 

experience and creative sensibility. 

 

Benditas est un studio de design axé sur l’innovation, avec leur siège 

social à Barcelone où ils travaillent pour différents secteurs de design de 

produits, direction artistique et stratégies de conception. Benditas a été 

fondé en 2019 et cherche à apporter des solutions au jour le jour par 

leur vision transversale mêlant savoir, capacité et sensibilité. 

BRUNO DE ÁVILA 
 

Diseñador gráfico y de producto brasileño, actualmente desarrolla 

lámparas y mobiliario para empresas de Brasil y España. A través 

de sus proyectos busca el equilibrio entre forma y función, crean-

do un diseño atemporal y sin excesos. Postgrado en dirección 

de arte y comunicación, también imparte clases en un curso de 

licenciatura en diseño.

 

Brazilian graphic and product designer, currently designing lamps and 

furniture for companies in Brazil and Spain. Through his projects, he seeks 

the balance between form and functionality, creating timeless designs 

without excesses. Postgraduate in art direction and communication, he also 

teaches in a Design Degree course.

 

Graphiste brésilien et designer de produits, développant actuellement des 

luminaires et du mobilier pour des entreprises au Brésil et en Espagne. 

À travers ses projets, il cherche l’équilibre entre la forme et la fonction, 

créant des designs intemporels sans excès. Diplômé en direction artisti-

que et communication, il enseigne également un cursus de design.
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OSAKA 

 

HUM 

 

COTONET BLANCO 

WHITE COTONET 

COTONET BLANC

COTONET BEIGE 

BEIGE COTONET 

COTONET BEIGE

COTONET ARENA OSCURA 

DARK SAND COTONET 

COTONET SABLE SOMBRE

COTONET TOPO 

TAUPE COTONET 

COTONET TAUPE

COTONET ANTRACITA 

ANTHRACITE COTONET 

COTONET ANTHRACITE

COTONET NEGRO 

BLACK COTONET 

COTONET NOIR

SCREEN BLANCO 

WHITE SCREEN 

 SCREEN BLANC

SCREEN BEIGE 

BEIGE SCREEN 

 SCREEN BEIGE

SCREEN MARRÓN  

BROWN SCREEN   

SCREEN MARRON

LONETA 

COTTON 

COTON

LONETA BLANCA 

WHITE COTTON 

 COTON BLANC

ARPILLERA BEIGE 

BEIGE SACKING 

TOILE BEIGE

SACO 

SACK 

JUTE

COTONET SAND 

SAND COTONET 

COTONET SAND

COTONET GRIS 

GREY COTONET 

COTONET GRIS

LINO 

LINEN 

LIN

RAFIA 

RAFFIA 

RAPHIA

REJILLA MIMBRE NATURAL 

NATURAL WICKER GRID 

GUILLE OSIER NATUREL

COTONET GRIS FRÍO 

COLD GREY COTONET 

COTONET GRIS FROID

MIMBRE NATURAL 

NATURAL WICKER 

OSIER NATUREL

ORGANZA BLANCA 

WHITE ORGANZA 

ORGANZA BLANCHE

ORGANZA BEIGE 

BEIGE ORGANZA 

ORGANZA BEIGE

ORGANZA NEGRA 

BLACK ORGANZA 

ORGANZA NOIR

ORGANZA GRIS 

GREY ORGANZA 

ORGANZA GRIS

ENCINTADA BLANCA 

WHITE RIBBONED 

RUBAN BLANCHE

ENCINTADA BEIGE 

BEIGE RIBBONED 

RUBAN BEIGE

ENCINTADA ROJA 

RED RIBBONED 

RUBAN ROUGE

ENCINTADA NEGRA 

BLACK RIBBONED 

RUBAN NOIR

CUERDA POLIAMIDA NEGRA 

BLACK POLYAMIDE STRING 

CORDE EN POLYAMIDE NOIR

CUERDA POLIAMIDA BLANCA 

WHITE POLYAMIDE STRING 

CORDE EN POLYAMIDE BLANC

CUERDA ALGODÓN VERDE 

GREEN COTTON STRING 

CORDE EN COTON VERT

CUERDA ALGODÓN BEIGE 

BEIGE COTTON STRING 

CORDE EN COTON BEIGE

CUERDA DE SISAL 

SISAL STRING 

CORDE DE SISAL

LINBA MARRÓN  

BROWN LINBA   

LINBA MARRON
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